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DOVODOVA SPRAVA

KONTEXT NAVRHU

Myslienka prepracovat pravne predpisy tykajuce sa ndzvov textilii vznikla pred
niekol’kymi rokmi na zdklade sktisenosti vyplyvajucich z pravidelnych technickych
zmien a doplneni stvisiacich so zavadzanim ndzvov novych vldkien do existujucich
smernic. Na zaklade tejto skdsenosti sa ukazalo, Ze je mozné zjednodusit’ existujlci
pravny ramec, ¢o by mohlo mat’ pozitivne u€inky na sikromné zucastnené strany a
verejné¢ spravy. Prepracovanie pravnych predpisov je teda zamerané na
zjednodusSenie a zlepSenie existujiceho regulaéného rdmca pre vyvoj a zavadzanie
novych vladkien s cielom podporit' inovaciu v textilnom a odevnom odvetvi a
umoznit’ pouzivatel'om vlékien a spotrebitelom, aby mohli rychlejSie zacat’ vyuzivat
inovativne vyrobky.

Okrem toho navrhované prepracovanie posilni transparentnost’ procesu pridavania
novych vldkien do zoznamu harmonizovanych ndzvov vlakien. Zaroven prinesie
vacsiu pruznost’ pri prispésobovani pravnych predpisov s cielom zohl'adnit’ potreby
predpokladaného technologického vyvoja v textilnom priemysle.

Cielom prepracovania nie je rozsirenie pravnych predpisov EU o iné poziadavky na
oznacovanie etiketami okrem vldknového zlozenia a harmonizéacie nazvov textilnych
vlakien, na ktoré sa vztahuju existujice smernice.

Prepracovanie pravnych predpisov EU tykajicich sa ndzvov a ozna¢ovania textilii
etiketami' bolo oznamené v roku 2006 v dokumente ,,Prva sprava o pokroku v
stvislosti so stratégiou zjednoduSenia regulaéného prostredia® a bolo zahrnuté do
legislativneho a pracovného programu Komisie na rok 2008.

KONZULTACIE SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI

Vzhladom na obmedzeny rozsah pdsobnosti tohto prepracovania sa uskutocnila
cielend konzultacia so zainteresovanymi stranami. Do tohto konzulta¢ného procesu
sa zapojilo Siroké spektrum zOcastnenych stran: priemyselné a maloobchodné
zdruzenia, odbory, spotrebitel'ské organizacie, europske normalizacné organy, ako aj
Statne spravy’.

Zucastnené strany a zastupcovia Clenskych Statov boli vyzvani, aby v ramci stretnuti
zorganizovanych utvarmi Komisie v obdobi medzi januarom az augustom 2008
predstavili svoje stanoviska, napady a navrhy a predlozili ich aj v pisomnej forme.

Smernice 96/74/ES (v zneni zmien a doplneni), 96/73/ES (v zneni zmien a doplneni) a 73/44/EHS.
Pracovny dokument Komisie KOM(2006) 690 v kone¢nom zneni.

CIRFS/BISFA (Medzinarodny urad pre normalizaciu umelych vlakien), Euratex, AEDT (Eurdpske
zdruzenie narodnych organizacii maloobchodnikov s textilnymi vyrobkami), odbory, ANEC (Eurépske
zdruzenie pre koordinaciu zastipenia spotrebitelov v procesoch normalizicie), BEUC (Eurdpska
organizacia spotrebitel'ov), CEN (Eurdpsky vybor pre normalizaciu), zastupcovia ¢lenskych $tatov.
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Zucastnené strany sa domnievaju, Ze zavedenie nazvov novych vlakien do
europskych pravnych predpisov je dolezité v zaujme podpory inovacie v europskom
priemysle a z hl'adiska informovanosti spotrebitel'a. Politicky obsah technickych
zmien adoplneni pravnych predpisov tykajicich sa nazvov textilii vSak
neopodstatituje komplexné postupy a vydavky spojené s transponovanim smernice;
preto by sa malo vyuzit’ menej komplexné legislativne rieSenie.

Vysledky konzultaéného procesu su k dispozicii v sprave o hodnoteni vplyvu a jej
prilohach.

HODNOTENIE VPLYVU

Na zdklade konzultacii so zicastnenymi stranami a Stidie ,,Zjednodusenie pravnych
predpisov EU v oblasti nazvov a oznadovania textilii etiketami — hodnotenie vplyvu
moznosti politiky* Komisia vypracovala hodnotenie vplyvu rdznych moznosti
politiky v zdujme dosiahnutia uvedenych ciel'ov.

Rada Eurdpskej komisie pre hodnotenie vplyvu postdila navrh spravy o hodnoteni
vplyvu vypracovany prislu§nym Gtvarom a schvalila ho s niekolkymi zmenami’.

Analyza a porovnanie roznych moznosti a ich vplyvu viedli k tomuto zaveru:

- Zahrnutie usmernenia k obsahu spisu ziadosti a uznavanie laboratdrii s cielom
pomdct’ spolo¢nostiam pri zostavovani tohto spisu ma potencidlne vyhody, ak sa
v dosledku toho budu predkladat’ spisy ziadosti, ktoré budu lepSie zosuladené
s poziadavkami utvarov Komisie. Vyrobnému odvetviu a verejnym organom by sa
tym mohol vyrazne usetrit’ Cas.

- Najvacsi prinos pre vyrobné odvetvie plynie zo skratenia ¢asu medzi podanim
ziadosti 0 nazov nového vldkna a umiestnenim daného vldkna s novym nadzvom na
trhu. USetri sa tym na administrativnych vydavkoch a rychlejSie sa dosiahnu prijmy
z predaja vlakna.

- Najvicsi prinos pre organy Clenskych Statov plynie z nahradenia smernice
nariadenim, ked’ze nebudi musiet transponovat zmeny a doplnenia do
vnutrodtatnych pravnych predpisov. Clenskym $tatom by to mohlo priniest’ vyrazné
znizenie nakladov.

- Prepracovanie bude pre spotrebitelov prinosné, kedze sa zachova istota, Ze
uvedené vlakna spliaja Specifické vlastnosti. Ak sa nové vlakna dostant na trh skér,
pre spotrebitelov to mdéze znamenat aj d’alSie dodatocné vyhody.

5

Stadia je k dispozacii na stranke: http://ec.europa.eu/enterprise/textile/index_en.htm

http://ec.europa.eu/governance/impact/iab_en.htm
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PRAVNY ZAKLAD A SUBSIDIARITA

Pravne predpisy EU tykajlice sa nazvov a oznaGovania textilii etiketami vychadzajua
z ¢lanku 95 Zmluvy o ES. Zameriavaju sa na vytvorenie vnutorného trhu s textilnymi
vyrobkami, pri€om zabezpecuju, aby bol spotrebitel’ primerane informovany.

V 70-tych rokoch ¢lenské Staty uznali potrebu harmonizovat pravne predpisy
Spolocenstva v oblasti nazvov textilii. Rozli¢né (neharmonizované) nazvy textilnych
vlakien v ¢lenskych §tatoch EU by predstavovali technickt prekazku obchodu na
vnutornom trhu. NavySe zdujmy spotrebitelov by boli lepSie chranené, ak by
informécie poskytované v tejto oblasti boli v ramci vnutorného trhu rovnake.

Tento ndvrh nemeni politickéi rovnovahu medzi ¢lenskymi $tatmi a EU. Predpoklada
sa, ze Komisii bude pomahat vybor, ktory vyda stanovisko k vykondvacim
opatreniam navrhnutym na ucely zmeny adoplnenia nariadenia, v sulade
s pravidlami vyboru pre regula¢ny postup s kontrolou. Taky isty postup sa uplatiiuje
v stvislosti s existujicimi smernicami v sucasnosti.

HLAVNE PRVKY NAVRHU A ZMENY EXISTUJUCICH PRAVNYCH PREDPISOV
TYKAJUCICH SA NAZVOV A OZNACOVANIA TEXTILII ETIKETAMI

Hlavné zmeny existujucich pravnych predpisov je mozné zhrnut takto:

Ulah¢enie legislativneho procesu s ciel’om prisposobit’ pravne predpisy
technickému pokroku

Zmena smernice 96/74/ES na nariadenie

Pravne predpisy EU tykajlice sa ndzvov a oznaGovania textilii etiketami je potrebné
prisposobit’ vzdy, ked’ sa do zoznamu harmonizovanych nazvov pridd ndzov nového
vlakna; tieto zmeny st len technického charakteru a mdézu sa zaviest' jednoduchsie
vo forme nariadenia, ¢im sa znizi administrativna zat'az vnutrosStatnych orgénov.

ZruSenie smernic tykajucich sa metod a ich zmena na technicku prilohu

Metody kvantifikacie su zakladnym nastrojom umozitujicim overenie informacii
o zlozeni poskytnutych na etikete, ktory je v zdujme zohladnenia nazvov novych
vlakien potrebné tiez aktualizovat. Vzhladom na ich podrobny technicky obsah
prisposobenie takychto jednotnych metod by sa lepSie zabezpecilo vo forme priloh
k hlavnému nariadeniu. Preto sa ¢lankom 22 zrusuju smernice 96/73/ES a73/44/EHS
a suCastou navrhovaného nariadenia je priloha VIII, ktorou sa stanovuju jednotné
metody pouzivané pri tradnych testoch.

Skratenie ¢asu medzi podanim Ziadosti a prijatim nazvu nového vlakna

Aby sa vyrobcom, pouzivatelom a spotrebitelom vldkien umoznilo ¢o najskor
vyuzivat' vyhody plynice z pouzivania novych vldkien ainovativnych vyrobkov,
nazvy novych vlakien by mali byt v pravnych predpisoch EU prijimané rychlejsie.
Ak budu spisy ziadosti predkladané vyrobcami lepSie vypracované a kompletné,
pokial’ ide o poziadavky, ktoré musia spiiiat, moze sa okrem Gasu, ktory sa ziska na
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5.2.1.

5.2.2.

5.3.

zéklade zmeny smernice 96/74/ES na nariadenie, skratit’ aj ¢as potrebny na technické
preskimanie Ziadosti o ndzvy novych vlakien.

Minimalne poziadavky na Ziadosti o nazov nového vidakna

V novom ¢lanku (¢lanku 6) sa ustanovuje postup, ktory mé vyrobca uplatnit’, ak chce
poziadat’ o pridanie nazvu nového vlédkna do technickych priloh nariadenia. Vyrobca
musi Komisii predlozit’ spis Zziadosti, pricom zohladni minimalne poZziadavky
stanovené v prilohe II.

Sprava o vykondvani nariadenia

V ¢lanku 21 sa predpoklada, ze Komisia po piatich rokoch vypracuje spravu o
vykonéavani nariadenia. Sprava sa zameria na zhodnotenie skiisenosti so Ziadost'ami
o nazvy novych vlakien doru¢enymi v uvedenom obdobi a posudi sa v nej, ¢i je
mozné prepracovanim navrhnutych postupov usetrit’ este viac Casu.

Iné zmeny

Okrem zmien a doplneni stanovenych v bodoch 5.1 a 5.2 bolo prepracované znenie
existujucich pravnych predpisov v stlade s najnovs§imi pravnymi normami s cielom
ul’ahCit’ ich priamu uplatnitel'nost’ a zabezpecit', aby obc¢ania, hospodarske subjekty a
verejné organy mohli bez namahy zistit’, aké su ich prava a povinnosti.

Podstatné zmeny v navrhu:

- v ¢lanku 1 sa predstavuje predmet Gpravy nariadenia

- v ¢lanku 3 s zahrnuté d’alSie vymedzenia pojmov

- v ¢lanku 4 sa ustanovuju vS§eobecné povinnosti pri uvadzani textilnych vyrobkov na
trh

- v ¢lanku 11 ods. 2 sa jasne uvadza, ze hospodarske subjekty st zodpovedné za
zabezpecenie etikiet a za informadcie, ktoré su na nich uvedené

- v ¢lanku 14 tykajucom sa osobitnych ustanoveni sa uvadza odkaz na technicku
prilohu, v ktorej s vymedzené podrobné pravidla tykajice sa urcitych textilnych
vyrobkov

- podobnym spdsobom sa v ¢lanku 16 tykajicom sa poloziek vylucenych
7o stanovenia percentudlneho podielu vldkien uvadza odkaz na technicku prilohu

- v ¢lanku 17 st obsiahnuté ustanovenia tykajice sa dohl'adu nad trhom

- v ¢lanku 18 su Specifikované tolerancie v stvislosti s cudzimi vlaknami a vyrobou.

PREBIEHAJUCA ZMENA A DOPLNENIE SMERNIC TYKAJUCICH SA TEXTILI{

V roku 2006 utvary Komisie dostali ziadost’ pridat’ ndzov nového vldkna ,,melamin
do priloh k smernici 96/74/ES. Pocas prieskumnych stretnuti technickej pracovne;j
skupiny s odbornikmi z ¢lenskych Stitov sa dosiahol konsenzus, Ze ziadost' je z
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technickej stranky v poriadku. Je preto vhodné prispdsobit’ smernice 96/74/ES
a 96/73/ES technickému pokroku.

Smernice 96/74/ES a 96/73/ES sa preto zmenia adoplnia tak, aby vo svojich
technickych prilohach zahfiali ndzov nového vldkna ,,melamin®“. Podla ¢lanku 16
ods. 1 smernice 96/74/ES a ¢lanku 5 ods. 2 smernice 96/73/ES Komisia vypracuje
dodatky k priloham I a II k smernici 96/74/ES a dodatky k prilohe II k smernici
96/73/ES a jej zmeny a doplnenia v stlade so stanoviskom Vyboru pre smernice
o nazvoch textilii a ich oznacovani etiketami.

Predpoklada sa, ze zatial’ ¢o tento navrh nového nariadenia prechddza legislativnym
postupom prijimania v Rade a Eur6pskom parlamente, Komisia konzultuje
s uvedenym vyborom. Predpoklada sa tiez, ze po tom, o vybor predlozi pozitivne
stanovisko k ndvrhu Komisie, nové vldkno ,melamin“ sa pridd do priloh
k smerniciam. S cielom zabranit zbytoénym prietahom a dodatoénym zmenam
a doplneniam, je preto vhodné, aby nové nariadenie zahfilalo nové vldkno
v zatvorkach [melamin], s vyhradou pozitivneho stanoviska vyboru.
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2009/0006 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY .../.../ES
z]...],
o nazvoch textilii a sivisiacom oznacovani textilnych vyrobkov etiketami

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spolocenstva, a najmai na jej ¢lanok 95,

so zretel'om na navrh Komisie,

. , , e ’ 6
so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru”,

konajuc v sulade s postupom ustanovenym v &lanku 251 zmluvy’,

ked’ze:

(1)

(2)

Smernica Rady 73/44/EHS z26. februara 1973 o aproximdcii zékonov clenskych
Statov, ktoré sa vzt'ahuju na kvantitativnu analyzu ternarnych zmesi vlakien®, smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 96/73/ES zo 16. decembra 1996 o urcitych metodach
na kvantitativnu analyzu binarnych zmesi textilnych vlakien’ a smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 96/74/ES zo 16. decembra 1996 o nazvoch textilii (prepracované
znenie)' boli niekol’kokrat zmenené a doplnené. Vzhl'adom na to, Ze sa maju vykonat
d’alSie zmeny a doplnenia, tieto smernice by mali byt v zdujme jednoznacnosti
nahradené jedinym pravnym nastrojom.

Pravne predpisy SpolocCenstva tykajice sa nazvov textilii a sivisiaceho oznaCovania
textilnych vyrobkov etiketami maji vyrazny technicky charakter a obsahuji podrobné
ustanovenia, ktoré je potrebné pravidelne prisposobovat’. Aby Clenské Staty nemuseli
transponovat’ technické zmeny a doplnenia do vnutroStatnej legislativy, atym sa
znizila administrativna zat'az pre vnutrostatne organy, a aby sa umoznilo rychlejSie
prijatie nazvov novych vlakien, ktoré sa maja zacat’ uplatiovat’ v celom Spolocenstve
naraz, zda sa, Ze najvhodnej$im pravnym nastrojom na uskuto¢nenie zjednoduSenia
pravnych predpisov je nariadenie.

© ® 9

v.EUC,,s..
v.EUC,,s..

v. ES L 83,30.3.1973, s. 1.
v.ESL32,3.2.1997,s. 1.
v.ES L 32,3.2.1997, s. 38.

cooces

SK



SK

€)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

S cielom odstranit’” potencidlne prekazky, ktoré brania riadnemu fungovaniu
vnutorného trhu, sposobené rozdielnymi ustanoveniami ¢lenskych §tatov, pokial’ ide
onazvy, zlozenie a oznacCovanie textilnych vyrobkov etiketami, je potrebné
harmonizovat nazvy textilnych vldkien atdaje na etiketdch, oznaceniach av
dokumentoch, ktoré sprevadzaju textilné vyrobky na rozlicnych stupiioch ich vyroby,
spracovania a distribucie.

Je vhodné stanovit pravidlda umoznujuce vyrobcom poziadat o zaradenie nazvu
nového vldkna do zoznamu povolenych nazvov vlakien.

Malo by byt tiez prijaté ustanovenie, pokial ide o urCité vyrobky, ktoré nie st
vyrobené vyluéne z textilnych materidlov, ale obsahuju textilie, ktoré tvoria dolezita
cast vyrobku, alebo na ktoré osobitne upozoriiuje vyrobca, spracovatel alebo
obchodnik.

Tolerancia, pokial’ ide o ,,iné vldkna®, ktoré nemaju byt uvedené na etiketach, by sa
mala uplatnit’ na ¢isté aj zmesové vyrobky.

Uvadzanie zlozenia by malo byt povinné, aby sa zabezpecilo, ze vSetci spotrebitelia
v Spolocenstve maju k dispozicii spravne a jednotné informacie. V pripadoch, ked’ je
technicky tazké Specifikovat’ zlozenie vyrobku v ¢ase vyroby, malo by byt mozné
uviest’ na etikete iba tie vlakna, ktoré su zname v Case vyroby, za predpokladu, Ze tieto
predstavuju urcité percento hotového vyrobku.

Aby sa zamedzilo rozdielnemu uplatiiovaniu v ¢lenskych Statoch, je potrebné stanovit’
presné metdody oznaCovania urcitych textilnych vyrobkov pozostavajucich z dvoch
alebo viacerych zloziek a tiez Specifikovat zlozky textilnych vyrobkov, ktoré sa
nemusia brat’ do iivahy na tcely oznacovania a analyzy.

Textilné vyrobky, ktoré podliehaju len poziadavkdm oznaCovania spolo¢nou etiketou a
tie, ktoré su predavané v metrazi alebo v strihanych dizkach, by mali byt’ pontikané na
predaj takym sposobom, aby sa spotrebitel’ mohol sam plne oboznamit’ s informaciami
uvedenymi na vonkajSom obale alebo navine.

Pouzitie opisov alebo nazvov, ktoré maji uréiti prestiz medzi uzivateImi a
spotrebiteImi, by malo podlichat’ ur¢itym podmienkam. V ziujme poskytnutia
informacii pouzivatelom a spotrebitelom je okrem toho vhodné, aby mali nazvy
vlakien spojitost’ s vlastnostami vlakna.

Na dohlad nad trhom s vyrobkami, ktoré patria do rozsahu poOsobnosti tohto
nariadenia, v ¢lenskych S$titoch by sa mali vztahovat ustanovenia smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2001/95/ES z3. decembra 2001 o vSeobecnej
bezpe&nosti vyrobkov."!

Je potrebné stanovit’ metdody na odber vzoriek a analyzu textilnych vyrobkov, aby sa
vylucila akdkol'vek moznost’ vyhrad voci pouzitym metodam. Metddy pouzivané pri
uradnych testoch vykonavanych v ¢lenskych Statoch na ucely stanovenia vlaknového
zloZenia textilnych vyrobkov zlozZenych z dvojzlozkovych a trojzlozkovych zmesi by
mali byt jednotné, pokial’ ide o predbeznu upravu vzorky, ako aj o jej kvantitativhu

U. v. EU L 35, 6.2.2004, s. 39.
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

analyzu; v tomto nariadeni by sa preto mali ustanovit' jednotné metddy analyzy pre
vacsinu textilnych vyrobkov zloZenych z dvojzlozkovych a trojzloZzkovych zmesi,
ktoré st na trhu.

Laboratériu zodpovednému za skiiSanie dvojzlozkovych zmesi, pre ktoré neexistuje
ziadna jednotnd metéda analyzy na urovni Spolocenstva, by malo byt umoznené
stanovit’ zloZenie takychto zmesi pouzitim akejkol'vek platnej metddy, ktord ma
k dispozicii, pricom v sprave o analyze uvedie ziskany vysledok, a pokial’ je znamy, aj
stupen presnosti pouzitej metody.

V tomto nariadeni by mali byt’ stanovené dohodnuté prirazky, ktoré sa maju uplatnit’
na suchu hmotnost’ kazdého vlakna pri stanovovani obsahu vldkna v textilnych
vyrobkoch na zédklade analyzy, a mali by sa v iom uviest’ dve rozdielne dohodnuté
prirdazky na vypocet zloZenia mykanych alebo cesanych vldkien obsahujicich vinu
a/alebo zvieraciu srst’. Ked'Ze nie vzdy je mozné stanovit,, ¢i je vyrobok mykany alebo
Cesany, a uplatnenie tolerancii pocas kontrol zhody textilnych vyrobkov
uskutocilovanych v SpoloCenstve moze viest k neporovnatelnym vysledkom,
laboratérid, ktoré uskuto€iiuju tieto kontroly, by mali byt oprdvnené v spornych
pripadoch uplatiiovat’ jednotni dohodnutu prirazku.

Mali by sa stanovit’ pravidla tykajuce sa vyrobkov vynatych zo vSeobecnych
poziadaviek tohto nariadenia na oznacCovanie etiketami, najméd jednorazovych
vyrobkov alebo vyrobkov, pri ktorych sa pozaduje len oznacovanie spolo¢nou
etiketou.

Je vhodné ustanovit’ postup, ktory ma uplatnovat’ kazdy vyrobca alebo jeho zastupca,
ktory ma zdujem o zaradenie ndzvu nového vldkna do technickych priloh. V tomto
nariadeni by sa preto mali stanovit’ poziadavky na Ziadost’ o pridanie nazvu nového
vlakna do technickych priloh.

Opatrenia potrebné na vykonavanie tohto nariadenia by sa mali prijat’ v stlade
s rozhodnutim Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu'.

Komisia by mala byt najmd opradvnend prisposobit’ technickému pokroku zoznam
nazvov vlakien a stvisiace opisy, minimalne poziadavky na technicky spis, ktory sa
ma pripojit’ k Ziadosti vyrobcu o pridanie nazvu nového vldkna do zoznamu
povolenych ndzvov vlakien, osobitné ustanovenia tykajice sa korzetovych vyrobkov
a ur¢itych typov textilii, zoznam vyrobkov, pre ktoré nie je povinné oznacovanie
etiketou a oznacenie, zoznam vyrobkov, pre ktoré je povinné iba oznaCovanie
spolo¢nou etiketou alebo oznacenie, zoznam poloziek, ktoré sa nemaju zohl'adnit’ pri
stanovovani percentualneho podielu vldkien, dohodnuté prirdzky pouzivané na
vypocet hmotnosti vldkien obsiahnutych v textilnom vyrobku, ako aj prisposobit
existujuce metody kvantitativnej analyzy pre dvojzlozkové a trojzlozkové zmesi alebo
prijat’ nové metody. Ked'ze tieto opatrenia maji vSeobecni posobnost’ a ich cielom je
zmenit’ nepodstatné prvky tohto nariadenia, okrem iné¢ho aj jeho doplnenim o nové
nepodstatné prvky, musia sa prijat’ v sulade s regulaénym postupom s kontrolou
ustanovenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468/ES.

U.v.ESL 184, 17.7.1999, s. 23.
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(19) Kedze ciele akcie, ktord sa ma uskutocnit, teda prijatie jednotnych pravidiel
pouzivania ndzvov textilii a sivisiaceho oznacovania textilnych vyrobkov etiketami,
nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych Statov, ale z dovodov jej
rozsahu ju moZzno lepSie dosiahnut’ na rovni Spolo¢enstva, moze Spolocenstvo prijat’
opatrenia v sulade so zéasadou subsidiarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V sulade so
zasadou proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

(20) Smernice 96/74/ES [alebo prepracované znenie], 96/73/ES a 73/44/ES by sa mali
zrusit,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Kapitola 1

Vseobecné ustanovenia

Clanok 1
Predmet Gpravy

V tomto nariadeni sa ustanovuju pravidla tykajice sa pouzivania nazvov textilii a suvisiaceho
oznacovania textilnych vyrobkov etiketami, ako aj pravidla tykajuce sa kvantitativnej analyzy
dvojzlozkovych a trojzlozkovych zmesi textilnych vlakien.
Cldnok 2

Rozsah pésobnosti
1. Toto nariadenie sa vztahuje na textilné vyrobky.
Vzt'ahuje sa aj na tieto vyrobky:
a) vyrobky obsahujice najmenej 80 % hmotnosti textilnych vlakien;

b) potahy caluneného néabytku, dazdnikov a slnecnikov obsahujice najmene;j
80 % hmotnosti textilnych zloziek;

c) textilné zlozky viacvrstvovych podlahovych krytin, matracov a kempingového tovaru
a otepl'ovacie vlozky obuvi, rukavic, pal¢iakov a rukavic bez prstov za predpokladu,
ze takéto vlozky alebo podSivky predstavuju najmenej 80 % hmotnosti hotového
vyrobku;

d) textilie zapracované do inych vyrobkov a tvoriace ich neoddelitel'nu sucast’, ak je ich
zloZenie Specifikované.

2. Ustanovenia tohto nariadenia sa nevzt'ahuji na textilné vyrobky, ktoré:

10

SK



SK

st ur¢ené na vyvoz do tretich krajin;
prichddzaju do ¢lenskych Statov pod colnou kontrolou na ucely tranzitu;
su dovazané z tretich krajin v ramci rezimu aktivneho zuslachtovacieho styku;

su dodavané osobam pracujucim v ich domovoch alebo nezdvislym firmam, ktoré
spracuvaju dodavané materialy bez toho, ze by na nich bolo prevedené vlastnictvo.

Clanok 3

Vymedzenia pojmov

1. Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia:

a)

b)

g)

h)

Htextilné vyrobky* znamenaju akékol'vek surové, rozpracované, opracované,
konfekéne rozpracované, vyrobené, polokonfekéné alebo konfekéné vyrobky, ktoré
si zlozené vylucne z textilnych vlakien, bez ohl'adu na pouzity proces zmieSania
alebo zostavenia;

»textilné vlakno* znamena ktorékol'vek z tychto vymedzeni:

1) jednotku hmoty charakterizovani svojou pruznostou, jemnostou a vysokym
pomerom dlzky k maximalnemu prie¢nemu rozmeru, ktory ju robi vhodnou na
textilné spracovanie;

ii)  ohybné pasky alebo dutinky, ktorych zjavna Sirka nepresahuje 5 mm vratane
pasov rezanych zo SirSich pasov alebo z f6lii vyrobenych z latok pouzitych na
vyrobu vldkien uvedenych v tabulke 2 v prilohe I a vhodnych na textilné
spracovanie;

»zjavna Sirka“ je Sirka pasky alebo dutinky v zlozenom, sploStenom, zlisovanom
alebo skrutenom tvare, alebo priemerna Sirka v pripade nejednotne;j Sirky;

»textilna zlozka* znamena Cast’ textilného vyrobku so zretelnym obsahom vlékien;
,,cudzie vlakna“ su iné vlakna, ako su vlakna uvedené na etikete;

»podsivka® znamend osobitnu sucast’ vyrobku pouzivanu v konfekénom obleceni
ainych vyrobkoch pozostavajucu zjednej alebo viacerych vrstiev textilného
materidlu vol'ne prichytenych pozdlZ jedného alebo viacerych okrajov;

»oznacovanie spolocnou etiketou znamena spOsob oznacovania, pri ktorom sa
viacero textilnych vyrobkov alebo zloziek oznaci jednou etiketou;

,jednorazové vyrobky* znamenaju textilné vyrobky urcené na jednorazové pouzitie
alebo na obmedzeny cas aktorych normdlne pouzitie vylucuje akukol'vek
regeneraciu na nasledné pouzitie na rovnaké alebo podobné ucely.

11
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Clanok 4
Vseobecné pravidla

1. Textilné vyrobky mozu byt uvadzané na trh v rdmci Spolocenstva bud’ pred priemyselnym
spracovanim alebo pocas neho, alebo v akomkol'vek zo $tadii distribacie, iba ak su tieto
vyrobky oznacené etiketami v stilade s ustanoveniami tohto nariadenia.

2. Uplatiiovanim tohto nariadenia nie je dotknuté uplathovanie vnutroStatnych pravidiel
a pravidiel Spolocenstva o ochrane priemyselného a obchodného vlastnictva, o uvedeni
povodu a prevencii nekalej sutaze.

Kapitola 2

Nazvy textilnych vlakien a suvisiace poziadavky na oznacovanie
etiketami

Cldnok 5
Nazvy textilnych vlakien
1. Pri uvadzani zlozenia sa pouzivaju len nazvy vlékien uvedené v prilohe I.

2. Pouzitie nazvov, ktoré st uvedené v prilohe I, je vyhradené pre vldkna, ktorych povaha
zodpoveda opisu stanovenému v uvedenej prilohe.

Tieto nazvy sa nepouzivaji na oznaCovanie inych vlakien, ¢i uz samostatne alebo ako koren
slova ¢i pridavné meno.

Termin ,,hodvab®“ nesmie byt pouzity na oznacCenie tvaru alebo konkrétne prevedenie
nekonecnych textilnych vldkien.
Clanok 6
Ziadosti o nazvy novych vlakien

Kazdy vyrobca alebo jeho zastupca méze poziadat’ Komisiu o pridanie nazvu nového vlakna
do zoznamu stanovené¢ho v prilohe I.

Stcast’ou ziadosti je technicky spis zostaveny v sulade s prilohou II.
Clanok 7
Cisté vyrobky

1. Iba textilné vyrobky zlozené vylucne z rovnakého vlakna sa mézu oznacit’ ako ,,100 %",
,,Cisté alebo ,,celé”.
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Tieto alebo podobné terminy sa nepouzivaju pri inych vyrobkoch.

2. Textilny vyrobok sa povazuje za zlozeny vyluéne z rovnakého vldkna, ak obsahuje najviac
2 % hmotnosti inych vldkien za predpokladu, ze toto mnozstvo je oddvodnené
technologickym procesom a nevyplyva z rutiny.

Za rovnakého predpokladu textilny vyrobok, ktory presiel procesom mykania, sa povazuje za
zlozeny vylu¢ne z rovnakého vlakna, ak obsahuje najviac 5 % hmotnosti inych vlakien.
Clanok 8
VInené vyrobky

1. Textilny vyrobok mdéze byt oznaceny jednym z ndzvov uvedenych v prilohe III za
predpokladu, Ze je zlozeny vylu¢ne zvlneného vldkna, ktoré nebolo predtym sucastou
hotového vyrobku, ktoré nebolo vystavené ziadnemu spriadaciemu a/alebo splstovaciemu
procesu inému ako tym, ktoré sa vyzaduju pri vyrobe tohto vyrobku a ktoré nebolo poSkodené
upravou alebo pouzivanim.

2. OdliSne od odseku 1, nazvy uvedené v prilohe III mdézu byt pouZité na opis viny
obsiahnutej v zmesi vlakien, ak st splnené tieto podmienky:

a)  vsetka vlna obsiahnuté v danej zmesi spiiia poziadavky vymedzené v odseku 1;

b)  tato vlna nepredstavuje menej ako 25 % celkovej hmotnosti zmesi,

¢) v pripade mykanej zmesi je vlna zmieSana len s jednym d’al§im vlaknom.
Uvédza sa celkové percentudlne zloZenie takejto zmesi.

3. VIadknové primesi vo vyrobkoch uvedenych v odsekoch 1 a 2 vratane vlnenych vyrobkov,
ktoré presli procesom mykania, neprekrofia 0,3 % asu oddvodnené technologickym
procesom spojenym s vyrobou.
Clanok 9
Textilné vyrobky z viacerych druhov vlakien

1. Textilny vyrobok zlozeny z dvoch alebo viacerych druhov vldkien, z ktorych jedno tvori
najmenej 85 % celkovej hmotnosti, je oznaceny jednym z tychto sposobov:

a) nazvom vlékna, ktoré predstavuje najmenej 85 % celkovej hmotnosti spolu s jeho
hmotnostnym percentuadlnym podielom;

b) nazvom vlakna, ktoré predstavuje najmenej 85 % celkovej hmotnosti spolu
s vyrazom ,,najmenej 85 %*;

c) uplnym percentudlnym zlozenim vyrobku.

2. Textilny vyrobok zloZzeny z dvoch alebo viacerych druhov vladkien, z ktorych ziadne
nepredstavuje 85 % celkovej hmotnosti, je oznaceny ndzvom a hmotnostnym percentudlnym
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podielom najmenej dvoch vldkien snajvy$§im hmotnostnym percentudlnym podielom
nasledovanych ndzvami ostatnych obsiahnutych vldkien v zostupnom poradi podla
hmotnostného percentudlneho podielu, s uvedenim alebo bez uvedenia ich hmotnostného
percentudlneho podielu.

Uplatiiuju sa vSak aj tieto pravidla:

a) vlakna, ktoré samostatne predstavuji menej ako 10 % celkovej hmotnosti vyrobku,
mdzu byt spolo¢ne oznacené terminom ,iné vladkna“ nasledovanym celkovym
hmotnostnym percentudlnym podielom;

b) ak sa uvedie ndzov vlakna, ktoré predstavuje menej ako 10 % celkovej hmotnosti
vyrobku, uvadza sa Uplné percentudlne zloZenie tohto vyrobku.

3. Vyrobky, ktoré maju Cisto bavlnenu osnovu a Cisto I'anovy utok, pri ktorych percentudlny
podiel 'anu predstavuje najmenej 40 % celkovej hmotnosti neslichtovanej latky, méZzu dostat’
nazov ,,zmesova tkanina bavlna-lan®“, ktory musi byt doplneny $pecifikaciou zlozenia ,,Cisto
bavlnend osnova — Cisto lanovy ttok*.

4. Textilné vyrobky, ktorych zlozenie sa nedé I'ahko urcit’ v ¢ase vyroby, mézu byt na etikete
oznacené terminom ,,zmes vldkien alebo terminom ,,neSpecifikované zloZenie textilie®.

Clanok 10
Dekorativne vlikna a vldkna s antistatickym uc¢inkom

ViditeI'né izolovatelné vlakna, ktoré su Cisto dekorativne a nepresahuju 7 % hmotnosti
hotového vyrobku, nemusia byt uvadzané vo vlaknovom zlozeni podl'a ¢lankov 7 a 9.

To isté plati pre kovové vldkna a iné vlakna, ktoré sa priddvaju na dosiahnutie antistatického
ucinku a ktoré nepresahuji 2 % hmotnosti hotového vyrobku.

V pripade vyrobkov uvedenych v ¢lanku 9 ods. 3 sa tieto percentualne podiely vypocitavaja
osobitne pre hmotnost’ osnovy a pre hmotnost’ utoku.

Clanok 11
Etikety a oznacenie

1. Textilné vyrobky st oznacované etiketami alebo oznacené vzdy, ked’ su uvadzané na trh.

Etikety alebo oznacenie vSak moze byt nahradené alebo doplnené sprievodnymi obchodnymi
dokumentmi, ked nie st vyrobky pontkané na predaj kone¢nému spotrebitel'ovi alebo ked’ st
tieto dodavané na zaklade objednavky zadanej Statom alebo nejakou inou pravnickou osobou,
ktora sa spravuje verejnym pravom.

2. Vyrobca alebo jeho splnomocneny zastupca usadeny v Spolocenstve alebo, v pripade, Ze
ani vyrobca ani jeho splnomocneny zastupca nie su usadeni v Spolocenstve, hospodarsky
subjekt zodpovedny za umiestnenie textilného vyrobku na trh SpoloCenstva zabezpecuje
oznacenie etiketou a presnost’ informécii na nej.
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Distributor zabezpecuje, aby mali textilné vyrobky, ktoré predava, primerané oznacenie
predpisané v tomto nariadeni.

Osoby uvedené v prvom a druhom pododseku zabezpecuju, aby nedoslo k zamene Ziadnych
informdcii poskytnutych v ¢ase umiestnenia textilnych vyrobkov na trh s ndzvami a opismi
stanovenymi tymto nariadenim.

Clanok 12

Pouzivanie nazvov a opisov

1. Nazvy a opisy uvedené v ¢lankoch 5, 7, 8 a9 su jasne uvedené v predajnych zmluvéch,
uctoch, faktarach a inych obchodnych dokumentoch.

Pouzivanie skratiek nie je povolené. Mdze vSak byt pouZzity mechanizovany operacny kod, za
predpokladu, Ze tento kéd je vysvetleny v tom istom dokumente.

2. Ked’ sa textilné vyrobky pontkaju na predaj, ndzvy a opisy uvedené v ¢lankoch 5, 7, 8 a 9
sa uvadzaju v katalégoch a obchodnej literatire, na obaloch, etiketdch a oznaceniach jasnou,
¢itatelnou a jednotnou tlacou.

3. Ochranné znamky alebo nazov podniku sa mézu uviest’ bezprostredne pred ndzvami alebo
opismi uvedenymi v ¢lankoch 5,7, 8 a 9, alebo za nimi.

Ak vSak ochrannd znamka alebo nazov podniku obsahuje samostatne alebo ako pridavné
meno alebo ako koren jeden z nazvov uvedenych v prilohe I, alebo nazov, ktory by mohol byt
s nim zameneny, tato ochrannd zndmka alebo nazov sa uvadza bezprostredne pred nazvami
a opismi uvedenymi v ¢lankoch 5, 7, 8 a 9 alebo za nimi.

DalSie informacie sa uvadzaji oddelene.

4. Etikety a oznacCenie su k dispozicii v jazyku alebo jazykoch c¢lenského Statu, na ktorého
uzemi su textilné vyrobky ponikané na predaj alebo preddvané koneénému spotrebitelovi, ak
sa to v pravnych predpisoch tohto ¢lenského Statu vyzaduje.

V pripade cievok, pradienok, klbiek, navinov alebo in¢ho malého mnoZzstva Sijacich,
opravovacich a vySivacich niti sa prvy pododsek uplatituje na oznacovanie spolo¢nou etiketou
uvedené v ¢lanku 15 ods. 3. Jednotlivé predmety mdzu byt oznacené v ktoromkol'vek jazyku
Spolocenstva.

Clanok 13

Textilné vyrobky zloZené z viacerych zloZiek

1. Akykol'vek textilny vyrobok zloZeny z dvoch alebo viacerych zloziek je oznaceny etiketou
uvadzajucou vldknovy obsah kazdej zlozky.

Takéto oznacenie nie je povinné pre zlozky iné ako hlavné podsivky a predstavujiuce mene;j
ako 30 % celkovej hmotnosti vyrobku.
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2. Ak dva textilné vyrobky alebo viac textilnych vyrobkov ma ten isty obsah vlékien a bezne
tvoria jeden celok, m6zu byt oznacené len jednou etiketou.

Clanok 14
Osobitné ustanovenia
Vlédknové zlozenie vyrobkov uvedenych v prilohe IV sa uvadza v stlade s pravidlami
oznacovania etiketami stanovenymi v uvedenej prilohe.
Clanok 15
Vynimky

1. Odchylne od ¢lankov 11, 12 a 13, uplatiuju sa pravidla ustanovené v odsekoch 2, 3 a 4
tohto ¢lanku.

V kazdom pripade sa vyrobky uvedené v odsekoch 3 a4 tohto ¢lanku pontkaji na predaj
takym sposobom, aby sa konecny spotrebitel’ mohol sdm plne oboznamit’ so zloZenim tychto
vyrobkov.

2. Uvadzanie nazvov vlakien alebo vldknového zloZenia na etiketich alebo oznaceni
textilnych vyrobkov uvedenych v prilohe V sa nevyzaduje.

Ak vSak ochrannd znamka alebo nadzov podniku obsahuje samostatne alebo ako pridavné
meno alebo ako koren jeden z nazvov uvedenych v prilohe I, alebo nazov, ktory by mohol byt
s nim zameneny, uplatiiuju sa clanky 11, 12 a 13.

3. Ak su textilné vyrobky uvedené v prilohe VI rovnakého typu a zlozenia, moézu byt
ponukané na predaj spolu pod spolo¢nou etiketou.

4. Zlozenie textilnych vyrobkov predavanych v metrazi sa moze uvadzat’ na dizke alebo
navine ponukanom(-¢j) na predaj.

Kapitola 3

Percentualny podiel vlakien a tolerancie

Cldanok 16
Polozky, ktoré sa nemaju zohl’adnit’ pri stanovovani percentualneho podielu vlikien

Pri stanovovani percentudlneho podielu podla ¢lankov 7, 8 a9, ktory sa ma uviest
podl’a ¢lanku 11, sa nezohl'adiiuju polozky uvedené v prilohe VII.

Clanok 17

Ustanovenia tykajuce sa dohPadu nad trhom
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1. Organy vnutrostatneho dohl'adu nad trhom vykonavaju kontroly zhody zloZenia textilnych
vyrobkov s poskytnutymi informdciami tykajicimi sa zloZenia tychto vyrobkov podla
smernice 2001/95/ES.

2. Kontroly uvedené¢ v odseku 1 sa vykondvaji v silade s metédami odberu vzoriek
a kvantitativnej analyzy urcitych dvojzlozkovych atrojzlozkovych zmesi vlakien
ustanovenymi v prilohe VIII.

Na tieto ucely sa percentudlny podiel vlakien podla ¢lankov 7, 8 a 9 stanovuje tak, ze na
suchi hmotnost’ kazdého vldkna sa po odstraneni poloziek uvedenych v prilohe VII uplatni
prislusna dohodnuté prirdzka uvedena v prilohe IX.

3. Kazdé laboratérium zodpovedné za skuSanie textilnych zmesi, pre ktoré neexistuje Ziadna
jednotna metdda analyzy na tirovni Spolocenstva, stanovuje zlozenie takychto zmesi pouzitim
ktorejkol'vek platnej metddy, ktorti ma k dispozicii, pricom v sprave o analyze uvedie ziskany
vysledok, a pokial’ je znamy, aj stupen presnosti pouzitej metody.

Clanok 18
Tolerancie

1. Na ucely stanovenia zlozenia textilnych vyrobkov urcenych konecnému spotrebitelovi sa
uplatiiuju tolerancie ustanovené v odsekoch 2, 3 a 4.

2. Pritomnost’ cudzich vlakien sa v zloZeni, ktor¢ sa ma poskytnut v stulade s ¢lankom 9,
nemusi uviest, ak percentudlny podiel tychto vlakien nedosahuje tieto hodnoty:

a) 2 % celkovej hmotnosti textilného vyrobku, ak je toto mnoZzstvo odévodnené
technologickym procesom a nevyplyva z rutiny,

b) 5 % v pripade vyrobkov, ktoré presli procesom mykania.
Pismenom b) tohto odseku nie je dotknuty ¢lanok 8 ods. 3.

3. Vo vztahu k celkovej hmotnosti vldkien uvedenych na etikete je medzi uvadzanymi
percentudlnymi podielmi vldkien, ktoré sa maju poskytnat v sulade s c¢lankom 9,
a percentudlnymi podielmi zistenymi na zéklade analyzy vykonanej v sulade s clankom 17
pripustnd vyrobna tolerancia 3 %. Této tolerancia sa uplatiiuje aj na:

a)  vlakna, ktoré st v sulade s c¢lankom 9 ods. 2 uvedené bez toho, aby bol
uvedeny ich percentualny podiel,;

b)  percentudlny podiel viny uvedeny v ¢lanku 8 ods. 2 pism. b).

Na tcely analyzy sa tolerancie vypocitavaju osobitne. Celkova hmotnost’, ktord sa ma brat’ do
uvahy pri vypocte tolerancie uvedenej v tomto odseku, je hmotnost vldkien hotového
vyrobku, po odc¢itani hmotnosti akychkol'vek cudzich vlakien zistenych pri uplatneni
tolerancie uvedenej v odseku 2.

S¢itanie tolerancii uvedenych v odsekoch 2 a3 je pripustné, len vtedy, ak sa v stvislosti
s nejakymi cudzimi vldknami zistenymi na zaklade analyzy pri uplatneni tolerancie uvedenej
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v odseku 2 preukaze, Ze st rovnakého chemického typu, ako jeden druh vldkien alebo viac
druhov vladkien uvedenych na etikete.

4. V pripade konkrétnych vyrobkov, pri ktorych vyrobny proces vyzaduje vysSie tolerancie
nez su tolerancie stanovené v odsekoch 2 a 3, m6ze Komisia povolit’ vyssie tolerancie, ak je
zhoda vyrobku kontrolovand podla ¢lanku 17 ods. 1, len vo vynimo¢nych pripadoch a ak
vyrobca poskytne primerané odévodnenie.

Vyrobca predkladd Zziadost, v ktorej uvedie dostatocné dovody a dokazy,
pokial’ ide o vynimoc¢né vyrobné okolnosti.

Kapitola 4

Zavereéné ustanovenia

Clanok 19

Zmena a doplnenie priloh
1. Komisia méze prijat’ vSetky zmeny a doplnenia priloh I, I, IV, V, VI, VII, VIII a IX, ktoré

s potrebné na prispdsobenie tychto priloh technickému pokroku.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 zamerané na zmenu a doplnenie nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia, okrem iného jeho doplnenim, sa prijimaji v stlade sregulaénym postupom
s kontrolou uvedenym v ¢lanku 20 ods. 2.
Clanok 20
Vybor
1. Komisii pomaha Vybor pre nazvy textilii a ich oznaovanie etiketami.
2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa Clanok S5a odseky 1 az 4 aclanok 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.
Cldanok 21
Spravy

Najneskor [DATUM = 5 rokov od nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] predlozi Komisia
spravu Europskemu parlamentu a Rade o vykondvani tohto nariadenia s dérazom na ziadosti
0 ndzvy novych vlékien a ich prijatie.
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Clanok 22
ZruSenie

Smernice 73/44/ES, 96/73/ES a 96/74/ES [alebo prepracované znenie] sa rusia s u¢innost’ou
od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Odkazy na zrusené smernice sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneji v sulade
s tabul’kou zhody uvedenou v prilohe X.
Clanok 23
Nadobudnutie u¢innosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po dni jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Europskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli [...]

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
[-] [...]
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PRILOHA I

TABULKA TEXTILNYCH VLAKIEN

Tabulka 1
Cislo Nazov Opis vldkna

1 vlna vldkna z riina oviec alebo jahniat (Ovis aries) alebo
zmes vlakien z runa oviec alebo jahniat a srsti zvierat
uvedenych v polozke 2

2 alpaka, lama, tava, srst’ nasledujucich zvierat: alpaka, lama, tava, kaSmirska

kaSmir, mohér, koza, angorské koza, angorsky kralik, vikuna, yak,
angora, vikuna, yak, guanako, kaSgorska koza, bobor, vydra
guanako, kaSgora,
bobor, vydra, po
ktorych nasleduje
alebo nenasleduje
nazov ,,vlna‘“ alebo
,, SISt
3 zvieracia alebo srst’ rozlicnych zvierat neuvedenych pod ¢islom 1 alebo
konska srst’, s 2
uvedenim alebo bez
uvedenia druhu
zvierat'a (napr. srst’
dobytka, srst’ z kozy
domécej, konské
vlasie)

4 hodvab vlédkno ziskané vylu¢ne zo snovacich zliaz hmyzu

5 bavlna vlakno ziskané z toboliek bavinika (Gossypium)

6 kapok vldkno ziskané z vnutra ovocia kapok (Ceiba pentandra)

7 l'an vlakno ziskané z lyka rastliny l'an (Linum usitatissimum)

8 pravé konope vlakno ziskané z lyka konopi (Cannabis sativa)

9 juta vlakno ziskané z lyka Corchorus oritorus a Corchorus
capsularis. Na Gcely tohto nariadenia sa lykové vlakna
ziskané z nasledujtcich druhov spracovavaji rovnakym
sposobom ako juta: Hibiscus cannabinus, Hibiscus
sabdariffa, Abultilon avicennae, Urena lobata, Urena
sinuata

10 abaka (manilské vlakno ziskané z obalu listu Musa textilis

konope)

SK
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11 alfa vldkno ziskané z listov Stipa tenacissima
12 kokos (kokosovy vlakno ziskané z plodov Cocos nucifera
orech)

13 broom vlakno ziskané z lyka Cytisus scoparius a/alebo
Spartium junceum

14 ramia vlakno ziskané z lyka Boehmeria nivea a Boehmeria
tenacissima

15 sisal vlakno ziskané z listov Agave sisalana

16 bengalske konope vlakno z lyka Crotalaria juncea

17 henequen vlakno z lyka Agave fourcroydes

18 maguey vlakno z lyka Agave cantala

Tabulka 2

19 acetat vlakno z acetatu celulozy, v ktorom je menej ako 92 % a
minimalne 74 % hydroxylovych skupin acetylovanych

20 alginat vlakno ziskané z kovovych soli kyseliny alginove;j

21 mednaté vlakno regenerované celulozové vlakno ziskané med’nato
amoniakalnym procesom

22 modal vladkno z regenerovanej celuldzy ziskané modifikovanym
viskézovym postupom, s vysokou pevnost'ou v pretrhu a
vysokym modulom pevnosti za mokra. Pevnost’ v
pretrhu (B¢) v klimatizovanom stave a sila (By)
poZadovana na predlzenie o 5 % v mokrom stave je:
Bo(CN)>1,3\T+2T
Bum(CN) > 0,5 VT,
kde T je priemerna dizkova hmotnost’ v dtex

23 protein vlakno ziskané z prirodnych proteinovych latok
regenerovanych a stabilizovanych prostrednictvom
ucinku chemickych ¢inidiel

24 triacetat celulézovo acetatové vlakno, v ktorom najmenej 92 %
hydroxylovych skupin je acetylovanych

25 viskoza regenerované celul6zové vldkno ziskané visk6zovym

procesom, pri ktorom vznikd nekonecné a

SK
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diskontinualne vlakno

26

akryl

vlakno tvorené linedrnymi makromolekulami,
zahriiujucimi najmenej 85 % (hmotnosti) v retazci
akrylonytrilovych jednotiek

27

chloridové vlakno

vlédkno tvorené linearnymi makromolekulami majiacimi
v ret’azci viac ako 50 % hmotnosti chlérovanych
vinylovych alebo chlérovanych vinylidénovych
monomérovych jednotiek

28

fluoretylén

vlédkno tvorené linearnymi molekulami vytvaranymi
z flurovanych alifatickych uhl'ovodikovych monomérov

29

modakryl

vladkno tvorené linearnymi makromolekulami majiacimi
v ret'azci viac ako 50 % a menej ako 85 % (hmotnosti)
akrylonitrilovych jednotiek

30

polyamid alebo nylon

vlakno zo syntetickych linearnych makromolekul, ktoré
maju v retazci opakujlice sa amidové vizby, z ktorych
najmenej 85 % je pripojenych k alifatickym alebo
cykloalifatickym jednotkdm

31

aramid

vlakno zo syntetickych linedrnych makromolekul
pozostavajucich z aromatickych skupin spojenych
amidovymi alebo imidovymi vézbami, z ktorych
najmenej 85 % je pripojenych priamo na dve aromatické
jadra, a pokial’ sa vyskytuji imidové vizby, ich pocet
nepresahuje pocet amidovych vézieb

32

polyimid

vlakno zo syntetickych linearnych makromolekul, ktoré
maju v retazci opakujlice sa imidové jednotky

33

lyocel

vlakno z regenerovanej celulozy ziskané procesom
rozpustania v organickom rozpustiadle (zmes
organickych chemikalii a vody) a spriadania, bez tvorby
derivatov

34

polyaktid

vlakno tvorené linearnymi makromolekulami majicimi
v ret'azi minimalne 85 % (hmotnosti) jednotiek esteru
kyseliny mliecnej, derivovanej z prirodne sa
vyskytujucich cukrov, ktoré ma teplotu tavenia
minimalne 135 °C

35

polyester

vlakno tvorené linedrnymi makromolekulami
zahriujucimi v retazci min. 85 % (hmotnosti) esterov
diolu a tereftalovej kyseliny

36

polyetylén

vlakno tvorené nesubstituovanymi alifatickymi
nasytenymi uhl'ovodikovymi linearnymi
makromolekulami
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37 polypropylén vlédkno tvorené alifatickymi nasytenymi
uhl'ovodikovymi linearnymi makromolekulami, kde
jeden uhlikovy atoém z dvoch nesie bocny metylovy
ret'azec v izotaktickej pozicii a bez d’alSich substituentov

38 polykarbamid vlédkno tvorené linearnymi makromolekulami majiacimi
ret'azec opakujucej sa ureylénovej (NH-CO-NH)
funk¢nej skupiny

39 polyuretan vlakno tvorené linedrnymi makromolekulami zlozenymi
z ret'azcov s opakujiicimi sa uretdnovymi funkénymi
skupinami

40 vinylal vlédkno tvorené linearnymi makromolekulami, ktorych
retazec je vytvarany poly(vinyl alkoholom) s rozlicnymi
uroviiami acetalizacie

41 trivinyl vlakno tvorené akrylonitrilovym terpolymérom,
chlérovanym vinylovym monomérom a tretim
vinylovym monomérom, z ktorych ziaden nepredstavuje
viac ako 50 % celkovej hmotnosti

42 elastodién elastické vldkno zlozené z prirodného alebo syntetického
polyizoprénu alebo zlozené z jedného alebo viacerych
diénov polymerizovanych s jednym alebo viacerymi
vinylovymi monomérmi alebo bez nich a ktor¢, ked’ sa
natiahne na trojndsobok svojej povodnej dizky a uvolni,
rychlo sa regeneruje a v podstate na svoju povodnu
dizku

43 elastan elastické vladkno zloZené najmenej z 85 % (hmotnosti) zo
segmentovaného polyuretanu a ktoré, ked’ sa natiahne na
trojnasobok svojej povodnej dizky a uvolni, rychlo sa
regeneruje a v podstate na svoju povodnu dizku

44 sklené vlakno vlakno vyrobené zo skla

45 nazov zodpovedajuci | vlakna ziskané z r6znorodych alebo novych materidlov

materialu, z ktorého neuvedenych vyssie
su vlakna zlozené,
napriklad vlakno
kovové (metalické,
metalizované)
azbestové, papierove,
po ktorych nasleduje
alebo nenasleduje
slovo ,,priadza* alebo
,,vlakno*
46 elastomultiester vladkno vytvorené interakciou dvoch alebo viacerych

chemicky rozdielnych linedrnych makromolekul, ktoré
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obsahuje esterové skupiny ako dominantni funként
jednotku (najmenej 85 %) v dvoch alebo viacerych
rozdielnych fazach (ktoré nepresahuju 85 % hmotnosti)
a ktoré, ked’ sa natiahne na jedenapolnasobok svojej
povodnej dizky auvolni, rychlo sa regeneruje a
v podstate na svoju povodna dizku

47

elastolefin

vlakno zloZzené najmenej z95 % (hmotnosti)
z makromolekul vytvorenych z etylénu a aspon jedného
d’alSieho olefinu a cCiastone zosietovanych, ktoré, ked’
sa natiahne na jedenapolnasobok svojej povodnej dizky
auvolni, rychlo sa regeneruje av podstate na svoju
povodnu dizku

48

melamin

vlakno zlozené najmenej z 85 % hmotnosti zo
zosietovanych makromolekal vytvorenych z derivatov
melaminu

24

SK



SK

PRILOHA II

MINIMALNE POZIADAVKY NA TECHNICKY SPIS ZIADOSTI O NAZOV
NOVEHO VLAKNA

(Clanok 6)

Technicky spis na ucely navrhu zaradenia ndzvu nového vldkna do prilohy I, ako sa uvadza
v ¢lanku 6, obsahuje minimalne tieto informacie:

Navrhovany nazov vlakna,;

Navrhovany nazov ma spojitost’ s chemickym zlozenim a podla potreby informuje
o vlastnostiach vldkna. Na navrhovany ndzov sa nevztahuju ziadne prava a nespaja
sa s vyrobcom.

Navrhované vymedzenie vlakna;

Vlastnosti uvedené vo vymedzeni nového vlakna, ako napriklad elasticita, je mozné
overit’ na zaklade skasobnych metod, ktoré sa maju poskytnut’ spolu s technickym
spisom a experimentalnymi vysledkami analyz.

Identifikacia vlakna: chemicky vzorec, rozdiely vo vzt'ahu k existujucim vldknam spolu
s podrobnymi udajmi, ak je to relevantné, ako st bod topenia, hustota, index lomu,
horlavost’ a spektrum FTIR;

Navrhovana dohodnuta prirazka;

Dostato¢ne vypracované metody identifikécie a kvantifikacie vratane experimentalnych
udajov;

Ziadatel’ postidi moznost’ pouzit’ metddy uvedené v prilohe VIII k tomuto nariadeniu
na analyzu najpravdepodobnejSich komerénych zmesi nového vldkna s inymi
vlaknami a navrhne aspon jednu z tychto metdd. Pokial’ ide o metddy, pri ktorych sa
mdze vldkno povazovat’ za nerozpustnll zlozku, Ziadatel' posudzuje korekéné faktory
zohladnujuce stratu hmotnosti nového vlakna. So ziadost'ou by sa mali predlozit’ aj
vSetky experimentalne udaje.

Ak nie st metody uvedené v tomto nariadeni vhodné, Ziadatel’ poskytne primerané
odovodnenie a navrhne novu metodu.

Ziadost by mala obsahovat experimentalne idaje vztahujuce sa na navrhované
postupy. Spolu so spisom sa poskytnll udaje o presnosti, rozsahu a opakovatel'nosti
metod.

DalSie informacie na podloZenie ziadosti: vyrobny proces, relevantnost’ pre spotrebitel’a;

Vyrobcea alebo jeho zastupca na ziadost' Komisie poskytnu reprezentativne vzorky nového
Cistého vldkna a prislusnych zmesi vldkien potrebné na validaciu navrhovanych metod
identifikacie a kvantifikacie.
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PRILOHA III

NAZVY PODI’A CLANKU 8 ODS. 1
v bulharcine : ,,HeoOpaboTeHa BBJIHA®,
v Spaniel€ine: ,,lana virgen* alebo ,,lana de esquilado®,
v Cestine: ,,stfizni vina®,
v dancine: ,,ren, ny uld®,
v neméine: ,,Schurwolle®,
v estoncine: ,,uus vill®,
v ir¢ine: ,,olann lomra*
v gréctine: ,,mapOEVo LoAAL™,
v anglictine: ,,fleece wool* alebo ,,virgin wool*,
vo franctzstine: ,,laine vierge* alebo ,,laine de tonte®,
v talianCine: ,,lana vergine* alebo ,,lana di tosa®,
v lotystine: ,,pirmlietojuma vilna“ alebo ,,cirpta vilna®,
v litov¢ine: ,,naturalioji vilna®,
v mad’arCine: ,,¢élogyapja®,
v maltCine: ,,suf vergni®,
v holand¢ine: ,,scheerwol®,
v pol’§tine: ,,zywa welna®,
v portugalcine: ,,1a virgem*,
v rumuncine: ,,1ana virgina*,
v slovencine: ,,strizna vlna“,
v slovin¢ine ,,runska volna®,
vo finéine: ,,uusi villa®,

v §védcCine: ,,ren ull®.
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PRILOHA IV

OSOBITNE USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNACOVANIA URCITYCH
VYROBKOV ETIKETAMI

(Clanok 14)

Vyrobky

Ustanovenia o oznacovani etiketami

1. Nasledujuce korzetové
vyrobky:

Vldknové zlozenie je Specifikované na etikete uvedenim
zloZenia celého vyrobku alebo zloZenia d’alej uvedenych
zloziek, a to bud’ suhrnne alebo oddelene:

a) Podprsenky

Vonkajsia a vnutornd latka kosickov a zadného dielu

b) Korzety

Predné, zadné a bo¢né speviiovacie diely

¢) Snurovacky

VonkajSia a vnutornd latka koSickov, predné a zadné
speviiovacie diely a bo¢né diely

2. Iné korzetové vyrobky vyssie
neuvedené

Vldknové zloZenie je Specifikované uvedenim zlozenia
celého vyrobku alebo zlozenia réznych zloziek vyrobkov,
a to bud’ suhrnne alebo oddelene. Takéto oznacovanie nie
je povinné pre zlozky, ktoré predstavuju menej ako 10 %
celkovej hmotnosti vyrobku.

3. Vsetky korzetové vyrobky

Osobitné oznaCovanie rozlicnych casti korzetovych
vyrobkov je uskutociiované takym spdsobom, aby
konec¢ny spotrebitel’ mohol 'ahko pochopit, na ktoru Cast’
vyrobku sa informacie na etikete vztahuju.

4. Textilie s leptanou tlacou

Vlaknové zlozenie sa udava pre vyrobok ako celok a
moéze byt Specifikované oddelene uvedenim zlozenia
zékladnej textilie a zlozenia leptanych Casti. Uvadzaju sa
nazvy tychto zloziek.

5. Vysivané textilie

Vlaknové zlozenie sa udava pre vyrobok ako celok a
moéze byt Specifikované oddelenym uvedenim zlozenia
zékladnej textilie a zlozenia vySivacej priadze. Uvadzaja
sa nazvy tychto zloziek. Takéto oznacovanie je povinné
iba pre vySivané Casti, ktoré predstavuju najmenej 10 %
povrchovej plochy vyrobku.

6. Priadze pozostavajuce z jadra a
obalu vytvorenych odliSnymi
vlaknami a pontukané ako také na
predaj spotrebitel'ovi

Vlaknové zlozenie sa udava pre vyrobok ako celok a
moéze byt Specifikované oddelenym uvedenim zlozenia
jadra a obalu. Uvadzaju sa nazvy tychto zloziek.

7. Zamatové a plySové textilie
alebo textilie podobajuce sa
zamatu alebo plySu

Vldknové zlozenie sa uddva pre vyrobok ako celok a ak
ma vyrobok odlisny podklad a uzitkovy povrch zlozeny
z inych vldkien, méze byt uvedené oddelene pre tieto dve
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zlozky. Uvadzaju sa ndzvy tychto zloziek.

8. Podlahové¢ krytiny a koberce, | Zlozenie mdze byt uvedené pre uzitkovy povrch
ktorych podklad a vyuzivany | samotny. Musi sa uviest nazov tohto uzitkového povrchu.

povrch st zlozené z odliSnych
vlakien
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VYROBKY, PRE KTORE NIE JE POVINNE OZNACOVANIE ETIKETOU ALEBO

10.
1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.

22.

PRILOHA V

OZNACENIE

(Clanok 15 ods. 2)
Pasky na pridrziavanie rukévov
Pésky na hodinky z textilnych materidlov
Etikety a Stitky
Drziaky na riad z textilnych materialov s vypliou
Kryty na kavové kanvice
Kryty na ¢ajové kanvice
Ochranné navleky na rukavy
Rukévniky iné nez z vlasovych materidlov
Umelé kvety
Podusky na ihly
Plachtoviny s naterom
Textilné vyrobky podkladové a vystuzné

Plste

Staré upravené textilné vyrobky, ktoré su vyslovne takto Specifikované

Gamase
Pouzité obaly, predavané ako také

Plsten¢ klobuky

Tasky, ktoré s mdkké a bez vystuze, sedlarske vyrobky, z textilnych materialov

Cestovné potreby z textilnych materidlov

Rucne vysivané tapisérie, dokoncené alebo nedokoncené, a materidly na ich vyrobu
vratane vySivacich priadzi preddvanych oddelene od plachtovin a osobitne

prezentovanych na pouzitie s takymito tapisériami

Zipsy

Gombiky a sponky pokryté textilnymi materidlmi
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Obaly na knihy z textilnych materidlov
Hracky
Textilné Casti obuvi s vynimkou teplych vloziek

Podlozky na st6l skladajice sa z niekol’kych zloziek a s povrchovou plochou najviac
500 cm’

Ohnovzdorné rukavice a utierky

Kryty na vajicka

Puzdra na kozmetické potreby

Textilné vrecka na tabak

Puzdra na okuliare, cigarety a cigary, zapalovace a hrebene z textilnych latok
Sportové chraniée okrem rukavic

Puzdra na toaletné potreby

Puzdra na potreby na Cistenie topanok

Vyrobky na pouzitie pri pohreboch

Vyrobky na jednorazové pouzitie s vynimkou vaty

Textilné vyrobky podliehajuce pravidlam Eurdpskeho liekopisu a v tomto zmysle
oznacené, lekarske a ortopedické obvizy na opakované pouzitie a ortopedické
textilné vyrobky vSeobecne

Textilné vyrobky vratane $nur, povrazov, lan, s vyhradou polozky 12 prilohy VI,
bezne uréené:

a)  napouzitie ako sucasti ndstrojov na vyrobu a spracovanie tovaru,

b) na zaclenenie do strojov, zariadeni (napriklad tepelnych, klimatiza¢nych alebo
osvetl'ovacich), domécich a inych spotrebicov, vozidiel a d’alSich dopravnych
prostriedkov alebo na ich obsluhu, udrzbu alebo vybavenie, s vynimkou
krycich plachiet a textilného prisluSenstva motorovych vozidiel, ktoré sa
predavaju oddelene od tychto vozidiel.

Ochranné a bezpecnostné textilné vyrobky, ako su bezpeCnostné pasy, padéky,
zachranné vesty, pomdcky na protipoziarnu ochranu, nepriestrelné vesty, Specialne
ochranné odevy (napriklad ochrana proti ohniu, chemickym ¢inidlam alebo inému
ohrozeniu bezpecnosti)

Nafukovacie konstrukcie (napriklad Sportové haly, vystavné stanky alebo

skladovacie priestory) za predpokladu, Ze sa poskytnu podrobné udaje o tzitkovych
vlastnostiach a technickych Specifikédciach tychto vyrobkov
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41.

42.

43.

Lodné plachty
Oblecenie pre zvierata

Zastavy a vlajky
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10.
I11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.

18.

19.

PRILOHA VI

VYROBKY, PRE KTORE JE POVINNE LEN OZNACOVANIE SPOLOCNOU

ETIKETOU ALEBO OZNACENIE
(Clanok 15 ods. 3)
Umyvacie handry
Prachovky na Cistenie
Lemovky a ozdoby
Réamiky
Pasky
Traky
Podviézky a podvézkové pasy
Snurky do topanok
Stuhy
Pruzné stuhy
Nové obalové materialy preddvané ako také

Motuzy urcené na balenie a pre polnohospodarstvo, $nlry, povrazy a lana, ktoré
nepatria pod polozku 38 prilohy V"

Podlozky na stdl

Vreckovky

Sietky na drdoly a sietky na vlasy

Detské viazanky a motyliky

Podbradniky, umyvacie vreckd a malé uteraky na tvar

Sijacie, Stopkacie a vySivacie priadze ur¢ené na predaj v malych mnozstvach s Cistou
hmotnost'ou 1 gram alebo menej

Snuary na zéclony, rolety a zaluzie

13
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Pri vyrobkoch, ktoré patria do tejto polozky a predavajii sa v odstrihoch uréitej dizky, sa spoloénou
etiketou rozumie etiketa na navine. Povrazy a lana patriace do tejto polozky zahffiaji povrazy a lana,
ktoré sa pouzivajt pri horolezectve a pri vodnych Sportoch.
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PRILOHA VII

ZOZNAM POLOZIEK, KTORE SA NEMAJU ZOHCADNIT PRI STANOVOVANI

PERCENTUALNYCH PODIELOV VLAKIEN

(Clanok 16)

Vyrobky

Vynaté polozky

a) Vsetky textilné
vyrobky

1) Netextilné Casti, lemy latok, etikety a Stitky, bordury a ozdoby
netvoriace neoddelitelnu stcast’ vyrobku, gombiky a sponky pokryté
textilnymi materidlmi, doplnky, ozdoby, neelastické stuhy, elastické
nite a pasky zapracované na Specifickych a obmedzenych miestach
vyrobku.

11) Mastné latky, spojiva, plnidla, Slichtovacie a preparacné
prostriedky, impregnacné prostriedky, dodato¢né farbiace a tlaciace
prostriedky a iné textilné pomocné pripravky.

b) Podlahové krytiny
a koberce

Vsetky zlozky iné ako uzitkovy povrch

c) Caltnnické
textilie

Bandazové a vypliové osnovy a utoky, ktoré netvoria sucast
uzitkového povrchu

d) Zavesy a zaclony

Vystuzné a vyplnové osnovy a utoky, ktoré netvoria sucast’ licnej
strany textilie

e) Ponozky

Elastické priadze pouzité v leme a vystuzujuce a zosiliiujuce priadze
na prstoch a péte

f) PanCuchové
nohavice

Elastické priadze pouzité v pase a vystuzujuce a zosiliiujuce priadze
na prstoch a pite

g) Textilné vyrobky
iné ako v pismendch

b) az f)

Zékladné alebo podkladové textilie, vystuhy a zosilnenia, vnatorné
podsivky a vystuhy z platna, Sijacie a spdjacie nite, ak tieto
nenahrddzaji osnovu a/alebo tutok latky, vyplne, ktoré nemaji
izola¢n funkciu, s vyhradou ¢lanku 13 ods. 1, podSivky.

Na ucely tohto ustanovenia:

1) sa zdkladné alebo podkladové materidly textilnych
vyrobkov, ktoré sltzia ako podklad pre uzitkovy povrch,
najmi pri prikryvkach a dvojlicnych latkach, a podklady
zamatovych a plySovych latok a podobné vyrobky
nepovazuju za odstranite'né podklady

,»vystuhy a zosilnenia®“ su priadze alebo materidly
zapracované na Specifickych a obmedzenych miestach
textilnych vyrobkov na ich zosilnenie, alebo aby im dodali
tuhost’ alebo hrabku
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PRILOHA VIII

METODY KVANTITATIVNEJ ANALYZY DVOJZLOZKOVYCH
A TROJZLOZKOVYCH ZMESI TEXTILNYCH VLAKIEN

KAPITOLA 1

I. Priprava skidSobnych vzoriek a skiSobnych vzoriek na analyzu na stanovenie
vlaknového zloZenia textilnych vyrobkov

1. OBLAST UPLATNOVANIA

V tejto kapitole sa uvadzaji postupy na ziskavanie laboratdrnych skuSobnych vzoriek vhodne;j
velkosti na predbeznt Upravu na kvantitativnu analyzu (t. j. s hmotnost'ou nepresahujucou
100 g) z laboratornych objemovych vzoriek, a na vyber skuSobnych vzoriek na analyzu
z laboratornych skuSobnych vzoriek, ktoré boli predbezne upravené s cielom odstranit
nevlaknova hmotu."*

2. VYMEDZENIA POJIMOV

2.1. Objemovy zdroj - mnozstvo materidlu, ktoré je posudzované na zaklade jednej série
sktSobnych vysledkov. Mdze ho tvorit’ napriklad vSetok material v rdmci jednej dodavky
latky, vSetka latka tkand z konkrétneho néavoja, zasielka priadze, bal alebo viac balov
surového vldkna.

2.2. Laboratorna objemova vzorka - Cast objemového zdroja odobrata na reprezentovanie
celku, ktora ma laboratorium k dispozicii. Velkost' a povaha laboratérnej objemovej vzorky
je dostatocnd na primerané prekonanie réznorodosti objemového zdroja a na umoznenie
jednoduchej manipulécie v laboratoriu."

2.3. Laboratorna skiiSobna vzorka - ¢ast’ laboratérnej objemovej vzorky, ktora je podrobena
predbeznej Gprave s cielom odstranit’ nevlaknova hmotu, a z ktorej sa berti skuSobné vzorky
na analyzu. Velkost' a povaha laboratornej skusobnej vzorky je dostatocnd na primerané
prekonanie roznorodosti laboratornej objemovej vzorky.

2.4. SkaSobna vzorka na analyzu - €ast’ materidlu potrebna na poskytnutie individudlneho
skusobného vysledku vyberand z laboratornej skasobnej vzorky.

3. PRINCIP

Laboratérna skiSobna vzorka sa vybera tak, aby reprezentovala laboratornu objemovu
vzorku.

Skusobné vzorky na analyzu sa odoberu z laboratornej skiiSobnej vzorky takym spdsobom,
aby kazda z nich reprezentovala laboratornu skuSobnt vzorku.

4. ODBER VZORIEK VOINYCH VLAKIEN

V niektorych pripadoch je potrebné predbezne upravit’ individualnu skiiSobnu vzorku na analyzu.
Pokial’ ide o konfekéné a dokoncené predmety, pozri oddiel 7.
16 Pozri bod 1.
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4.1. Neorientované¢ vldkna - laboratérnu skuSobnu vzorku ziskajte ndhodnym vyberom
chumacov z laboratornej objemovej vzorky. Dokonale zmieSajte celtl laboratérnu skisobnu
vzorku pomocou laboratérneho mykacieho stroja.'” Tkaninu alebo zmes vratane volnych
vlakien a vlakien prilnutych k zariadeniu pouzitému na miesSanie podrobte predbeznej uprave.
Potom vyberte skuSobné vzorky na analyzu v pomere k prisluSnym hmotnostiam z tkaniny
alebo zmesi z vol'nych vlakien a z vlakien prilnutych k zariadeniu.

Ak mykand tkanina zostane po predbeznej uprave nedotknuta, vyberte skusobné vzorky na
analyzu spdsobom opisanym v bode 4.2. Ak je mykanad tkanina narusena predbeznou
upravou, vyberte kazdu skuSobnu vzorku na analyzu ndhodnym odstranenim najmenej 16
malych chumécov vhodnej a priblizne rovnakej velkosti a potom ich spojte.

4.2. Orientované vlakna (Cesance, tkaniny, pramene, predpriadze) - z ndhodne vybranych Casti
laboratornej objemovej vzorky nastrihajte najmenej 10 prie¢nych rezov, kazdy s hmotnost'ou
priblizne 1 g. Takto vytvorenu laboratornu skuSobnu vzorku podrobte predbeznej uprave.
Opétovne skombinujte prieCne rezy ich ulozenim vedla seba a skuSobnu vzorku na analyzu
ziskajte rezom cez ne tak, aby ste vzali ast’ z kazdej z 10 dizok.

ODBER VZORIEK PRIADZE

5.1. Priadza v balikoch alebo v plastoch - zo vSetkych balikov v objemovej laboratornej
vzorke odoberte vzorku.

Z kazdého balika zoberte primerané kontinualne rovnaké dizky bud’ navijanim pradien
s rovnakym poétom ota¢ok na navijaciu cievku'®, alebo nejakymi inymi prostriedkami.
Zjednot'te dizky, stranu vedla strany, bud’ ako jedno pradeno alebo ako rad, na vytvorenie
laboratornej skugobnej vzorky a zabezpeéte, aby boli v pradene alebo rade rovnaké dizky
z kazdého balika.

Podrobte laboratérnu sktiSobnu vzorku predbeznej tiprave.

Skuasobné vzorky na analyzu odoberte z laboratdrnej skuSobnej vzorky odrezanim chuméaca
niti rovnakej dlzky z klbka alebo kudele, venujte pritom pozornost tomu, aby chumdac
obsahoval vsetky nite vo vzorke.

Na ziskanie skugobnej vzorky 10 g sa z kazdého balika odoberie diZka priadze 10°/nt cm, kde
t je tex priadze a n pocet balikov vybratych z objemovej laboratérnej vzorky.

Ak je nt vysoké, t. j. viac ako 2 000, navinte tazSie klbko a prerezte ho naprie¢ na dvoch
miestach, aby ste urobili kidel’ vhodnej hmotnosti. Konce akejkol'vek vzorky vo forme
kiadele st bezpecne zviazané pred predbeznou tUpravou a skiSobné vzorky na analyzu
odobraté z miesta vzdialeného od viazacich pasok.

5.2. Priadza na osnove — laboratornu skusobnu vzorku odoberte odrezanim dizky zkonca
osnovy, ktord ma najmenej 20 cm a obsahuje vSetky priadze v osnove okrem okrajovych
priadzi, ktoré sa odstrania. Zviazte chumac niti pri jednom konci. Ak je vzorka ako celok
prilis vel'k4 na predbeznu tpravu, rozdelte ju na dve alebo viac Casti, kazdl z nich zviazanu

17 Laboratorny mykaci stroj moze byt nahradeny mieSacom vlakien, alebo vlakna mézu byt zmieSané

metddou odberu a zluGovania chumacikov.

18 Ak baliky mozno namontovat’ do vhodnej cievkovnice, uréity pocet sa moze navijat’ sucasne.
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na predbeznu upravu, a jednotlivé Casti spojte po tom, ¢o sa kazda osobitne predbezne upravi.
Skugobnti vzorku na analyzu odoberte odrezanim primeranej dizky z laboratornej skusobnej
vzorky z konca vzdialeného od viazacej pasky, pricom musi obsahovat’ vSetky nite osnovy.
Pre osnovu s po&tom niti N s texom t je dizka vzorky na analyzu s hmotnostou 1 g 10°/Nt cm.

6. ODBER VZORIEK PLOSNYCH TEXTILI{

6.1. Z laboratérnej objemovej vzorky pozostavajucej z jediného vystrizku reprezentujuceho
plosnu textiliu.

— odstrihnite diagonalny pas od jedného rohu k druhému a odstraite okraje. Tento pas je
laboratornou skusobnou vzorkou. Na ziskanie laboratérnej skasobnej vzorky s hmotnost'ou x
g je plocha pasu x10Y/G cm?,

pri¢om G je hmotnost textilie v g/m?.

Podrobte laboratornu skiSobntl vzorku predbeznej prave a potom priecne rozstrihnite pas na
Styri rovnaké dizky a poloZte ich na seba. Skiisobné vzorky na analyzu odoberte z akejkol'vek
Casti navrstveného materidlu prerezanim cez vSetky vrstvy tak, aby kazda vzorka na analyzu
obsahovala rovnaku dizku kazdej vrstvy.

Ak ma plosna textilia tkany vzor, odoberte laboratornu skiiSobnli vzorku, merant paralelne
k smeru osnovy, so Sirkou najmenej jednej osnovy opakovania vzoru. Ak je po splneni tejto
podmienky laboratérna skusobna vzorka prili§ velka, aby sa dala spracovavat ako celok,
rozstrihnite ju na rovnaké Casti, kazdu osobitne predbezne upravte a pred vyberom skiSobne;j
vzorky na analyzu ich polozZte na seba, pricom dajte pozor, aby sa zodpovedajice Casti vzoru
neprekryvali.

6.2. Z laboratdérnej objemovej vzorky pozostavajucej z niekol’kych odstrihov
— Spracujte kazdy odstrih, ako je opisané v 6.1 a predlozte kazdy vysledok osobitne.
7. ODBER VZORIEK KONFEKCNYCH A HOTOVYCH VYROBKOV

Laboratornou objemovou vzorkou je spravidla kompletny konfekény alebo hotovy vyrobok
alebo jeho reprezentativna Cast’.

Ak je to primerané, stanovte percentualny podiel rozli¢nych casti vyrobku, ktoré nemaju
rovnaky obsah vlakien, s cielom overit’ zhodu s ¢lankom 13.

Vyberte laboratornu skuSobni vzorku reprezentujucu cast’” konfekéného alebo hotového
vyrobku, ktorého zlozenie musi byt uvedené na etikete. Ak ma vyrobok niekolko etikiet,
vyberte laboratorne skusobné vzorky reprezentujuce kazdu cast’ zodpovedajicu danej etikete.

Ak vyrobok, ktorého zlozenie sa ma stanovit’, nie je jednotny, modze byt potrebné vybrat
laboratorne skuSobné vzorky z kazdej Casti vyrobku a stanovit’ pomerné podiely vo vzt'ahu
k celému tomuto vyrobku.

Potom vypocitajte percentudlne podiely, pricom zohl'adnite pomerné podiely Casti vo vzorke.

Podrobte laboratorne skusobné vzorky predbeznej tiprave.
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Potom vyberte skuSobné vzorky na analyzu reprezentujice predbezne upravené laboratérne
skuSobné vzorky.

IL. Uvod k metédam kvantitativnej analyzy zmesi textilnych vlakien

Metddy kvantitativnej analyzy zmesi vlakien su zaloZzené na dvoch hlavnych procesoch, a to
na ru¢nej separacii vlakien a na chemickej separacii vlakien.

Metoda rucnej separécie sa pouzije vzdy, ked’ je to mozné, ked’ze vo vSeobecnosti poskytuje
ovela presnejSie vysledky nez chemicka metdda. Mozno ju pouzit’ na vSetky textilie, ktorych
vlakenné zlozky netvoria vel'mi kompaktnii zmes, ako napriklad v pripade priadzi zlozenych
z niekol’kych prvkov, z ktorych kazdy je vytvoreny len jednym typom vlakna, alebo latok,
v ktorych vldkno osnovy je odlisného druhu nez vldkno utoku, alebo pletenych latok, ktoré je
mozno rozpliest’, vytvorenych priadzami odlisnych typov.

Vo vSeobecnosti, metddy chemickej kvantitativnej analyzy su zalozené na selektivhom
rozpustani jednotlivych zloziek. Po odstraneni zlozky sa zvadzi nerozpustny zvySok a pomer
rozpustnej zlozky sa vypocita zo straty na hmotnosti. Tato prva cast’ prilohy poskytuje
spolo¢né informécie pre analyzy na zaklade tejto metody vSetkych zmesi vldkien, ktorymi sa
priloha zaobera bez ohladu na ich zloZenie. Preto sa pouZziva v spojeni s nasledujiicimi
jednotlivymi oddielmi prilohy, ktoré obsahuju podrobné postupy uplatnitelné na konkrétne
zmesi vlakien. Prilezitostne je analyza zaloZena na inom principe nez selektivne rozptstanie;
v takychto pripadoch su vSetky podrobné udaje uvedené v prislusnom oddiele.

Zmesi vldkien pocCas spracovania, a v menSom rozsahu hotové textilie, mézu obsahovat
nevlaknovu hmotu, ako st tuky, vosky alebo preparacné prostriedky, alebo vo vode rozpustné
latky, ktoré st prirodzenou sti¢astou alebo su pridané na ulahcenie spracovania. Nevlaknova
hmota sa pred analyzou musi odstranit’. Z tohto dévodu sa uvadza aj metdda na odstraiiovanie
olejov, tukov, voskov a vo vode rozpustnych latok.

Textilie mozu okrem toho obsahovat zivice alebo iné latky, ktoré sa pridavaji na dosiahnutie
osobitnych vlastnosti. Takéto latky, medzi ktoré patria vo vynimo¢nych pripadoch aj farbiva,
modzu prekazat posobeniu Cinidla na rozpustnu zlozku a/alebo mézu byt jeho pdsobenim
¢iastocne alebo uplne odstranené. Tento typ pridanej latky mdze preto spdsobovat’ chyby a
pred analyzou vzorky sa odstrani. Ak nie je mozné odstranit’ takuto pridanu latku, metody
kvantitativnej chemickej analyzy uvedené v tejto prilohe nie su uplatnitel'né.

Farba vo farbenych latkach sa povazuje za neoddelitel'nt sucast’ vlakna a neodstranuje sa.

Analyzy sa vykonavaji na zaklade suchej hmotnosti a uvddza sa postup na stanovenie suchej
hmotnosti.

Vysledok sa ziskava uplatnenim dohodnutych prirdzok, ktoré st uvedené v prilohe IX
k tomuto nariadeniu, na sucht hmotnost’ kazdého vlakna.

Pred vykonanim akejkol'vek analyzy sa identifikuju vsetky vlakna pritomné v zmesi.
V niektorych metédach moze byt nerozpustnd zlozka zmesi Ciastocne rozpustend v Cinidle
pouzitom na rozpustenie rozpustnej(-ych) zlozky(-iek).

Tam, kde je to mozné, boli zvolené Cinidla, ktoré maju maly alebo ziadny ucinok na

nerozpustné vldkna. Ak je zname, Ze sa pocas analyzy vyskytuje strata na hmotnosti, vysledok
sa koriguje, na tento ucel sa uvadzaju korekcné faktory. Tieto faktory boli stanovené
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v niekol’kych laboratéridch na zdklade upravy vlakien, ocistenych predbeznou tUpravou,
prislusnym ¢inidlom, ako je Specifikované v metdde analyzy.

Tieto korekéné faktory sa uplatiiuja iba na nedegradované vldkna a v pripade, ze vldkna su
degradované pred alebo pocas Upravy, moézu byt potrebné iné korekéné faktory. Uvedené
postupy sa vztahuju na jednotlivé analyzy.

Robia sa najmenej dve analyzy na rozdielnych skasobnych vzorkach na analyzu, tak v pripade
rucnej separacie, ako aj v pripade chemickej separacie.

Na potvrdenie, pokial’ to nie je technicky nemozné, sa odportca pouzit’ alternativne postupy,
v ktorych sa rozpusta najprv zlozka, ktora bola zvyskom v Standardnej metode.

39

SK



SK

KAPITOLA 2
Metody kvantitativnej analyzy urcitych dvojzlozkovych zmesi vlakien

I. VSeobecné informacie spolo¢né pre uvedené metody kvantitativnej chemickej analyzy
zmesi textilnych vlakien.

1.1. Rozsah posobnosti a oblast uplatnenia
Oblast’ uplatnenia pre kazdu metddu Specifikuje, na ktoré vlakna je metdda uplatnitel'na.
1.2. Princip

Po identifikovani zloziek zmesi sa nevlaknovy materidl odstrdni vhodnou predbeznou
tipravou a potom jedna zo zloZiek oby&ajne selektivnym rozpustanim'. Nerozpustny zvysok
sa zvazi a pomer rozpustnej zlozky sa vypocita zo straty na hmotnosti. S vynimkou pripadov,
ked to predstavuje technické tazkosti, uprednostiiuje sa rozpustat vlakno pritomné
vo va¢Som pomere, ¢im sa ako zvySok ziska vlakno pritomné v menSom pomere.

1.3. Materidly a zariadenie
1.3.1. Vybavenie

I.3.1.1. Filtracné tégliky a odvazovacky dostatocne vel'ké, aby sa do nich zmestili takéto
tégliky alebo akékol'vek iné vybavenie poskytujice rovnaké vysledky.

1.3.1.2. Banka na vdkuovu destilaciu.

1.3.1.3. Exsikator obsahujuci silikagél ako indikator vlhkosti.

1.3.1.4. Vetrana suSiaren na susenie vzoriek na analyzu pri 105 £ 3 °C.
[.3.1.5. Analytické vahy s presnostou 0,0002 g.

1.3.1.6. Soxhletov extraktor alebo iny pristroj poskytujici rovnaké vysledky.
1.3.2. Cinidld

1.3.2.1. Petroléter, redestilovany, rozsah varu 40 az 60 °C.

[.3.2.2. Ostatné ¢inidla su Specifikované v prislusnych oddieloch kazdej metddy. Vsetky
pouzité ¢inidla by mali byt’ chemicky Cisté.

1.3.2.3. Destilovana alebo deionizovana voda.
1.3.2.4. Aceton.
[.3.2.5. Kyselina ortofosforecna.

1.3.2.6. Mocovina.

19 Metdda 12 je vynimkou. Je zaloZena na stanoveni obsahu rozhodujicej latky jednej z dvoch zloziek.
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1.3.2.7. Hydrogénuhlicitan sodny.
VSsetky pouzité ¢inidla musia byt chemicky cisté.
1.4. Klimatizacia a skusobna atmosféra

Pretoze sa stanovuju suché hmotnosti, je potrebné klimatizovat vzorku na analyzu alebo
analyzy vykonavat v klimatizovanej atmosfére.

1.5. Laboratorna skusobna vzorka

Odoberte laboratornu skuasobnu vzorku, ktord je reprezentacnd pre laboratornu objemovu
vzorku a dostatond na poskytnutie vSetkych pozadovanych vzoriek na analyzu, kazda
s hmotnostou najmenej 1 g.

L.6. Predbeznd viprava laboratérnej skiisobnej vzorky™

Ak je pritomna latka, ktora sa vo vypoctoch percentualneho podielu nema zohl'adnit’ (pozri
¢lanok 16 tohto nariadenia), najprv sa odstrani pomocou vhodnej metody, ktora neovplyviiuje
ziadnu z vlaknovych zloziek.

Na tento ucel sa nevldknovd hmota, ktord moze byt extrahovand petroléterom a vodou,
odstrani upravou skusobnej vzorky vysuSenej na vzduchu v Soxhletovom extraktore pomocou
petroléteru pocas jednej hodiny, pri minimalnej rychlosti 6 cyklov za hodinu. Petroléter sa
necha vyparit zo vzorky, ktord sa potom extrahuje priamou upravou pozostavajucou
z namacania vzorky na analyzu vo vode pri izbovej teplote pocas jednej hodiny a potom jej
namacanim vo vode pri 65 £ 5 °C pocas d’alSej hodiny, pricom sa tekutina z ¢asu na cas
premiesa. Pouzity pomer tekutiny k vzorke na analyzu je 100:1. Prebyto¢na voda sa zo vzorky
odstrani stla¢anim, satim alebo odstredenim a potom sa vzorka necha vysusit’ na vzduchu.

V pripade elastolefinu alebo zmesi vlakien obsahujucich elastolefin a iné vldkna (vinu,
zvieraciu srst, hodvab, bavinu, I'an, pravé konope, jutu, abaku, alfu, kokosové vlakno, broom,
ramiu, sisal, med’naté vlakno, modal, protein, viskozu, akryl, polyamid alebo nylon, polyester,
elastomultiester) sa postup opisany vyssie mierne upravi a petroléter sa nahradi acetonom.

V pripade zmesi vladkien obsahujicich elastolefin a acetdt sa ako predbezna Uprava uplatiiuje
nasledujuci postup. Vzorka na analyzu sa extrahuje 10 minut pri 80 °C roztokom obsahujucim
25 g/1 50 % kyseliny ortofosforec¢nej a 50 g/l mo€oviny. PouZzity pomer tekutiny k vzorke na
analyzu je 100:1. Vzorka na analyzu sa premyje vo vode, potom sa voda odstrani, vzorka na
analyzu sa premyje v 0,1 % roztoku hydrogénuhli¢itanu sodného a nakoniec sa opatrne
premyje vo vode.

Ak nevlaknovu hmotu nemoZzno extrahovat’ pomocou petroléteru a vody, odstrani sa vhodnou
metddou, ktorou sa nahradi vodnd metdda opisand vysSie a ktorou sa podstatne nezmeni
ziadna z vladknovych zloziek. Pri niektorych nebielenych prirodnych rastlinnych vldknach
(napriklad juta, kokosové vlakno) si vSak treba uvedomit’, Ze zvycajnou predbeznou upravou
pomocou petroléteru a vody sa neodstrania vSetky prirodné latky nevldknovej povahy;
dodato¢na predbezné uprava sa napriek tomu neuplatiuje, s vynimkou pripadu, ked’ vzorka
obsahuje apretury, ktoré nie su rozpustné ani v petrolétere, ani vo vode.

20 Pozri kapitolu 1.1.
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Spréava o analyze zahfia vSetky podrobnosti o pouzitych metédach predbeznej upravy.
1.7. Skusobny postup
1.7.1. Vseobecné pokyny

17.1.1. Susenie

Vsetky suSiace postupy vykonavajte najmenej Styri hodiny a najviac 16 hodin pri 105 + 3 °C
vo vetranej suSiarni, priCom dvere suSiarne su cely ¢as zatvorené. Ak je doba suSenia kratSia
ako 14 hodin, vzorka na analyzu sa musi zvazit’, aby sa skontrolovalo, ¢i je uz jej hmotnost’
konsStantnd. Hmotnost’ sa moéze povazovat za konStantnu, ak je jej zmena po dalSich 60
minuatach suSenia mensia nez 0,05 %.

Dbajte na to, aby ste sa pocCas susenia, ochladzovania a vazenia nedotykali holymi rukami
téglikov, odvazovaciek a vzoriek na analyzu.

Vzorky vysuSujte v odvazovacke so zatkou vedla nej. Po vysuSeni zazatkujte odvazovacku
pred jej vybratim zo suSiarne a preneste ju rychlo do exsikatora.

Filtracny téglik susSte v odvazovacke s jej krytom vedla nej v suSiarni. Po vysuSeni zatvorte
odvazovacku a preneste ju rychlo do exsikéatora.

Kde sa pouzije iné vybavenie nez filtrany téglik, suSiace postupy v suSiarni sa vykonavaju
takym spdsobom, ktory umoznuje, aby sa suchd hmotnost’ vldkien stanovila bez strat.

17.1.2.0chladzovanie

Vsetky chladiace postupy vykonavajte v exsikatore, tento umiestnite vedl'a vahy, kym sa
nedosiahne uplné ochladenie odvazovaciek, a v kazdom pripade poc¢as najmenej dvoch hodin.

1713 VazZenie

Po ochladeni ukoncite vazenie odvazovacky do dvoch minut po jej vybrati z exsikatora. Vazte
s presnost'ou 0,0002 g.

1.7.2. Postup

Z predbezne upravenej laboratérnej skuSobnej vzorky odoberte skiiSobnu vzorku na analyzu
véaziacu najmenej 1 g. Nastrihajte priadzu alebo latku do diZok priblizne 10 mm, ¢o najviac
roz¢lenene. Vzorku vysuSte v odvazovacke, ochladte v exsikdtore a zvazte ju. Presuiite
vzorku na analyzu do sklenej nadoby Specifikovanej v prislusnom oddiele relevantnej metddy
Spolocenstva, opitovne okamzite odvazte odvazovacku a z rozdielu ziskajte suchi hmotnost’
vzorky na analyzu. Ukoncite sktsku, ako je Specifikované v prislusnom oddiele uplatnitel'nej
metddy. Kontrolou zvysku pod mikroskopom si overite, ¢i sa Gpravou skutocne odstranili
vSetky rozpustné vlakna.

L8. Vypocet a vyjadrenie vysledkov

Hmotnost’ nerozpustnej zlozky vyjadrite ako percento z celkovej hmotnosti vlakna v zmesi.
Percentudlny podiel rozpustnej zlozky sa zisti rozdielom. Vysledky vypocitajte na zdklade
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Cistej suchej hmotnosti upravenej o a) dohodnuté prirazky a b) korekéné faktory, ktoré su
potrebné v zaujme zohl'adnenia straty hmotnosti po¢as predbeznej upravy a analyzy. Vypocty
sa vykonavaju uplatnenim vzorca uvedené¢ho v 1.8.2.

L.8.1. Vypocet percentudlneho podielu nerozpustnej zlozZky na zaklade cistej suchej hmotnosti
bez ohladu na stratu hmotnosti vlakna pocas predbeznej upravy.

100 rd
m

P%=

kde

P1 % je percentualny podiel Cistej, suchej, nerozpustnej zlozky,

m je percentualny podiel suchej hmotnosti vzorky na analyzu po predbeznej Giprave,
r je suchd hmotnost’ zvysku,
d je korek¢ny faktor zohl'adfujuci stratu hmotnosti nerozpustnej zlozky v €inidle pocas

analyzy. Vhodné hodnoty ,,d* st uvedené v prisluSnom oddiele kazdej metddy.

Takéto hodnoty ,,d* st prirodzene normdlnymi hodnotami uplatnitelnymi na chemicky
nedegradované vlakna.

1.8.2. Vypocet percentudlneho podielu nerozpustnej zlozZky na zaklade cistej suchej hmotnosti
s upravou o zmluvné prirdzky, a kde je primerané, o korekcné faktory zohladnujuce stratu
hmotnosti pocas predbeznej upravy.

kde

Pia % je percentualny podiel nerozpustnej zlozky upravenej o zmluvne dohodnuté prirazky
a vzhl'adom na stratu hmotnosti pocas predbeznej upravy.

P, je percentudlny podiel Cistej suchej nerozpustnej zlozky, ako je vypocitané zo vzorca
uvedeného v 1.8.1.

a; je zmluvne dohodnuté prirazka pre nerozpustnt zlozku (pozri prilohu IX)
a; je zmluvne dohodnutd prirdzka pre rozpustnu zlozku (pozri prilohu IX)

bl je percentudlna strata nerozpustnej zlozky sposobena predbeznou tipravou
b2 je percentudlna strata rozpustnej zlozky spdsobend predbeznou tpravou

Percentudlny podiel druhej zlozky je P,o% = 100 - P14%
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Ak je to mozné, tam, kde bola pouzita osobitna predbezna iprava, hodnoty b, a b, sa stanovia
podrobenim kazdej z Cistych vlaknovych zloziek predbeznej tUprave uplatnenej v analyze.
Cisté vlakna su také, ktoré st zbavené vietkého nevlaknového materialu okrem toho, ktory
bezne obsahuju (prirodzene alebo v dosledku vyrobného procesu) v stave (bielené alebo
nebielené), v ktorom sa nachadzaju v materiali, ktory sa mé analyzovat'.

Kde nie st k dispozicii €isté oddelené vldkna pouzité vo vyrobe materidlu, ktory sa ma
analyzovat, pouziji sa priemerné hodnoty b; a b, ziskané zo skiiSok vykonanych na cCistych
vlaknach podobnych vlaknam v zmesi, ktora sa preveruje.

Ak sa uplatituje bezna predbezna Uprava extrahovanim petroléterom a vodou, korekéné
faktory b; a b, sa vo vSeobecnosti mo6zu zanedbat, s vynimkou nebielenej baviny, nebieleného
I'anu a nebieleného konope, kde sa strata v dosledku predbeznej Gpravy bezne stanovuje na
4 %, a v pripade polypropylénu na 1 %.

V pripade ostatnych vlakien st straty v ddsledku predbeznej upravy bezne vo vypoctoch
zanedbavané.

I1. Metéda kvantitativnej analyzy ruénou separaciou
11.1. Oblast uplatinovania

Tato metoda je uplatnitelna na textilné vldkna vSetkych typov za predpokladu, ze netvoria
vel'mi kompaktnu zmes a Ze sa daju separovat’ rucne.

11.2. Princip

Po identifikovani zloziek textilu sa nevlaknovy materidl odstrani vhodnou predbeznou
upravou a potom sa vldkna separuju rukou, vysuSia a zvazia sa, aby sa vypocital pomer
kazdého vlakna v zmesi.

11.3. Vybavenie

I1.3.1. Odvazovacka alebo akékol'vek iné vybavenie poskytujice rovnaké vysledky.

I1.3.2. Exsikator obsahujuci silikagél ako indikator vlhkosti.

I1.3.3. Vetrana suSiaren na susSenie vzoriek na analyzu pri 105 + 3 °C.

I1.3.4. Analytické vahy s presnost'ou 0,0002 g.

I1.3.5. Soxhletov extraktor alebo iny pristroj poskytujtici rovnaké vysledky.

11.3.6. Ihla.

I1.3.7. Zékrutomer alebo podobné vybavenie.

11.4. Cinidla

I1.4.1. Petroléter, redestilovany, rozsah varu 40 az 60 °C.

11.4.2. Destilovana alebo deionizovana voda.
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11.5. Klimatizacia a skusobna atmosféra

pozri 1.4.

11.6. Laboratorna skusobna vzorka

pozri L.5.

11.7. Predbezna uprava laboratornej skusobnej vzorky
pozri L.6.

11.8. Postup

11.8.1. Analyza priadze

Z predbezne upravenej laboratornej sktSobnej vzorky vyberte vzorku na analyzu
s hmotnostou najmenej 1 g. Pri vel'mi jemnej priadzi sa analyza mdze robit’ na minimalnej
dlzke 30 m, bez ohl'adu na jej hmotnost’.

Postrihajte priadzu na kusy vhodnej dizky a separujte typy vlakien pomocou ihly a, ak je to
potrebné, zakrutomeru. Takto ziskané typy vldkien sa umiestnia do vopred zvéazenych
odvazovaciek a vysusuju sa pri teplote 105 = 3 °C, kym sa nedosiahne konstantna hmotnost,
ako je opisané¢ v I.7.1 a 1.7.2.

11.8.2. Analyza latky

Z predbezne upravenej laboratdrnej skusobnej vzorky odoberte vzorku na analyzu bez okraja
v mnozstve asponl 1 g, okraje dokladne zarovnajte, aby sa zabranilo rozstrapkaniu a utekaniu
ociek rovnobezne s nitami osnovy alebo utoku, alebo v pripade pletenych latok pozdiZ stipca
a sledu ociek. Separujte jednotlivé typy vldkien, vlozte ich do vopred zvazenych
odvazovaciek a postupujte ako je popisané v 11.8.1.

11.9. Vypocet a vyjadrenie vysledkov

Hmotnost’ kazdej vlaknovej zlozky vyjadrite ako percentudlny podiel z celkovej hmotnosti
vlakien v zmesi. Vysledky vypocitajte na zdklade Cistej suchej hmotnosti upravenej o a)
dohodnuté prirazky a b) korekéné faktory, ktoré st potrebné v zaujme zohladnenia straty
hmotnosti poc¢as predbeznej Gpravy.

I1.9.1. Vypocet percentudlnych hmotnosti Cist¢ho suchého vldkna bez ohladu na stratu
hmotnosti vlakna pocas predbeznej upravy:

po, - 100m, 100

0: =

! m, +m, 1+ m,
m

Py % je percentualny podiel prvej €istej suchej zlozky,
m; je ¢ista sucha hmotnost’ prvej zlozky,

my je Cista sucha hmotnost’ druhej zlozky.
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I1.9.2. Pokial’ ide o vypocet percentualneho podielu kazdej zlozky s upravou o dohodnuté
prirdzky, a kde je primerané, korekéné faktory zohladnujuce stratu hmotnosti pocas
predbeznej Gpravy, pozri 1.8.2.

II1.1. Presnost’ metod

Presnost’ uvedena v jednotlivych metodach suvisi s reprodukovatelnost'ou.
Reprodukovatelnost sa vztahuje na spolahlivost, t. j. na blizkost zhody medzi
experimentalnymi hodnotami, ktoré =ziskaju pouzivatelia tej istej metddy v roéznych
laboratoriach alebo v roznych casoch, a tiez na ziskavanie jednotlivych vysledkov pri

vzorkach na analyzu z tej istej homogénnej zmesi.

Reprodukovatelnost’ sa vyjadruje prostrednictvom limitov spolahlivosti vysledkov na trovni
spolahlivosti 95 %.

Znamena to, ze rozdiel medzi dvoma vysledkami v sérii analyz uskuto¢nenych v réznych
laboratdriach by pri beznom a spravnom uplatneni metddy na t istd a homogénnu zmes bol
prekroceny iba v 5 pripadoch zo 100.

I11.2. SkiSobny protokol
II1.2.1. Uved’te, ¢i analyza bola vykonana v stilade s touto metddou.
I11.2.2. Uved’te podrobnosti o akejkol'vek Specialnej predbeznej uprave (pozri 1.6).

I1.2.3. Uved’te individualne vysledky a aritmeticky stred, vSetko s presnostou na jedno
desatinné miesto.

IV. Osobitné metody

SUHRNNA TABULKA
Metoda | Oblast’ uplatnenia Cinidlo
Rozpustna zlozka Nerozpustna zlozka
1. acetat urcité in¢ vldkna aceton
2. urcité proteinové vldkna urcité in¢ vldkna chlérnan
3. viskoza, med’naté vlakno alebo | bavlna, elastolefin | kyselina mravcia a
urcité typy modalu alebo melamin chlorid zino¢naty
4. polyamid alebo nylon urcité in¢ vldkna kyselina ~ mrav¢ia,
80 % m/m
5. acetat triacetat, elastolefin | benzylalkohol
alebo melamin
6. triacetat alebo polylaktid urcité iné vldkna dichlérmetan
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7. urcité celulozové vlakna polyester, kyselina sirova,
elastomultiester alebo | 75 % m/m
elastolefin

8. akrylové vlakna, urcité | urCité iné vlakna dimetylformamid

modakrylové vldkna alebo
urcité chloridové vldkna
9. urcité chloridové vlakna urcité iné vlakna sirouhlik/aceton,
55,5/44,5 v/v

10. acetat urcité chloridové ladova kyselina
vlakna, elastolefin octova
alebo melamin

11. Hodvab vina, srst, elastolefin | kyselina sirova,
alebo melamin 75 % m/m

12. juta urcité zivoCiSne | metdda na obsah
vlakna dusika

13. polypropylén urcité iné vlakna xylén

14. urcité iné vlakna chloridové vlakna metdda
(homopolyméry s koncentrovanou
vinylchloridu), kyselinou sirovou
elastolefin alebo
melamin

15. chloridové  vldkna,  urcité | urcité iné vlakna cyklohexanon

modakrylové vldkna, urcité
elastanové vlakna, acetatové
vldkna a triacetatové vlakna
16. melamin bavlna alebo aramid | hortica kyselina

mravc¢ia, 90 % m/m
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METODA ¢ 1
ACETAT A URCITE INE VLAKNA
(Acetonova metoda)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. acetatu (19)
S

2. vlnou (1), zvieracou srst'ou (2 a 3), hodvabom (4), bavlnou (5), l'anom (7), pravym konope
(8), jutou (9), abakou (10), alfou (11), kokosovym vldknom (12), broomom (13), ramiou (14),
sisalom (15), mednatym vldknom (21), modalom (22), proteinom (23), viskozou (25),
akrylom (26), polyamidom alebo nylonom (30), polyesterom (35), elastomultiesterom (46),
elastolefinom (47) a melaminom (48).

Uvedena metoda nie je za ziadnych okolnosti uplatnitel'nd na acetatové vlakna, ktoré boli
deacetylované na povrchu.

2. PRINCIP

Acetat sa rozpusti zo zndmej suchej hmotnosti zmesi pomocou acetéonu. ZvySok sa zhromazdi,
premyje, vysu$i a zvazi; jeho hmotnost, v pripade potreby korigovana, sa vyjadri ako
percentualny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentudlny podiel suchého acetatu sa zisti

rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (okrem tych, ktoré s Specifikované vo vieobecnych
pokynoch)

3.1. Vybavenie

KuZzel'ové banky so sklenou zatkou s objemom minimalne 200 ml.

3.2. Cinidlo

Aceton.

4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vseobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke obsiahnutej v kuzelovej banke so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml
pridajte 100 ml acetonu na gram vzorky, potraste bankou, nechajte postat 30 min0t pri
izbovej teplote, z Casu nacas premieSajte a potom dekantujte kvapalinu cez zvazeny filtrovaci
téglik.

Upravu opakujte este dvakrat (¢im vykonate celkovo tri extrakcie), ale len v trvani 15 minut
tak, aby celkovy ¢as Upravy acetonom trval 1 hodinu. Zvysok preneste do filtraéného téglika.
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Vo filtratnom tégliku ho oplachnite acetbnom a odsajte tekutinu. Opédtovne naplite téglik
acetonom a nechajte ho stiect’ gravitacne.

Napokon odvodnite téglik sanim, vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.
5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade melaminu, pre ktory hodnota ,,d* je 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spol'ahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako £ 1 na urovni spolahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 2
URCITE PROTEINOVE VLAKNA A URCITE INE VLAKNA
(Metéda s pouzitim chlérnanu)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:

1. urcitych proteinovych vlakien, konkrétne: viny (1), zvieracej srsti (2 a 3), hodvéabu (4),
proteinu (23)

S

2. bavlnou (5), mednatym vladknom (21), viskézou (25), akrylovym vldknom (26),
chlorovldknami (27), polyamidom alebo nylonom (30), polyesterom (35), polypropylénom
(37), elastanom (43), sklenym vlaknom (44), elastomultiesterom (46), elastolefinom (47)
a melaminom (48).

Ak st pritomné r6zne proteinové vlakna, metdda poskytne ich celkové mnozstvo, ale nie ich
jednotlivé podiely.

2. PRINCIP

Proteinové vldkno sa rozpuSta zo zndmej suchej hmotnosti zmesi pomocou roztoku
chlérnanu. ZvySok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost’, v pripade potreby
korigovana, sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentudlny podiel
suchého proteinového vlakna sa zisti rozdielom.

Na pripravu chlérnanového roztoku mozno pouzit’ bud’ chlérnan litny alebo chlornan sodny.

Chlornan litny sa odporaca pri nizkom pocte analyz alebo na analyzy vykonavané v pomerne
dlhych intervaloch. Dévodom je, ze percentudlny podiel chléornanu v pevnom chlérnane
litnom, na rozdiel od chlornanu sodného, je prakticky konsStantny. Ak je percentudlny podiel
chlérnanu znamy, obsah chlérnanu nie je potrebné kontrolovat’ jodometricky pri kazdej
analyze, ked’ze mozno pouzit’ konStantni vazenu cast’ chlérnanu litneho.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

(1) Erlenmeyerova banka so sklenou zatkou so zabrusom, 250 ml;

(i1) Termostat nastavite'ny na 20 (£ 2) °C.

3.2. Cinidla

(1) Chlornanové cinidlo

a)Roztokchléornanulitneho
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Tento pozostava z Cerstvo pripravené¢ho roztoku obsahujiceho 35 (= 2) g/l aktivneho chloru
(priblizne 1 M), do ktorého sa prida 5 (= 0,5) g/l predtym rozpusteného hydroxidu sodného.
Na pripravu rozpustite 100 g chlérnanu litneho, obsahujuceho 35 % aktivneho chloru (alebo
115 gramov obsahujucich 30 % aktivneho chloru) v priblizne 700 ml destilovanej vody,
pridajte 5 g hydroxidu sodného, rozpusteného v priblizne 200 ml destilovanej vody a dopliite
destilovanou vodou. Roztok, ktory bol Cerstvo pripraveny, nie je potrebné kontrolovat
jodometricky.

b)Roztokchlé6rnanusdédneho

Tento pozostava z Cerstvo pripravené¢ho roztoku obsahujiceho 35 (= 2) g/l aktivneho chloru
(priblizne 1 M), do ktorého sa prida 5 (= 0,5) g/l predtym rozpusteného hydroxidu sodného.

Pred kazdou analyzou skontrolujte obsah aktivneho chloru v roztoku jodometricky.
i1) Kyselina octova, zriedeny roztok

Rozried’te 5 ml 'adovej kyseliny octovej na 1 liter vodou.

4. SKUSKOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto: zmiesajte priblizne
1 g vzorky s priblizne 100 ml roztoku chlérnanu (litneho alebo sodného) v 250 ml banke a
dokladne potraste, aby sa navlh¢ila vzorka.

Potom banku nahrievajte 40 minut v termostate pri 20 °C a nepretrzite potriasajte alebo aspoii
v pravidelnych intervaloch. Ked’ze rozptstanie viny sa d’alej uskutociiuje exotermne, reakéné
teplo pri tejto metdde musi byt distribuované a odstranované. Inak sa moézu zacéinajicim
rozpustanim nerozpustnych vlakien sposobit’ znacné chyby.

Po 40 minutach odfiltrujte obsah banky cez zvazeny skleny filtrovaci téglik a preneste zvysok
vldkien do filtracného téglika oplachnutim banky trochou chlérnanového ¢inidla. Odvodnite
téglik sanim a premyte zvySok postupne vodou, zriedenou kyselinou octovou a napokon
vodou, pricom téglik odvodnite sanim po kazdom pridavani. Nepouzite odsavanie, kym kazda
premyvajuca kvapalina nestecie gravitacne.

Napokon vyprazdnite téglik odsavanim, vysuste téglik so zvySkom a ochlad’te a zvazte ich.
5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d* je 1,00 s
vynimkou v pripade bavlny, viskézy, modalu a melaminu, pre ktoré ,,d“ = 1,01, a nebielenej
bavlny, pre ktort ,,d*“ = 1,03.

6. PRESNOST

Na homogénnych zmesiach textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov
ziskanych touto metddou vicsie ako + 1 na Grovni spol’ahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 3

VISKOZA, MEDNATE VLAKNO ALEBO URCITE TYPY MODALU A BAVLNY
(Metoda s pouzitim kyseliny mravcej a chloridu zino¢natého)
1. OBLAST UPLATNOVANIA

Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:

1. viskdzy (25) alebo med’natého vldkna (21) vratane urcitych typov modalového vldkna (22),
S

2. bavlnou (5), elastolefinom (47) a melaminom (48).

Ak sa ukaze, ze je pritomné modalové vldkno, uskutocni sa predbezna sktiSka, aby sa zistilo,
¢i je rozpustné v ¢inidle.

Tato metdda nie je uplatnitelna na zmesi, v ktorych bavlna presla nadmernou chemickou
degradéciou, ani vtedy, ked’ viskoza alebo med’naté vlakno nie su Uplne rozpustné, ¢o je
sposobené pritomnost'ou urcitych farbiv alebo apretur, ktoré nemozno Uplne odstranit’.

2. PRINCIP

Viskézoveé, med’naté alebo modalové vldkno sa rozpusta zo znamej suchej hmotnosti zmesi
¢inidlom pozostavajucim z kyseliny mravéej a chloridu zino¢natého. Zvysok sa zhromazdi,
premyje, vysusi a zvazi; jeho korigovand hmotnost’ sa vyjadri ako percentualny podiel suche;j
hmotnosti zmesi. Percentudlny podiel suchej hmotnosti viskdzy, med’natého alebo modalneho
vlakna sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st §pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ové banky so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Vybavenie na udrziavanie baniek pri 40 (£ 2)°C.

3.2. Cinidla

1) Roztok obsahujuci 20 g roztavené¢ho bezvodého chloridu zino¢natého a 68 g bezvodej
kyseliny mravcej, doplnené na 100 g vodou (konkrétne 20 Casti hmotnostnych roztavené¢ho
bezvodého chloridu zino¢natého k 80 ¢astiam hmotnostnym 85 % m/m kyseliny mravcej).

Pozn.:
V tejto suvislosti je potrebné upozornit’ na bod 1.3.2.2., v ktorom sa stanovuje, ze vsetky
pouzité¢ Cinidld musia byt chemicky Ccisté; okrem toho je dolezité pouzit' len roztaveny

bezvody chlorid zino¢naty.

i1) Roztok hydroxidu amoénneho: rozriedte 20 ml koncentrovaného roztoku amoniaku
(Specificka vaha 0,880 g/ml) na 1 liter vodou.
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4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto: umiestnite vzorku
na analyzu bezprostredne do banky predhriatej na 40 °C. Pridajte 100 ml roztoku kyseliny
mravcej a chloridu zino¢natého predhriateho na 40 °C na gram vzorky na analyzu. Zazatkujte
a energicky potraste bankou. Dve a pol hodiny udrziavajte banku a jej obsah pri konsStantne;j
teplote 40 °C, pricom fiou v hodinovych intervaloch potriasajte.

Prefiltrujte obsah banky cez zvazeny filtraény téglik a pomocou ¢inidla preneste do téglika
vSetky vlakna, ktoré zostali v banke. Preplachnite 20 ml ¢inidla.

Dokonale umyte téglik a zvySok vodou s teplotou 40 °C. Oplachnite vldknovy zvySok
v priblizne 100 ml chladného aménneho roztoku (3.2.ii), priCom dbajte na to, aby tento
zvySok zostal 10 minat plne ponoreny v roztoku (;); potom dokonale oplachnite studenou
vodou.

Nepouzite odsavanie, kym kazdd premyvajica kvapalina nestecie gravitacne.

Napokon odstraite zvySujliicu kvapalinu sanim, vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte
ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d* je 1,02 pre
bavlnu, 1,01 pre melamin a 1,00 pre elastolefin.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spol'ahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako £ 1 na urovni spolahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 4
POLYAMID ALEBO NYLON A URCITE INE VLAKNA
(Metéda s pouzitim 80 % m/m kyseliny mravcej)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. polyamidu alebo nylonu (30)
S

2. vlnou (1), zvieracou srstou (2 a 3), bavlnou (5), med’natym vldknom (21), modalom (22),
viskozou (25), akrylovym vldknom (26), chloridovym vldknom (27), polyesterom (35),
polypropylénom (37), sklenym vldknom (44), elastomultiesterom (46), elastolefinom (47) a
melaminom (48).

Ako bolo uvedené vyssie, tato metdda je uplatnite'nd aj na zmesi s vlnou, ale ak je obsah viny
vacsi ako 25 %, pouzije sa metdda €. 2 (rozpuStanie viny v roztoku alkalického chlérnanu
sodného).

2. PRINCIP

Polyamidové vldkno sa rozpuSta zo zndmej suchej hmotnosti zmesi pomocou kyseliny
mravcej. ZvySok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost, v pripade potreby
korigovand, sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentualny podiel
suchého polyamidu alebo nylonu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml.

3.2. Cinidla

1) Kyselina mrav¢ia (80 % m/m, relativna hustota pri 20 °C: 1,186). Rozried’te 880 ml 90 %
m/m kyseliny mravcej (relativna hustota pri 20 °C: 1,204) na 1 liter vodou. Pripadne rozried’te
780 ml 98 - 100 % m/m kyseliny mravce;j (relativna hustota pri 20 °C: 1,220) na 1 liter vodou.

Koncentracia nie je kriticka v rdmci rozsahu 77 - 83 % m/m kyseliny mravce;.

i1) Amoniak, zriedeny roztok: rozried’te 80 ml koncentrovaného roztoku amoniaku (relativna
hustota pri 20 °C: 0,880) na 1 1 vodou.

4. SKUSOBNY POSTUP
Dodrziavajte postup opisany vo vseobecnych pokynoch a postupujte takto: ku vzorke na

analyzu umiestnenej v kuzel'ovej banke s objemom najmenej 200 ml pridajte 100 ml kyseliny
mravcej na gram vzorky na analyzu. Zazatkujte, potraste banku, aby sa vzorka na analyzu
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zvlh¢ila. Banku nechajte 15 minut stat’ pri izbovej teplote, pricom fiou pravidelne potriasajte.
Prefiltrujte obsah banky cez zvazeny filtracny téglik a preneste akékol'vek zvySné vldkna do
téglika oplachnutim banky malym mnozstvom ¢inidla - kyseliny mravce;.

Odvodnite téglik sanim a premyte zvySok na filtri postupne kyselinou mravcou, horticou
vodou, zriedenym roztokom amoniaku a napokon studenou vodou, pri¢om téglik odvodnite
sanim po kazdom pridani. Nepouzite odsavanie, kym kazdd premyvajica kvapalina nestecie
gravitacne.

Napokon odvodnite téglik sanim, vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvéazte ich.
5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade melaminu, pre ktory hodnota ,,d*“ = 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.
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METODA & 5
ACETAT A TRIACETAT
(Metéda s pouzitim benzylalkoholu)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
— acetatu (19)
S
— triacetatom (24), elastolefinom (47) a melaminom (48).
2. PRINCIP

Acetatové vlakno sa rozpusta zo znamej suchej hmotnosti zmesi pomocou benzylalkoholu pri
52+2°C.

Zvysok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost’ sa vyjadri ako percentualny
podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentudlny podiel suchého acetatu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st §pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

11) Mechanicka trepacka.

iii) Termostat alebo iné vybavenie na udrziavanie banky pri teplote 52 + 2 °C.

3.2. Cinidla

1) Benzylalkohol,

i1) Etanol.

4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke pridajte 100 ml benzylalkoholu na gram
vzorky na analyzu. Zazatkujte, pripevnite banku na trepacku tak, aby bola ponorend vo
vodnom kupeli, udrziavajte pri 52 = 2 °C a 20 minqt traste pri tejto teplote.

(Namiesto pouzitia mechanickej trepacky sa moze banka potriasat’ energicky rukou).

Dekantujte kvapalinu cez zvazeny filtracny téglik. Pridajte d’alSiu davku benzylalkoholu do
banky a 20 mintt traste ako predtym pri 52 £ 2 °C.
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Dekantujte kvapalinu cez téglik. Cyklus postupov zopakujte tretikrat.

Napokon prelejte kvapalinu a zvySok do téglika; oplachnite vSetky zvySné vldkna z banky do
téglika pomocou dodato¢ného mnozstva benzylalkoholu pri 52 + 2 °C. Téglik dokonale
odvodnite.

Preneste vldkna do banky, preplachnite etanolom a po potraseni ru¢ne dekantujte cez filtracny
téglik.

Tento premyvaci postup opakujte dva alebo trikrat. Preneste zvySok do téglika a dokonale
odvodnite. Vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade melaminu, pre ktory hodnota ,,d*“ = 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.
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METODAE 6
TRIACETATOVE A URCITE INE VLAKNA
(Metéda s pouzitim dichléormetanu)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. triacetatu (24) alebo polylaktidu (34)
S

2. vlnou (1), zvieracou srstou (2 a 3), hodvabom (4), bavlnou (5), (21), modalom (22),
viskozou (25), akrylovym vlaknom (26), polyamidom alebo nylonom (30), polyesterom (35),
sklenym vladknom (44), elastomultiesterom (46), elastolefinom (47) a melaminom (48).

Poznamka:

Triacetatové vlakna, ktoré dostali apretiiru vedicu k Ciastocnej hydrolyze, uz nie st v ¢inidle
uplne rozpustné. V takychto pripadoch metoda nie je uplatnitel'na.

2. PRINCIP

Triacetatové alebo polylaktidové vlakna sa rozpusStaju zo znamej suchej hmotnosti zmesi
pomocou dichlormetanu. ZvySok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost’, v
pripade potreby korigovand, sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi.
Percentuélny podiel suchého triacetatu alebo polylaktidu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

KuZzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml.

3.2. Cinidlo

Dichlérmetan.

4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v 200 ml kuZel'ovej banke so sklenou zatkou pridajte 100
ml dichlérmetanu na gram vzorky na analyzu, zazatkujte, kazdych 10 minut potraste bankou,
aby ste vzorku na analyzu zvlh¢ili a nechajte stat’ 30 minut pri izbovej teplote, priCom bankou
v pravidelnych intervaloch potriasajte. Dekantujte kvapalinu cez zvazeny filtracny téglik.
Pridajte 60 ml dichlérmetanu do banky obsahujlicej zvySok, ru¢ne potraste a prefiltrujte obsah
banky cez filtracny téglik. Preneste zvys$né vldkna do téglika oplachnutim banky malym
mnozstvom dichlérmetanu. Odvodnite téglik sanim, aby ste odstranili prebytok kvapaliny,
znovu napliite téglik dichlérmetdnom a nechajte stiect’ gravitacne.
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Napokon pouzite odsavanie na odstranenie prebytku kvapaliny, potom sa zvySok upravi
horicou vodou, aby ste odstranili celé rozpustadlo, pouzite odsdvanie, vysuSte téglik
a zvysok, ochlad’te a zvazte ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade polyesteru, elastomultiesteru, elastolefinu a melaminu, pre ktoré¢ je
hodnota ,,d“ 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.
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METODA ¢& 7
URCITE CELULOZOVE VLAKNA A POLYESTER
(Metéda s pouzitim 75 % m/m kyseliny sirovej)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:

1. bavlny (5), l'anu (7), pravého konope (8), ramie (14), med’natého vldkna (21), modalu (22),
viskozy (25)

S
2. polyesterom (35), elastomultiesterom (46) a elastolefinom (47).

2. PRINCIP

Celulozové vlakno sa rozpasta zo znamej suchej hmotnosti zmesi pomocou 75 % m/m
kyseliny sirovej. ZvySok sa zhromaZzdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost’ sa vyjadri ako
percentualny podiel suchej hmotnosti zmesi. Pomer suchého celul6zového vldkna sa zisti
rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 500 ml;

i1) Termostat alebo iné¢ vybavenie na udrziavanie banky pri 50 £ 5 °C.

3.2. Cinidla

1) Kyselina sirova 75 £ 2 % m/m

Pripravte opatrnym pridanim za staleho chladenia 700 ml kyseliny sirovej (relativna hustota
pri 20 °C: 1,84) do 350 ml destilovanej vody.

Po ochladeni roztoku na izbovu teplotu rozried'te na 1 liter vodou.

1) Amoniak, zriedeny roztok

Rozried’te 80 ml roztoku amoniaku (relativna hustota pri 20 °C: 0,88) na 1 I vodou.
4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vseobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke so sklenou zatkou s objemom najmene;]
500 ml pridajte 200 ml 75 % kyseliny sirovej na gram vzorky na analyzu, zazatkujte, opatrne
potraste bankou, aby ste vzorku na analyzu zvlh¢ili.
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Banku udrziavajte 1 hodinu pri 50 £ 5 °C, pricom nou v pravidelnych priblizne 10-
minutovych intervaloch potriasajte. Prefiltrujte obsah banky cez zvazeny filtrany téglik
pomocou odsavania. Preneste akékol'vek zvySné vlakna oplachnutim banky malym
mnozstvom 75 % kyseliny sirovej. Odvodnite téglik sanim a oplachnite zvySok na filtri
jedenkrat naplnenim téglika Cerstvou davkou kyseliny sirovej. Nepouzite odsdvanie, kym
kyselina nestecie gravitacne.

Oplachnite zvySok postupne niekolkokrat studenou vodou, dvakrat zriedenym roztokom
amoniaku a potom dokladne studenou vodou, pri¢om téglik odvodnite odsavanim po kazdom
pridani. Nepouzite odsavanie, kym kazda premyvacia kvapalina nesteCie gravitacne. Napokon
odvodnite zvy$nu kvapalinu z téglika odsdvanim, vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte
ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV
Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d* je 1,00.
6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 8

AKRYLATY, URCITE MODAKRYLATY ALEBO URCITE CHLOROVANE
VLAKNA A URCITE INE VLAKNA

(Metoda s pouzitim dimetylformamidu)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Téato metdda je uplatnitelnd po odstrdneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. akrylatov (26), ur¢itych modakrylatov (29) alebo ur¢itych chloridovych vlakien (27)*!
S

2. vlnou (1), zvieracou srst'ou (2 a 3), hodvabom (4), bavinou (5), med’natym vlaknom (21),
modalom (22), viskézou (25), polyamidom alebo nylonom (30), polyesterom (35),
elastomultiesterom (46), elastolefinom (47) a melaminom (48).

Je rovnako uplatnite'nd na akrylaty a ur¢ité modakrylaty upravené vopred metalizovanymi
farbivami, ale nie na tie, ktoré su farbené chromovymi farbami.

2. PRINCIP

Akrylové, modakrylové alebo chloridové vldkno sa rozpista zo znamej suchej hmotnosti
zmesi pomocou dimetylformamidu nahriateho vo vodnom kupeli na bod varu. ZvySok sa
zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi. Jeho hmotnost’, v pripade potreby korigovana, sa vyjadri
ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi a percentualny podiel suché¢ho akrylového,
modakrylového alebo chloridového vlakna sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st §pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Vodny kupel pri bode varu.

3.2. Cinidlo

Dimetylformamid (bod varu 153 + 1 °C) neobsahujtci viac ako 0,1 % vody.

Toto ¢inidlo je toxické, a preto sa odporaca pouzitie digestoria.

4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Rozpustnost’ takychto modakrylatov alebo chloridovych vlakien v cinidle sa vyskaSa pred
uskuto¢nenim analyzy.
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Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke so sklenou zatkou s objemom najmene;j
200 ml pridajte na gram vzorky na analyzu 80 ml dimetylformamidu predhriateho vo vodnom
kupeli na bode varu, zazatkujte, potraste bankou, aby ste vzorku na analyzu zvlh¢ili a jednu
hodinu zohrievajte vo vodnom kupeli pri bode varu. Pocas toho jemne rukou patkrat potraste
bankou a jej obsahom.

Dekantujte kvapalinu cez zvazeny filtracny téglik, pricom vlakna ponechajte v banke. Pridajte
d’alSich 60 ml dimetylformamidu do banky a ohrievajte d’alSich 30 mintt, pricom pocas toho
jemne rukou dvakrat potraste bankou a jej obsahom.

Prefiltrujte obsah banky cez filtra¢ny téglik pomocou odsavania.

Preneste akékol'vek zvySkové vldkno do téglika oplachnutim banky dimetylformamidom.
Odvodnite téglik odsavanim. Premyte zvysSok priblizne 1 1 horticej vody s teplotou 70 - 80 °C,
pricom zakazdym napliite téglik.

Po kazdom pridani vody nakratko pouzite odsavanie, ale nie kym voda nestecie gravitacne.
Ak premyvacia kvapalina steka cez téglik prili§ pomaly, mdze sa pouZit’ jemné odsavanie.

Napokon vysuste téglik so zvySkom, vychlad’te a zvazte ich.
5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou tychto pripadov:

vina 1,01

bavlna 1,01
med’naté vlakno 1,01
modal 1,01
polyester 1,01
elastomultiester 1,01
melamin 1,01
6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako + 1 na trovni spol’ahlivosti 95 %.
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METODA & 9
URCITE CHLORIDOVE VLAKNA A URCITE INE VLAKNA
(Metdda s pouzitim zmesi sirouhlika a aceténu 55,5/44,5)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:

1. urcitych chloridovych vladkien (27), konkrétne urcitych polyvinylchloridovych vlakien, ¢i
uz st alebo nie st nasledne chlérované™

S

2. vlnou (1), zvieracou srstou (2 a 3), hodvabom (4), bavlnou (5), med’natym vlaknom (21),
modalom (22), viskozou (25), akrylovym vlaknom (26), polyamidom alebo nylonom (30),
polyesterom (35), sklenym vlaknom (44), elastomultiesterom (46) a melaminom (48).

Ak je obsah viny alebo hodvébu v zmesi viac ako 25 %, pouZzije sa metdda €. 2.
Ak je obsah polyamidu alebo nylonu v zmesi viac ako 25 %, pouzije sa metdda €. 4.
2. PRINCIP

Chloridové vlakno sa rozpusta zo znamej suchej hmotnosti zmesi pomocou azeotropickej
zmesi sirouhlika a acetonu. ZvySok sa zhromaZzdi, premyje, vysusi a zvadzi; jeho hmotnost, v
pripade potreby korigovand, sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi.
Percentudlny podiel suchého polyvinylchloridového vldkna sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Mechanicka trepacka.

3.2. Cinidla

1) Azeotropicka zmes sirouhlika a aceténu (55,5 % objemovych sirouhlika k 44,5 % aceténu).
Ked’ze toto Cinidlo je toxické, odporuca sa pouzivat’ digestorium.

i1) Etanol (92 % objemovych) alebo metanol.
4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

2 Pred uskuto¢nenim analyzy sa skontroluje rozpustnost’ polyvinylchloridovych vlakien v ¢inidle.
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Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke so sklenou zatkou s objemom najmene;j
200 ml pridajte 100 ml azeotropickej zmesi na gram vzorky na analyzu. Banku bezpecne
utesnite a pri izbovej teplote nou 20 minat potriasajte na mechanickej trepacke alebo
energicky rukou.

Dekantujte kvapalinu nad usadeninou cez zvazeny filtra¢ny téglik.

Upravu opakujte so 100 ml Gerstvého ¢inidla. Tento cyklus postupov opakujte dovtedy, kym
na hodinovom sklicku nezostane ziadna usadenina polyméru, ked sa vypari kvapka
extrak¢énej kvapaliny. Preneste zvySok do filtraéného téglika s pouzitim d’alSieho mnozstva
¢inidla, pouzite odsavanie na odstranenie kvapaliny a preplachnite téglik a zvySok 20 ml
alkoholu a potom trikrat vodou. Pred odvodnenim pomocou odsavania nechajte premyvaciu
kvapalinu stiect’ gravitacne. Vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.

Poznamka:

Pri urcitych zmesiach s vysokym obsahom chloridového vldkna mdze pocCas postupu susenia
nastat’ znacné zrazenie vzorky na analyzu, v désledku ¢oho je rozpustanie chloridového
vlakna rozpustadlom oneskorené.

Toto vSak neovplyviiuje kone¢né rozpustenie chloridového vldkna v rozptstadle.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade melaminu, pre ktory hodnota ,,d*“ = 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 10
ACETATOVE A URCITE CHLORIDOVE VLAKNA
(Metéda s pouzitim Padovej kyseliny octovej)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. acetatu (19)
S

2. ur¢itymi chloridovymi vlaknami (27), menovite polyvinylchloridovymi vldknami, ¢i uz st
alebo nie su nasledne chlorované, elastolefinom (47) a melaminom (48).

2. PRINCIP

Acetatové vlakno sa rozpusta zo zndmej suchej hmotnosti zmesi pomocou l'adovej kyseliny
octovej. ZvySok sa zhromaZzdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost’, v pripade potreby
korigovand, sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentualny podiel
suchého acetatu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Mechanicka trepacka.

3.2. Cinidlo

LCadova kyselina octova (viac ako 99 %). S tymto ¢inidlom sa manipuluje opatrne, ked’ze je
vel'mi Zieravé.

4. SKUSOBNY POSTUP
Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke so sklenou zatkou s objemom najmene;j
200 ml pridajte 100 ml 'adovej kyseliny octovej na gram vzorky na analyzu. Banku bezpe¢ne
utesnite a pri izbovej teplote nou 20 mindt potriasajte na mechanickej trepacke alebo
energicky rukou. Dekantujte kvapalinu nad usadeninou cez zvazeny filtracny téglik. Tuto
upravu opakujte dvakrat, zakazdym s pouzitim 100 ml cerstvého ¢inidla, ¢im vykondte
celkovo tri extrakcie.

Preneste zvySok na filtratny téglik, odvodnite odsavanim, aby ste odstranili kvapalinu, a
téglik a zvySok preplachnite 50 ml ladovej kyseliny octovej a potom trikrat vodou. Po
kazdom oplachovani nechajte pred pouZzitim odsévania kvapalinu stiect’ gravitacne. Vysuste
téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.
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5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV
Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d* je 1,00.
6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spol'ahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako £ 1 na urovni spolahlivosti 95 %.
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METODA ¢& 11
HODVAB A VLNA ALEBO SRST
(Metéda s pouzitim 75 % m/m kyseliny sirovej)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. hodvabu (4)
S
2. vlnou (1), zvieracou srstou (2 a 3), elastolefinom (47) a melaminom (48).
2. PRINCIP

Hodvabne vlakno sa rozpusta zo znamej suchej hmotnosti zmesi pomocou 75 % m/m
kyseliny sirovej.”

Zvysok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi. Jeho hmotnost’, v pripade potreby korigovana,
sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentualny podiel suchého
hodvébu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

KuZzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml.

3.2. Cinidla

1) Kyselina sirova (75 + 2 % m/m)

Pripravte opatrnym pridanim, za chladenia, 700 ml kyseliny sirovej (hustota pri 20 °C: 1,84)
do 350 ml destilovanej vody.

Po ochladeni na izbovt teplotu zried’te roztok na 1 1 vodou.

11) Kyselina sirova, zriedeny roztok: pridajte 100 ml kyseliny sirovej (hustota pri 20 °C: 1,84)
pomaly do 1 900 ml destilovanej vody.

1i1) Amoniak, zriedeny roztok: zried’te 200 ml koncentrovaného amoniaku (hustota pri 20 °C:
0,880) na 1 000 ml vodou.

4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Prirodné hodvaby, ako napriklad surovy hodvab (tussah), nie st Gplne rozpustné v 75 % m/m kyseliny
sirovej.
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Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke so sklenou zatkou s objemom najmene;j
200 ml pridajte 100 ml 75 % m/m kyseliny sirovej na gram vzorky na analyzu a zazatkujte.
Energicky potraste a nechajte stat” 30 minut pri izbovej teplote. Znovu potraste a nechajte stat’
30 minut.

Potraste naposledy a prefiltrujte obsah banky cez zvazeny filtracny téglik. Zmyte vSetky
zvys$né vldkna z banky pomocou 75 % kyseliny sirovej. Premyte zvySok na tégliku postupne
50 ml zriedenej kyseliny sirovej, 50 ml vody a 50 ml zriedeného roztoku amoniaku.
Zakazdym nechajte vldkna, aby zostali v styku s kvapalinou pocas priblizne 10 minuat pred
pouzitim odsavania. Napokon preplachnite vodou, pricom vlakna ponechajte v styku s vodou
priblizne 30 minut.

Odvodnite téglik odsavanim, vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.
5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d* je 0,985 pre
vinu, 1,00 pre elastolefin a 1,01 pre melamin.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spol'ahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako £ 1 na urovni spolahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 12
JUTA A URCITE ZIVOCISNE VLAKNA
(Metoda stanovenim obsahu dusika)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. juty (9)
S
2. ur¢itymi zivo¢isnymi vldknami.

Zlozka so zZivo¢isSnym vlaknom moZze pozostavat’ len zo srsti (2 a 3) alebo z viny (1), alebo
z akejkol'vek zmesi tychto dvoch. Téato metdoda nie je uplatnitelnd na textilné zmesi
obsahujuce nevldknovi hmotu (farbiva, apretury, atd’.) s dusikovou bazou.

2. PRINCIP

Stanovi sa obsah dusika v zmesi a z tohto a zo znameho alebo predpokladané¢ho obsahu
dusika oboch zlozZiek sa vypocita pomer kazdej zlozky.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kjeldahlova luhovacia banka s objemom 200 — 300 ml.
i1) Kjeldahlov destilacny aparat so vstrekovanim pary.
1i1) Titrany aparat umoznujuci presnost’ 0,05 ml.

3.2. Cinidla

1) Toluén

i1) Metanol

1i1) Kyselina sirova, relativna hustota pri 20 °C: 1,84 (1).
iv) Siran draselny (;)

v) Oxid selénicity (;)

vi) Roztok hydroxidu sodného (400 g/liter). Rozpustite 400 g hydroxidu sodného v 400 - 500
ml vody a vodou rozriedte na 1 liter.

vil) ZmieSany indikator. Rozpustite 0,1 g metylcervene v 95 ml etanolu a 5 ml vody a
zmiesajte s 0,5 g bromkrezolovej zelene rozpustenej v 475 ml etanolu a 25 ml vody.
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viii) Roztok kyseliny borovej. Rozpustite 20 g kyseliny borovej v 1 litri vody.
ix) Kyselina sirova 0,02 N (Standardny odmerny roztok).

4. PREDBEZNA UPRAVA SKUSOBNEJ VZORKY

Nasledujiica predbezna uprava nahradza predbezni upravu opisan vo vseobecnych
pokynoch:

Extrahujte na vzduchu vysuSent vzorku v Soxhletovom extraktore so zmesou jeden objem
toluénu a tri objemy metanolu pocas 4 hodin pri minimalnej rychlosti 5 cyklov za hodinu.
Nechajte rozpustadlo vyparit' zo vzorky na vzduchu a odstrafite posledné stopy v suSiarni pri
105 + 3 °C. Potom extrahujte vzorku vo vode (50 ml na 1 g vzorky na analyzu) varenim
s refluxom pocas 30 minut. Odfiltrujte, vratte vzorku do banky a opakujte extrakciu s
rovnakym objemom vody. Prefiltrujte, odstrante nadbytok vody zo vzorky stla¢anim,
odsavanim alebo odstredenim a potom nechajte vzorku na analyzu na vzduchu vysusit’.

Poznamka:

Je potrebné mat’ na mysli toxické ucinky toluénu a metanolu a pri ich pouzivani prijat’ vSetky
nevyhnutné bezpecnostné opatrenia.

5. SKUSOBNY POSTUP
5.1. VSeobecné pokyny

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch, pokial’ ide o vyber, susenie a vazenie
vzorky na analyzu.

5.2. Podrobny postup

Presuiite vzorku na analyzu do Kjeldahlovej luhovacej banky. Ku vzorke na analyzu vaziacej
najmenej 1 g vlozenej do lahovacej banky pridajte v tomto poradi 2,5 g siranu draselného, 0,1
— 0,2 g oxidu selénicitého a 10 ml kyseliny sirovej (relativna hustota 1,84). Banku nahrievajte
spociatku jemne, kym sa celé vldkno nerozlozi, a potom ohrievajte energickejsie, kym sa
roztok nevyjasni a nebude takmer bezfarebny. Ohrievajte ho dalSich 15 minat. Banku
nechajte ochladit’, opatrne rozried'te obsah 10 — 20 ml vody, ochlad'te, preneste obsah
kvantitativne do 200 ml odmernej banky a dopliite objem vodou na vytvorenie lihovacieho
roztoku. Do 100 ml kuZelovej banky nalejte priblizne 20 ml roztoku kyseliny borovej
a umiestnite banku pod chladi¢ Kjeldahlovho destila¢ného aparatu, tak aby vytokova rurka
bola ponorend tesne pod hladinou roztoku kyseliny boérovej. Do destilacnej banky
premiestnite presne 10 ml Iuhovacieho roztoku, do lievika pridajte nie menej ako 5 ml
roztoku hydroxidu sodného, zl'ahka zdvihnite zatku a nechajte roztok hydroxidu sodného
pomaly natekat’ do banky. Ak lthovaci roztok a roztok hydroxidu sodného zostanu ako dve
separatne vrstvy, zmieSajte ich miernym mieSanim. Destilaénll banku jemne ohrievajte a dajte
ju do pary z generatora. Zhromazdite priblizne 20 ml destilatu, spustite kuzelovi banku tak,
aby Spicka vytokovej rarky chladi¢a bola priblizne 20 mm nad hladinou kvapaliny a destilujte
eSte jednu minutu. Oplachnite Spicku vytlacnej rurky vodou a zachyt'te oplachnuti kvapalinu
do kuzelovej banky. Vyberte kuzelovi banku a nahrad'te ju d’alSou kuZelovou bankou,
obsahujicou zhruba 10 ml roztoku kyseliny borovej a odoberte priblizne 10 ml destilatu.
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Titrujte oba destilaty oddelene 0,02 N kyselinou sirovou, pouzite zmieSany indikator.
Zaznamenajte celkovy titer pre oba destilaty. Ak je titer druhého destilatu viac ako 0,2 ml,
opakujte skusku a znovu zalnite destilaciu, priCom pouzite cCerstvy alikvotny podiel
luhovacieho roztoku.

Uskutoc¢nite slepé stanovenie, t. j. ldhovanie a destilaciu len s pouzitim ¢inidiel.

6. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

6.1. Percentuélny podiel dusika v suchej vzorke na analyzu vypocitajte takto:

Lo BU )N

kde

A = percentudlny podiel dusika v Cistej suchej vzorke na analyzu,

V = celkovy objem v ml §tandardnej kyseliny sirovej pouZitej pri stanovent,

b = celkovy objem v ml Standardnej kyseliny sirovej pouzitej pri slepom pokuse,
N = normalita Standardnej kyseliny sirovej,

W = sucha hmotnost’ (g) vzorky na analyzu.

6.2. S pouzitim hodnét 0,22 % pre obsah dusika juty a 16,2 % pre obsah dusika zivoc¢iSneho
vldkna, pri¢om oba percentualne podiely st vyjadrené na suchi hmotnost’ vlakna, vypocitajte
zloZenie zmesi takto:

A-0,22

PA% =——"-—""x
16,2-0,22

100

kde
PA % = percentudlny podiel Zivoc¢iSneho vldkna v ¢istej suchej vzorke na analyzu.
7. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 13
POLYPROPYLENOVE VLAKNA A URCITE INE VLAKNA
(Xylénova metoda)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. polypropylénovych vlakien (37)
S

2. vlnou (1), zvieracou srstou (2 a 3), hodvabom (4), bavlnou (5), acetatom (19), med’natym
vldknom (21), modalom (22), triacetatom (24), viskdézou (25), akrylom (26), polyamidom
alebo nylonom (30), polyesterom (35), sklenym vlaknom (44), elastomultiesterom (46)
a melaminom (48).

2. PRINCIP

Polypropylénové vlakno sa rozpusta zo znamej suchej hmotnosti zmesi pomocou vriaceho
xylénu. ZvySok sa zhromazdi, premyje, vysu$i a zvazi; jeho hmotnost, v pripade potreby
korigovand, sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentualny podiel
polypropylénu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Spétny chladi¢ (vhodny pre kvapaliny s vysokym bodom varu) vhodny pre kuzelova
banku 1)

3.2. Cinidlo
Xylén destilujuci medzi 137 a 142 °C.
Poznamka:

Toto ¢inidlo je vel'mi horlavé a ma toxické vypary. Pri jeho pouzivani sa musia prijat’ vSetky
nevyhnutné bezpecnostné opatrenia.

4. SKUSOBNY POSTUP
Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzelovej banke (3.1 1)) pridajte 100 ml xylénu (3.2) na
gram vzorky na analyzu. Pripojte chladi¢ (3.1 ii)), privedte obsah do varu atri minaty
udrziavajte na bode varu.
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Okamzite dekantujte horticu kvapalinu cez zvazeny filtraény téglik (pozri poznamku 1). Tuto
upravu opakujte eSte dvakrat, zakazdym s pouzitim Cerstvej 50 ml davky rozpustadla.

Premyte zvysok, ktory zostane v banke, postupne 30 ml vriaceho xylénu (dvakrat), potom 75
ml petroléteru (1.3.2.1 vo vSeobecnych pokynoch) (dvakrat). Po druhom premyvani
petroléterom prefiltrujte obsah banky cez téglik, preneste akékol'vek zvysné vlakna do téglika
pomocou malého mnozstva petroléteru a nechajte rozpustadlo vyparit’ sa. Vysuste téglik a
zvysok a ochlad’te a zvazte ich.

Poznamky:
1. Filtracny téglik, cez ktory ma byt xylén dekantovany, musi byt vopred predhriaty.

2. Po uprave vriacim xylénom zabezpecte, aby banka obsahujuca zvySok bola dostato¢ne
ochladena predtym, nez sa prida petroléter.

3. Aby sa zniZilo nebezpecenstvo poziaru a toxicity pre operatora, je mozné pouzit’ pristroj na
extrakciu za horuca, pri uplatneni primeranych postupov, ktoré poskytnti rovnaké vysledky**

(1)
5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade melaminu, pre ktory hodnota ,,d*“ = 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie st limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako £ 1 na urovni spol'ahlivosti 95 %.

# Pozri napriklad pristroj opisany v Melliand Textilberichte 56 (1975), strany 643 — 645.
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METODA ¢& 14

CHLORIDOVE VLAKNA (HOMOPOLYMERY VINYLCHLORIDU) A URCITE INE
VLAKNA

(Metoda s koncentrovanou kyselinou sirovou)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Téato metdda je uplatnitelnd po odstrdneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:

1. chloridovych vlakien (27) zaloZenych na homopolyméroch vinylchloridu, ¢i uz st alebo nie
su nasledne chlorované, elastolefinu (47)

S
2. bavlnou (5), acetatom (19), med’natym vlaknom (21), modalom (22), triacetaitom (24),
viskozou (25), urCitymi akrylatmi (26), urCitymi modakrylatmi (29), polyamidom alebo

nylonom (30), polyesterom (35), elastomultiesterom (46) a melaminom (48).

Prislusné modakrylaty su tie, ktoré davaju Ciry roztok, ked’ su ponorené do koncentrovanej
kyseliny sirovej (relativna hustota 1,84 pri 20 °C).

Tato metdda sa modze pouzit’ namiesto metodd €. 8 a 9.
2. PRINCIP

Zlozka in4 ako chloridové vldkno alebo elastolefin (t. j. vldkna uvedené v odseku 1.2) sa
rozpusta zo zndmej suchej hmotnosti zmesi pomocou koncentrovanej kyseliny sirovej
(relativna hustota 1,84 pri 20 °C).

Zvysok pozostavajuci z chloridového vldkna alebo elastolefinu sa zhromazdi, premyje, vysusi
a zvazi; jeho hmotnost’, v pripade potreby korigovana, sa vyjadri ako percentudlny podiel
suchej hmotnosti zmesi. Percentualny podiel druhej zlozky sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Sklena ty€inka s plochym koncom.

3.2. Cinidla

1) Koncentrovana kyselina sirova (relativna hustota 1,84 pri 20 °C.)

i1) Kyselina sirova, priblizne 50 % (m/m) vodny roztok.

Pripravte opatrnym pridanim za chladenia 400 ml kyseliny sirovej (relativna hustota 1,84 pri
20 °C) do 500 ml destilovanej alebo deionizovanej vody. Po ochladeni na izbova teplotu
rozried’te roztok na 1 liter vodou.
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1i1) Amoniak, zriedeny roztok.

Rozried'te 60 ml koncentrovaného roztoku amoniaku (relativna hustota 0,880 pri 20 °C) na
jeden liter destilovanou vodou.

4. SKUSOBNY POSTUP
Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:

Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v banke (3.1 1)) pridajte 100 ml kyseliny sirovej (3.2 1)) na
gram vzorky na analyzu.

Nechajte obsah banky stat’ pri izbovej teplote 10 minuat a pocas toho prilezitostne premiesSajte
sktiSobnt vzorku na analyzu pomocou sklenej tyCinky. Ak sa upravuje tkana alebo pletena
latka, zaklifite ju medzi stenu banky a sklenu ty¢inku a vyviiite I'ahky tlak, aby ste separovali
materidl rozpusteny kyselinou sirovou.

Dekantujte kvapalinu cez zvazeny filtratny téglik. Do banky pridajte ¢erstvi 100 ml davku
kyseliny sirovej (3.2 1)) a opakujte ten isty postup. Preneste obsah banky do filtracného
téglika a pomocou sklenej tyCinky don preneste vldknity zvySok. Ak je potrebné, do banky
pridajte trochu koncentrovanej kyseliny sirovej (3.2 1)), aby sa odstranili akékol'vek vlakna
prilepené na stenu. Odvodnite filtracny téglik odsavanim; odstraite filtrat vyprdzdnenim
alebo vymenou filtra¢nej banky, oplachnite zvySok v tégliku postupne 50 %-nym roztokom
kyseliny sirovej (3.2 ii)), destilovanou alebo deionizovanou vodou (1.3.2.3 vo vSeobecnych
pokynoch), roztokom amoniaku (3.2 iii)) a napokon ddokladne premyte destilovanou alebo
deionizovanou vodou, pricom odvodnite téglik odsavanim po kazdom pridani. (Nepouzivajte
odsavanie pocas premyvacieho postupu, ale az po tom, o kvapalina steCie gravitacne).
Vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ je 1,00
s vynimkou v pripade melaminu, pre ktory hodnota ,,d*“ = 1,01.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spolahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vicsie ako + 1 na trovni spol’ahlivosti 95 %.
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METODA ¢ 15
CHLORIDOVE VLAKNA, URCITE MODAKRYLATY, URCITE ELASTANY,
ACETATY, TRIACETATY A URCITE INE VLAKNA
(Metoda s pouzitim cyklohexanonu)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Téato metdda je uplatnitelnd po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:

1. acetatu (19), triacetatu (24), chloridovych vlakien (27), urCitych modakrylatov (29),
urcitych elastanov (43)

S

2. vlnou (1), zvieracou srstou (2 a 3), hodvabom (4), bavlnou (5), mednatym vlaknom (21),
modalom (22), viskézou (25), polyamidom alebo nylonom (30), akrylom (26), sklenym
vlaknom (44) a melaminom (48).

Ak st pritomné modakrylaty alebo elastdny, musi sa vykonat’ predbezna sktska, aby sa
zistilo, €1 je vlakno Uplne rozpustné v Cinidle.

Zmesi obsahujuce chloridové vldkna je mozné analyzovat aj pouzitim metody €. 9 alebo 14.
2. PRINCIP

Acetatové a triacetatové vlakna, chloridové vlakna, urcité modakrylaty a urcité elastany sa
rozpustaji zo zndmej suchej hmotnosti cyklohexandénom pri teplote blizkej bodu varu.
Zvysok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvazi; jeho hmotnost’, v pripade potreby korigovana,
sa vyjadri ako percentudlny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentudlny podiel chloridového
vlakna, modakrylatu, elastanu, acetatu a triacetatu sa zisti rozdielom.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st §pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie

1) Pristroj na extrakciu za horuca vhodny na pouzitie v skuSobnom postupe v oddiele 4. (Pozri
obrazok: toto je variant pristroja opisaného v Melliand Textilberichte 56 (1975), 643 - 645).

i1) Filtracny téglik na zachytenie vzorky

ii1) Pordzna zarézka (stupen por6znosti 1)

1v) Spétny chladi¢ vhodny na pripojenie k destila¢nej banke
v) Ohrevné zariadenie.

3.2. Cinidla

1) Cyklohexanon, bod varu 156 °C.
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i1) Etylalkohol, 50 % objemovych.
Pozn.:

Cyklohexanén je horlavy a toxicky. Pri jeho pouzivani sa musia prijat’ vSetky nevyhnutné
bezpecnostné opatrenia.

4. SKUSOBNY POSTUP
Dodrziavajte postup opisany vo vseobecnych pokynoch a potom postupujte takto:

Do destilatnej banky vlejte 100 ml cyklohexandénu na gram materidlu, vlozte extrakénu
nadobu, do ktorej bol vopred umiestneny filtraény téglik obsahujuci vzorku na analyzu a
mierne nakloneni pordéznu zardzku. Vlozte spitny chladi¢. Uved’te do varu a pokracujte
v extrakcii 60 minat pri minimalnej rychlosti 12 cyklov za hodinu.

Po extrakcii a ochladeni vyberte extrak¢ni nadobu, vytiahnite filtraény téglik a vyberte
poroéznu zardzku. Tri alebo Styrikrat umyte obsah filtraéného téglika 50 % etylalkoholom
ohriatym na priblizne 60 °C a nasledne jednym litrom vody s teplotou 60 °C.

Pocas premyvacich postupov alebo medzi nimi nepouzivajte odsavanie. Kvapalinu nechajte
stiect’ gravitacne a potom pouzite odsavanie.

Napokon vysuste téglik so zvySkom, ochlad’te a zvazte ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d* je 1,00 s tymito
vynimkami:

hodvab a melamin 1,01
akryl (0,98).
6. PRESNOST

Na homogénnych zmesiach textilnych vldkien nie su limity spolahlivosti vysledkov
ziskanych touto metédou vicsie ako + 1 na tirovni spol’ahlivosti 95 %.
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Obrdzol wredeny v bode3.1 1) metddy 2. 15

Pomzna zardfka

Filtradny téglik

Piistroj na extraliein za honica
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METODA 16
MELAMIN A URCITE INE VLAKNA
(Metéda s pouzitim horticej kyseliny mravcej)
1. OBLAST UPLATNOVANIA
Tato metdda je uplatnitel'na po odstraneni nevldknovej hmoty na dvojzlozkové zmesi:
1. melaminu (47)
S
2. bavlnou (5) a aramidom (31).
2. PRINCIP

Melamin sa rozptsta zo zndmej suchej hmotnosti zmesi pomocou hortcej kyseliny mravcej
(90 % hmotnosti).

Zvysok sa zhromazdi, premyje, vysusi a zvaZzi; jeho hmotnost, v pripade potreby korigovana,
sa vyjadri ako percentualny podiel suchej hmotnosti zmesi. Percentualny podiel druhej zlozky

sa zisti rozdielom.

Poznamka: Prisne dodrziavajte odportcany rozsah tepldt, pretoze rozpustnost’
melaminu v zna¢nej miere zavisi od teploty.

3. VYBAVENIE A CINIDLA (iné ako tie, ktoré st $pecifikované vo vieobecnych pokynoch)
3.1. Vybavenie
1) Kuzel'ova banka so sklenou zatkou s objemom najmenej 200 ml;

i1) Trepaci vodny kupel’ alebo iny pristroj na pretrepavanie a udrzanie banky pri
teplote 90 & 2 °C.

3.2. Cinidla

1) Kyselina mrav¢ia (90 % m/m, relativna hustota pri 20 °C: 1,204 g/ml). Rozried’te
890 ml 98 — 100 % m/m kyseliny mravcej (relativna hustota pri 20 °C:
1,220 g/ml) na 1 1 vodou.

Hortca kyselina mravcia je vel'mi Zieravd a musi sa s iou zaobchadzat’ opatrne.

i1) Amoniak, zriedeny roztok: rozried'te 80 ml koncentrovaného roztoku amoniaku
(relativna hustota pri 20 °C: 0,880) na 1 1 vodou.

4. SKUSOBNY POSTUP

Dodrziavajte postup opisany vo vSeobecnych pokynoch a postupujte takto:
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Ku vzorke na analyzu obsiahnutej v kuzel'ovej banke so sklenou zatkou s objemom najmene;j
200 ml pridajte 100 ml kyseliny mravcéej na gram vzorky na analyzu. Zazatkujte, potraste
banku, aby sa vzorka na analyzu zvlh¢ila. Ponechajte banku v trepacom vodnom kupeli pri
teplote 90 + 2 °C jednu hodinu a energicky pretrepavajte. Ochlad’te banku na izbovu teplotu.
Dekantujte kvapalinu cez zvazeny filtracny téglik. Pridajte 50 ml kyseliny mravcej do banky
obsahujucej zvysSok, rucne pretrepte a prefiltrujte obsah banky cez filtracny téglik. Vsetky
zvy$né vldkna preneste do téglika umytim banky malym mnozstvom kyseliny mravce;.
Odvodnite téglik sanim a premyte zvySok kyselinou mravcou, horticou vodou, zriedenym
roztokom amoniaku a napokon studenou vodou, pricom téglik odvodnite sanim po kazdom
pridani. Nepouzite odsavanie, kym kazda premyvacia kvapalina nestecie gravitacne. Napokon
odvodnite téglik sanim, vysuste téglik a zvySok a ochlad’te a zvazte ich.

5. VYPOCET A VYJADRENIE VYSLEDKOV

Vysledky vypocitajte, ako je opisané vo vSeobecnych pokynoch. Hodnota ,,d*“ v pripade
baviny a aramidu je 1,02.

6. PRESNOST

Na homogénnej zmesi textilnych materidlov nie su limity spol'ahlivosti vysledkov ziskanych
touto metddou vacsie ako + 2 na urovni spolahlivosti 95 %.

81

SK



SK

KAPITOLA 3
Kvantitativna analyza trojzlozkovych zmesi vlakien
UVOD

Metody pouzivané na kvantitativhu chemicku analyzu st vo vSeobecnosti zaloZzené na
selektivnom rozpustani jednotlivych zloziek. Existuju Styri mozné varianty tejto metody:

1. Pouziju sa dve rézne skuSobné vzorky na analyzu, zlozka (a) sa rozpustenim oddeli od
prvej skisobnej vzorky na analyzu a d’alSia zlozka (b) od druhej skusobnej vzorky na analyzu.
Nerozpustné zvysky kazdej skiiSobnej vzorky na analyzu sa odvazia a na zaklade prislusnych
strat hmotnosti sa vypocita percentudlny podiel oboch rozpustnych zloziek. Z rozdielu sa
vypocita percentudlny podiel tretej zlozky (c).

2. Pouziju sa dve rozne skuSobné vzorky na analyzu, zlozka (a) sa rozpustenim oddeli od
prvej skuSobnej vzorky na analyzu a dve zlozky (a) a (b) sa rozpustenim oddelia od druhej
sktiSobnej vzorky na analyzu. Nerozpustny zvySok prvej sktiSobnej vzorky na analyzu sa
odvazi azo straty hmotnosti sa vypocita percentualny podiel zlozky (a). Odvazi sa
nerozpustny zvySok druhej skusobnej vzorky na analyzu, zodpoveda zlozke (c). Z rozdielu sa
vypocita percentudlny podiel tretej zlozky (b).

3. Pouzija sa dve rozdielne skuSobné vzorky na analyzu, dve zlozky (a) a (b) sa rozpustenim
oddelia od prvej skusobnej vzorky na analyzu a dve zlozky (b) a (c¢) sa rozpustenim oddelia
od druhej skusobnej vzorky na analyzu. Prislu§né nerozpustné zvysky zodpovedaju zlozke (c)
a (a). Z rozdielu sa vypocita percentualny podiel tretej zlozky (b).

4. Pouzije sa iba jedna skuSobna vzorka na analyzu, pricom sa po odstraneni jednej zo zloziek
odvazi nerozpustny zvysok vytvoreny z dvoch d’al§ich vldkien a na zaklade straty hmotnosti
sa vypocita percentualny podiel rozpustnej zlozky. Jedno z dvoch vlakien zvysSku sa rozpusti,
nerozpustnd zlozka sa odvazi a percentualny podiel druhej rozpustnej zlozky sa vypocita na
zaklade straty hmotnosti.

V pripade moznosti vol'by je lepSie pouzit’ niektory z prvych troch variantov.

Pri pouziti chemickej analyzy musi zodpovedny odbornik davat’ pozor, aby si zvolil metody,
pri ktorych sa rozpustaju iba spravne vlakno(-a) a d’alSie zostava(-ji1) neporusené.

V kapitole 3. VI sa ako priklad uvadza tabulka, ktord obsahuje niekolko trojzlozkovych
zmesi spolu s metddami na analyzovanie dvojzlozkovych zmesi, ktoré mozno v zasade pouZit’
na analyzovanie tychto trojzlozkovych zmesi.

V zaujme minimalizdcie omylu sa odporuca, aby sa vzdy, ked je to mozné, vykonala
chemicka analyza s pouzitim najmenej dvoch zo Styroch vyssie uvedenych variantov.

Pred zacatim akejkol'vek analyzy sa musia identifikovat’ vSetky vldkna pritomné v zmesi.
Pri niektorych chemickych metddach moéze byt nerozpustnd zlozka zmesi Ciastocne
rozpustend v ¢inidle pouzitom na rozpustenie rozpustnej(-ych) zlozky(-iek). VSade tam, kde
je to mozné, sa zvolili ¢inidld s minimdlnym alebo nulovym tG¢inkom na nerozpustné vlakna.
Ak je zname, Ze sa pocas analyzy vyskytuje strata hmotnosti, vysledok sa koriguje. Na tento
ucel sa uvadzaju korekcné faktory. Tieto faktory boli stanovené v niekol’kych laboratoriach na
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zaklade tupravy vlakien, ocistenych predbeznou upravou, prislusnym cinidlom, ako je
Specifikované v metodde analyzy. Tieto korekéné faktory sa uplatituju iba na nedegradované
vladkna a v pripade, ze vlakna st degradované pred alebo pocas Gpravy, mézu byt potrebné iné
korekéné faktory. Ak sa musi pouzit Stvrty variant, pri ktorom sa podrobuje textilné vlakno za
sebou idicim ucinkom dvoch rozliénych rozpustadiel, potom treba pouzit’ korekéné faktory
zohladiiujuce mozné straty hmotnosti, ktoré vo vladkne nastali Giprav. V pripade rucnej aj
chemickej separacie sa uskutocnia najmenej dve stanovenia.

I. VSeobecné informacie o metédach kvantitativnej chemickej analyzy trojzlozkovych
zmesi vlakien

Spolo¢né informécie pre uvedené metddy kvantitativnej chemickej analyzy trojzlozkovych
zmesi vlakien.

L 1. Rozsah posobnosti a oblast uplatnenia

Oblast’ uplatnenia kazdej metddy na analyzovanie dvojzlozkovych zmesi vldkien stanovuje,
na ktoré vldkna je metoda uplatnitelnd. (Pozri kapitolu 2 tykajucu sa urcitych metdd
kvantitativnej analyzy dvojzlozkovych zmesi vlakien).

1.2. Princip

Po identifikacii zloziek zmesi sa pomocou vhodnej predbeznej upravy odstrani nevlaknovy
materidl auplatni sa jeden alebo viac zo Styroch variantov selektivneho rozpustania
opisanych v tvode. S vynimkou pripadov, ked to predstavuje technické t'azkosti, prednostne
sa rozpust’a hlavna zlozka vlékna, aby sa ako kone¢ny zvysok ziskala vedl'ajsia zlozka vldkna.

1.3. Materidly a zariadenie
1.3.1. Vybavenie

[.3.1.1. Filtracné tégliky a odvazovacky dostatocne vel'ké, aby sa do nich zmestili takéto
tégliky alebo akékol'vek iné vybavenie poskytujice rovnaké vysledky.

1.3.1.2. Banka na vdkuovu destilaciu.

1.3.1.3. Exsikator obsahujuci silikagél ako indikator vlhkosti.

1.3.1.4. Vetrana suSiaren na susenie vzoriek na analyzu pri 105 + 3 °C.

[.3.1.5. Analytické vahy s presnostou 0,0002 g.

1.3.1.6. Soxhletov extraktor alebo iny pristroj poskytujiice rovnaké vysledky.
1.3.2. Cinidla

1.3.2.1. Petroléter, redestilovany, rozsah varu 40 az 60 °C.

1.3.2.2. Ostatné ¢inidl4 su Specifikované v prislusnych oddieloch kazdej metody.
Vsetky pouzité ¢inidla musia byt chemicky Cisté.

1.3.2.3. Destilovana alebo deionizovana voda.
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[.3.2.4. Aceton.

[.3.2.5. Kyselina ortofosforecna.
1.3.2.6. Mocovina.

1.3.2.7. Hydrogénuhli¢itan sodny.

1.4. Klimatizacia a skusobna atmosféra

Pretoze sa stanovuju suché hmotnosti, je potrebné klimatizovat vzorku na analyzu alebo
analyzy vykonavat v klimatizovanej atmosfére.

1.5. Laboratorna skusobna vzorka

Odoberte laboratornu skuasobnu vzorku, ktord je reprezentacnd pre laboratornu objemovu
vzorku a dostatocnd na poskytnutie vSetkych pozadovanych vzoriek na analyzu, kazdej
s hmotnostou najmenej 1 g.

L.6. Predbeznd viprava laboratérnej skiisobnej vzorky™

Ak je pritomna latka, ktora sa vo vypoctoch percentualneho podielu nema zohl'adnit’ (pozri
¢lanok 16 tohto nariadenia), najprv sa odstrani pomocou vhodnej metody, ktord neovplyviiuje
ziadnu z vlaknovych zloziek.

Na tento Ucel sa nevldknovd hmota, ktord moze byt extrahovand petroléterom a vodou,
odstrani upravou skusobnej vzorky vysuSenej na vzduchu v Soxhletovom extraktore pomocou
petroléteru pocas jednej hodiny, pri minimalnej rychlosti 6 cyklov za hodinu. Petroléter sa
necha vyparit zo vzorky, ktord sa potom extrahuje priamou upravou pozostavajucou
z namdacania vzorky na analyzu vo vode pri izbovej teplote pocas jednej hodiny a potom jej
namacanim vo vode pri 65 £ 5 °C pocas d’alSej hodiny, pricom sa tekutina z ¢asu na cas
premiesa. Pouzity pomer tekutiny k vzorke na analyzu je 100:1. Prebyto¢na voda sa zo vzorky
odstrani stla¢anim, satim alebo odstredenim a potom sa vzorka necha vysusit’ na vzduchu.

V pripade elastolefinu alebo zmesi vlakien obsahujucich elastolefin a iné vldkna (vInu,
zvieraciu srst’, hodvab, bavinu, I'an, pravé konope, jutu, abaku, alfu, kokosové vlakno, broom,
ramiu, sisal, med’'naté vlakno, modal, protein, viskozu, akryl, polyamid alebo nylon, polyester,
elastomultiester) sa postup opisany vyssie mierne upravi a petroléter sa nahradi acetonom.

Ak nevldknovli hmotu nemoZno extrahovat’ pomocou petroléteru a vody, odstrani sa vhodnou
metddou, ktorou sa nahradi vodnd metdéda opisand vysSie a ktorou sa podstatne nezmeni
Ziadna z vlaknovych zlozZiek. Pre niektorych nebielenych prirodnych rastlinnych vldknach
(napriklad juta, kokos) vSak treba poznamenat, ze beznd predbeznd Uprava pomocou
petroléteru a vody neodstraniuje vSetky prirodné nevladknové latky; dodatocnd predbeZna
uprava sa napriek tomu neuplatiuje, s vynimkou pripadu, ked’ vzorka obsahuje aprettry, ktoré
nie su rozpustné ani v petrolétere, ani vo vode.

Spravy o analyze zahfnaju vsetky podrobnosti o pouzitych metéodach predbeznej tipravy.

3 Pozri kapitolu 1.1.
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1.7. Skusobny postup
1.7.1. Vseobecné pokyny
17.1.1. SuSenie

Vsetky suSiace postupy vykondvajte najmenej Styri hodiny a najviac 16 hodin pri 105 + 3 °C
vo vetranej suSiarni, priCom su dvere suSiarne cely Cas zatvorené. Ak je doba suSenia kratSia
ako 14 hodin, treba konstantnost’ hmotnosti vzorky na analyzu preverit’ kontrolnym vazenim.
Hmotnost’ sa moze povazovat’ za konStantnt, ak je jej zmena po d’alSich 60 minttach suSenia
mensia nez 0,05 %.

Dbajte na to, aby ste sa pocas suSenia, ochladzovania a vazenia nedotykali holymi rukami
téglikov, odvazovaciek, vzoriek na analyzu alebo zvyskov.

Vzorky na analyzu vysuSujte v odvazovacke so zatkou vedla nej. Po vysuSeni zazatkujte
odvazovacku pred jej vybratim zo suSiarne a rychlo ju preneste do exsikatora.

Filtracny téglik suSte v odvazovacke s jej krytom vedla nej v suSiarni. Po vysuSeni zatvorte
odvazovacku a rychlo ju preneste do exsikatora.

Ak sa pouziva iné vybavenie ako filtracny téglik, suSiace postupy sa vykonavaju v suSiarni
takym spdsobom, aby sa sucha hmotnost’ vlakien stanovila bez straty.

1.7.1.2. Ochladzovanie

Vsetky chladiace postupy vykondvajte v exsikatore umiestnenom vedla vahy, kym sa
nedosiahne Uplné ochladenie odvazovaciek, a v kazdom pripade nie kratSie ako dve hodiny.

1.7.1.3. Vazenie

Po ochladeni zvazte odvazovacku do dvoch minut po jej vybrati z exsikatora. Vazte
s presnost'ou 0,0002 g.

1.7.2. Postup

Z predbezne upravenej laboratornej skisobnej vzorky odoberte skiSobntl vzorku na analyzu
s hmotnostou najmenej 1 g. Nastrihajte priadzu alebo latku do diZok priblizne 10 mm, &o
najviac roz€lenene. VysuSte vzorku(-y) na analyzu v odvaZovacke(-ach), ochlad’te ju/ich
v exsikatore a odvazte. Preneste vzorku(-y) na analyzu do sklenej nadoby (nddob) uvedenej(-
ych) v prislusSnom oddiele metddy pouZzivanej v ramci Spolocenstva, ithned” odvaZzovacku(-y)
opatovne odvazte a z rozdielu ziskajte suchu(-¢) hmotnost’(-ti) vzorky(-iek) na analyzu.
Skusku ukoncite postupom, ktory je uvedeny v prisluSnom oddiele uplatnitelnej metddy.
Kontrolou zvysku(-ov) pod mikroskopom overte, ¢i sa upravou skuto¢ne uplne odstranilo(-1)
rozpustné vlakno(-a).

L.8. Vypocet a vyjadrenie vysledkov

Hmotnost” kazdej zlozky vyjadrite ako percentudlny podiel z celkovej hmotnosti vldkna v
zmesi. Vypocitajte vysledky na zaklade cistej suchej hmotnosti upravenej o a) zmluvne
dohodnuté prirdZky a b) korekéné faktory, ktoré st potrebné v zaujme zohl'adnenia straty
nevlaknovej hmoty pocas predbeznej upravy a analyzy.
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1L.8.1. Vypocet percentudlneho podielu hmotnosti cistych suchych vlakien bez ohladu na straty
hmotnosti vlakien pocas predbeznej upravy

[.8.1.1. - VARIANT 1 -

Vzorce, ktoré treba pouzit’ v pripadoch, ked’ sa jedna zlozka zmesi odstranuje z jednej vzorky
na analyzu a druhé zlozka z druhej vzorky na analyzu:

])l%=|:%—d2 xi—kr—zx(l—d—zﬂxmo

1 my m, 1
d d

P,% = _4_d4><r—2+r—1>< 1-—%1|x100
d3 m, m, 3

P, % =100—(P.%+ P,%)
P, % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (zlozka v prvej vzorke na analyzu
rozpustend v prvom ¢inidle);

P,% je percentudlny podiel druhej Cistej suchej zlozky (zlozka v druhej vzorke na analyzu
rozpustend v druhom c¢inidle);

P;% je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky (zlozka nerozpustena v Ziadnej zo
vzoriek na analyzu);

m; je sucha hmotnost’ prvej vzorky na analyzu po predbeznej uprave;
m; je suchd hmotnost’ druhej vzorky na analyzu po predbeznej Giprave;

r; je suchd hmotnost’ zvySku po odstraneni prvej zlozky z prvej vzorky na analyzu v prvom
¢inidle;
r; je suchd hmotnost’ zvySku po odstraneni druhej zlozky z druhej vzorky na analyzu

v druhom ¢inidle;

d; je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v prvom cinidle druhej zlozky
nerozpustenej v prvej vzorke na analyzu®;

d> je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v prvom Ccinidle tretej zlozky
nerozpustenej v prvej vzorke na analyzu;

d; je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v druhom ¢inidle prvej zlozky
nerozpustenej v druhej vzorke na analyzu;

ds je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v druhom C¢inidle tretej zlozky
nerozpustenej v druhej vzorke na analyzu.

2 Hodnoty d st uvedené v kapitole 2 tejto prilohy tykajicej sa réoznych metdd analyzy dvojzlozkovych

zmesi.
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[.8.1.2. - VARIANT 2 -
Vzorce, ktoré treba pouzit’ v pripadoch, ked’ sa jedna zlozka (a) odstrafiuje z prvej skusobnej

vzorky na analyzu a ako zvySok zostavaju d’alSie dve zlozky (b + ¢), a dve zlozky (a + b) sa
odstrafiuju z druhej skisobnej vzorky na analyzu a ako zvySok ostava tretia zlozka (c):

P,% =100 —(P,%+ P,%)

P%=100x 14y po,
m, d,
Py =" 100
m,

P, % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (zlozka v prvej vzorke na analyzu
rozpustend v prvom ¢inidle);

P, % je percentualny podiel druhej Cistej suchej zlozky (rozpustna zlozka, v rovnakom case
ako prva zlozka v druhej vzorke na analyzu, v druhom ¢inidle);

P3; % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky (zlozka nerozpustena v Ziadnej zo
vzoriek na analyzu);

m; je sucha hmotnost’ prvej vzorky na analyzu po predbeznej uprave;
m; je suchd hmotnost’ druhej vzorky na analyzu po predbeznej uprave;

11 je suchd hmotnost’ zvySku po odstraneni prvej zlozky z prvej vzorky na analyzu v prvom
Cinidle;

12 je suchd hmotnost’ zvysku po odstraneni prvej a druhej zlozky z druhej vzorky na analyzu
v druhom ¢inidle;

d; je korekény faktor zohladniujlici stratu hmotnosti v prvom c¢inidle druhej zlozky
nerozpustenej v prvej vzorke na analyzu;

d> je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v prvom Ccinidle tretej zlozky
nerozpustenej v prvej vzorke na analyzu;

ds je korekény faktor zohladiiujici stratu hmotnosti v druhom cinidle tretej zlozky
nerozpustenej v druhej vzorke na analyzu.

[.8.1.3. - VARIANT 3 -

Vzorce, ktoré treba pouzit’ v pripadoch, ked’ sa z prvej vzorky na analyzu odstranuju dve
zlozky (a + b) a ako zvysSok zostava tretia zlozka (c), a dve zlozky (b + ¢) sa odstranuju
z druhej vzorky na analyzu a ako zvySok ostava prva zlozka (a):

d,r,

P % ="3"2x100

m,

87

SK



SK

P,% =100~ (P, %+ P,%)

P%="""1 100

m,

P, % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky (zlozka rozpustena u¢inkom c¢inidla);
P, % je percentualny podiel druhej Cistej suchej zlozky (zloZzka rozpustena ucinkom ¢inidla);

P3 % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky (zlozka rozpustend v druhej vzorke na
analyzu uc¢inkom cinidla);

m; je sucha hmotnost’ prvej vzorky na analyzu po predbeznej uprave;
m; je suchd hmotnost’ druhej vzorky na analyzu po predbeznej Giprave;

r; je suchd hmotnost’ zvysku po odstraneni prvej a druhej zlozky z prvej vzorky na analyzu
ucinkom prvého ¢inidla;

17 je suchd hmotnost’ zvySku po odstraneni druhej a tretej zlozky z druhej vzorky na analyzu
ucinkom druhého ¢inidla;

d> je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v prvom Ccinidle tretej zlozky
nerozpustenej v prvej vzorke na analyzu;

d; je korekény faktor zohladnujlici stratu hmotnosti v druhom ¢inidle prvej zlozky
nerozpustenej v druhej vzorke na analyzu;

[.8.1.4. - VARIANT 4 -

Vzorce, ktoré treba pouzit, ak sa zo zmesi pomocou tej istej vzorky na analyzu odstrania
nasledne po sebe dve zlozky:

P, % =100 —(P,% + P,%)

P % =" 00— pogy
m d,

d
P,%=2"2x100
m

P; % je percentualny podiel prvej Cistej suchej zloZky (prva rozpustna zlozka);
P, % je percentudlny podiel druhej Cistej suchej zlozky (druhé rozpustné zlozka);
Ps % je percentualny podiel tretej Cistej suchej zloZky (nerozpustnd zlozka);

m je suchd hmotnost’ vzorky na analyzu po predbeznej uprave;

11 je suchd hmotnost’ zvysku po odstraneni prvej zlozky uc¢inkom prvého Cinidla;
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17 je sucha hmotnost’ zvysku po odstraneni prvej a druhej zlozky uc¢inkom prvého a druhého
¢inidla;

d; je korek¢ény faktor zohl'adiiujuci stratu hmotnosti druhej zlozky v prvom ¢inidle;
ds je korekény faktor zohl'adniujuci stratu hmotnosti tretej zlozky v prvom ¢inidle;
d; je korek¢ény faktor zohl'adiiujuci stratu hmotnosti tretej zloZky v prvom a druhom cinidle.

1.8.2. Vypocet percentualneho podielu kazdej zlozZky s upravou o zmluvne dohodnuté prirazky,
a kde je primerané, korekcné faktory zohladnujiice straty hmotnosti pocas predbeznej upravy:

Ak:
b b

a +b B:1+chl+m
A=1+21""1 100 100

100
potom:
P 4% = h4 x100

PA+P,B+PC
P, 4% = hB x100

PA+P,B+PC

P,

P, 4% = € x100

PA+PB+PC

P1A % je percentudlny podiel prvej Cistej suchej zlozky vratane obsahu vlhkosti a straty
hmotnosti pocas predbeznej tipravy;

P,A % je percentualny podiel druhej Cistej suchej zlozky vratane obsahu vlhkosti a straty
hmotnosti po¢as predbeznej tipravy;

PsA % je percentudlny podiel tretej Cistej suchej zlozky vratane obsahu vlhkosti a straty
hmotnosti pocas predbeznej tipravy;

P, je percentudlny podiel prvej cistej suchej zlozky ziskany na zaklade jedného
7o vzorcov uvedenych v 1.8.1.

P, je percentualny podiel druhej ¢istej suchej zlozky ziskany na zéklade jedného zo vzorcov
uvedenych v 1.8.1.

P je percentualny podiel tretej Cistej suchej zlozky ziskany na zaklade jedného zo vzorcov
uvedenych v 1.8.1.

a; je zmluvne dohodnuté prirazka prvej zlozky;

a je zmluvne dohodnuté prirazka druhej zlozky;
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as je zmluvne dohodnuté prirazka tretej zlozkys;
b je percentudlny podiel straty hmotnosti prvej zlozky pocas predbeznej upravy;

b, je percentualny podiel straty hmotnosti druhej zloZky pocas predbeznej pravy;
bs je percentudlny podiel straty hmotnosti tretej zlozky pocas predbeznej upravy;

Ak sa pouziva osobitna predbeznd uprava, stanovia sa hodnoty b;, b, a bs, ak je to mozné,
podrobenim kazdej &istej vlaknovej zlozky predbeznej Giprave uplatnenej v analyze. Cisté
vldkna su také, ktoré su zbavené vSetkého nevlaknového materidlu okrem toho, ktory bezne
obsahuju (prirodzene alebo v ddésledku vyrobného procesu) v stave (bielené alebo nebielené),
v ktorom sa nachadzaju v analyzovanom materiali.

Ak nie su k dispozicii Cisté separované vldkna pouzité vo vyrobe materidlu, ktory sa ma
analyzovat, musia sa pouzit’ priemerné¢ hodnoty b, b, a b3 ziskané zo skasok vykonanych na
¢istych vlaknach podobnych vldknam v zmesi, ktora sa preveruje.

Ak sa uplatni bezna predbeznd Gprava extrahovanim petroléterom a vodou, korekéné faktory
b, b, abs sa vo vSeobecnosti mdzu zanedbat’, s vynimkou nebielenej bavlny, nebielen¢ho
I'anu a nebieleného konope, kde sa strata v dosledku predbeznej upravy zvycajne stanovuje na
4 %, a v pripade polypropylénu na 1 %.

V pripade ostatnych vlékien sa straty v dosledku predbeznej Gpravy pri vypoctoch zvycajne
zanedbavaju.

1.8.3. Poznamka:

Priklady vypoctov st uvedené v kapitole 3.V.

I1. Metéda kvantitativnej analyzy ru¢nou separaciou trojzlozkovych zmesi vlikien
11.1. Rozsah posobnosti

Tato metoda je uplatnitelna na textilné vldkna vSetkych typov za predpokladu, ze netvoria
vel'mi kompaktnu zmes a Ze sa daju separovat’ rucne.

11.2. Princip

Po identifikacii zloZiek textilie sa nevldknova hmota odstrani vhodnou predbeznou tpravou a
potom sa vladkna separuju rukou, vysusia a zvazia sa, aby sa vypocital pomer kazdého vldkna
V Zmesi.

11.3. Vybavenie

I1.3.1. Odvazovacky alebo iné vybavenie poskytujuce rovnaké vysledky.

I1.3.2. Exsikator obsahujuci silikagél ako indikator vlhkosti.

I1.3.3. Vetrana suSiareni na suSenie vzoriek na analyzu pri 105 + 3 °C.

I1.3.4. Analytické vahy s presnost'ou 0,0002 g.

I1.3.5. Soxhletov extraktor alebo iny pristroj poskytujlici rovnakeé vysledky.
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11.3.6. Ihla.

I1.3.7. Zakrutomer alebo podobny pristroj.

11.4. Cinidld

I1.4.1. Petroléter, redestilovany, rozsah varu 40 az 60 °C.
I1.4.2. Destilovana alebo deionizovana voda.

11.5. Klimatizacia a skusobna atmosféra

Pozri 1.4.

11.6. Laboratorna skusobna vzorka

Pozri L.5.

11.7. Predbezna uprava laboratornych skusobnych vzoriek
Pozri L.6.

11.8. Postup

11.8.1. Analyza priadze

Odoberte z predbezne upravenej laboratornej sktSobnej vzorky vzorku na analyzu
s hmotnostou najmenej 1 g. Pri vel'mi jemnej priadzi sa analyza moZe robit’ na minimalnej
dlzke 30 m, bez ohl'adu na jej hmotnost’.

Postrihajte priadzu na kusy vhodnej dizky a separujte typy vlakien pomocou ihly a, ak je to
potrebné, zakrutomeru. Takto ziskané typy vlakien sa umiestnia do vopred zvazenych
odvazovaciek a vysusuju sa pri teplote 105 £ 3 °C, kym sa nedosiahne konStantna hmotnost,
ako je opisané¢ v 1.7.1 a 1.7.2.

11.8.2. Analyza latky

Z vopred pripravene] laboratérnej skusobnej vzorky odoberte vzorku na analyzu bez okraja
v mnozstve asponi 1 g, okraje dokladne zarovnajte, aby sa zabranilo rozstrapkaniu a utekaniu
otiek rovnobezne s nitami osnovy alebo utoku, alebo v pripade pletenych latok pozdiz stipca
a sledu ociek. Separujte rozlicné typy vlakien, zhromazdite ich vo vopred zvazenych
odvazovackach a postupujte, ako je opisané v I1.8.1.

11.9. Vypocet a vyjadrenie vysledkov

Hmotnost” kazdej vldkennej zlozky vyjadrite ako percentudlny podiel z celkovej hmotnosti
vlakien v zmesi. Vysledky vypocitajte na zaklade Cistej suchej hmotnosti upravenej o a)
zmluvne dohodnuté prirazky a b) korekéné faktory, ktoré st potrebné v zdujme zohl'adnenia
strat hmotnosti pocas predbeznej Gpravy.

11.9.1. Vypocet percentualneho hmotnostného podielu cistého suchého vidkna bez ohladu na
stratu hmotnosti vlakna pocas predbeznej upravy:
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100 m, 100

Pl%= =
m, +m, +m, 1+m2+m3
m,
100 m 100
P, % = 2 =
m, +m, +m; l+ml+m3
m,

P, % =100—(P.% + P, %)

P; % je percentualny podiel prvej Cistej suchej zlozky;

P, % je percentualny podiel druhej Cistej suchej zlozky;

Ps % je percentualny podiel tretej Cistej suchej zlozky;

m; je Cista suchd hmotnost’ prvej zlozky;

m; je Cista suchd hmotnost’ druhej zlozky;

mj je Cista sucha hmotnost’ tretej zlozky.

11.9.2. Vypocet percentudlneho podielu kazdej zlozky s upravou o zmluvne dohodnuté
prirazky, a kde je primerané, korekcné faktory zohladnujuce straty hmotnosti pocas
predbeznej upravy: Pozri 1.8.2.

III. Metoda kvantitativnej analyzy trojzlozkovych zmesi vlakien pomocou kombinacie
ruc¢nej a chemickej separacie vlikien

Vzdy, ked’ je to mozné, pouzije sa rucnd separacia vlakien a pred podrobenim kazdej zo
separovanych zloziek uc¢inku chemickych latok treba vziat od tvahy pomery separovanych
zloziek.

IV.1. Presnost’ metod

Presnost’, ktora je uvedena pri kazdej metode analyzy dvojzlozkovych zmesi, sa vztahuje na
reprodukovatelnost’ (pozri kapitolu 2 tykajucu sa urcitych metéd kvantitativnej analyzy
dvojzlozkovych zmesi textilnych vlakien).

Reprodukovatelnost sa vztahuje na spolahlivost, t. j. blizkost zhody medzi
experimentalnymi hodnotami, ktoré ziskaju pouzivatelia tej istej metddy v rdznych
laboratdériach alebo v roznych cCasoch, a tiez na ziskavanie jednotlivych vysledkov na
vzorkach na analyzu z tej istej homogénnej zmesi.

Reprodukovatel'nost’ sa vyjadruje prostrednictvom limitov spol'ahlivosti vysledkov na turovni
spolahlivosti 95 %.

Znamena to, ze rozdiel medzi dvoma vysledkami v sérii analyz uskutocnenych v réznych

laboratoriach by pri beznom a spravnom uplatneni metédy na identickl a konzistentni zmes
bol prekroceny len v piatich pripadoch zo 100.
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Na stanovenie presnosti analyzy trojzlozkovej zmesi sa zvyCajnym spdsobom pouziju tie
hodnoty, ktoré st uvedené v metddach na analyzu dvojzlozkovych zmesi, ktoré sa pouzili na
analyzu trojzlozkovej zmesi.

Vzhl'adom na to, Ze v Styroch variantoch kvantitativnej chemickej analyzy trojzlozkovych
zmesi sa stanovuju dve rozpustania (pri pouziti dvoch samostatnych vzoriek na analyzu pri
prvych troch variantoch a jednej vzorky na analyzu pri Stvrtom variante) a za predpokladu, ze
E; a E; oznacuju presnost’” dvoch metdod na analyzovanie dvojzlozkovych zmesi, presnost
vysledkov pre kazda zlozku sa uvadza v tejto tabul’ke:

Varianty
Vlékenna zlozka 1 2a3 4.
a E, E, E;
b E, E\+E; E\+E;
c E\t+E, E, E\+E;

Ak sa pouzije Stvrty variant, moéze sa ukazat’, ze stupeni presnosti je nizsi nez bolo vypocitané
na zdklade vys$Sie uvedenej metody v dosledku mozného uc¢inku prvého €inidla na zvySok
pozostavajuci zo zloziek b a c, ktory by bolo t'azké posudit’.

IV.2. Skasobny protokol

IV.1. Uved'te variant(-y), ktory(-¢) sa pouzil(-i) na analyzu, metody, Cinidla a korekcné
faktory.

IV.2. Uved'te podrobnosti o kazdej osobitnej predbeznej tiprave (pozri 1.6.).

IV.3. Uvedte jednotlivé vysledky a aritmeticky priemer, kazdy zaokruhleny na jedno
desatinné miesto.

IV.4. Vzdy, ked to je mozné, uved'te presnost’ metody pre kazdu zo zloziek vypocitani na
zéaklade tabul'ky z oddiele I'V.1.

V. Priklady vypoctu percentuilneho podielu zloZiek urcitych trojzlozkovych zmesi, pri
ktorom sa pouzili niektoré z variantov opisanych v bode L.8.1.

Posud’te zmes vlakien, pri ktorej kvalitativna analyza preukdzala takéto surovinové zlozenie:
1. mykana vlna, 2. nylon (polyamid), 3. nebielend bavlna.

VARIANT ¢. 1

Pri pouziti tohto variantu, t. j. pouzitim dvoch réznych vzoriek na analyzu a odstranenim
jednej zlozky (a = vlna) rozpustenim z prvej vzorky na analyzu a druhej zlozky (b =
polyamid) z druhej vzorky na analyzu je mozné ziskat’ tieto vysledky:

1. Sucha hmotnost’ prvej vzorky na analyzu po predbeZnej uprave je (m;) = 1,6000 g
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2. Suchd hmotnost’ zvysku po uprave alkalickym chlérnanom sodnym (polyamid + bavlna)
(r))=1,4166 g

3. Sucha hmotnost’ druhej vzorky na analyzu po predbeznej uprave (m;) = 1,8000 g

4. Suchd hmotnost zvySku po uprave kyselinou mravéou (vlna + bavlna)
(r2) =0,9000 g

Uprava alkalickym chlérnanom sodnym nespdsobi Ziadnu stratu hmotnosti polyamidu, zatial
¢o strata hmotnosti pri nebielenej bavlne bude 3 %, a preto d; = 1,0 a d, = 1,03.

Uprava kyselinou mravéou nespdsobi ziadnu stratu hmotnosti viny ani nebielenej bavlny,
preto ds ads=1,0.

Ak sa do vzorca uvedené¢ho v bode 1.8.1.1 doplnia hodnoty ziskané na zdklade chemickej
analyzy a korekcné faktory, ziska sa tento vysledok:

P; % (vlna) = [1,03/1,0 — 1,03 x 1,4166/1,6000 + 0,9000/1,8000 x (1 — 1,03/1,0)] x100 =
10,30

P> % (polyamid) = [1,0/1,0 — 1,0 x 0,9000/1,8000 + 1,4166/1,6000 x (1— 1,0/1,0)] x100 =
50,00

P3 % (bavlna) = 100 — (10,30 + 50,00) = 39,70

Percentualny podiel jednotlivych ¢istych suchych vldkien v zmesi je takyto:

vlna 10,30 %
polyamid 50,00 %
bavlna 39,70 %

Tieto percentudlne podiely sa musia upravit’ podl'a vzorcov uvedenych v bode 1.8.2, aby sa
zobrali do uvahy zmluvne dohodnuté prirazky a korekéné faktory zohladnujice straty
hmotnosti po predbeznej Gprave.

Ako sa uvadza v prilohe IX, zmluvne dohodnuté prirazky su tieto: mykand vlna 17,0 %,
polyamid 6,25 %, bavlna 8,5 %, aj nebielend bavlna preukazuje po predbeznej Uprave
petroléterom a vodou stratu hmotnosti 4 %.

Preto:

PiA % (vlna) = 10,30 x [1 + (17,0 + 0,0)/100]/[10,30 x (1 + (17,0 + 0,0)/100) + 50,00 x (1 +
(6,25 +0,0)/100) + 39,70 x (1 + (8,5 + 4,0/100)] x 100 = 10,97

P>A % (polyamid) = 50,0 x (1+ (6,25 + 0,0)/100)/109,8385 x100 = 48,37
P3A % (bavlna) = 100 — (10,97 + 48,37) = 40,66

Surovinové zloZenie priadze je preto takéto:
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polyamid 48,4 %

bavlna 40,6 %
vina 11,0 %
100,0 %

VARIANT ¢. 4:

Postidte zmes vldkien, pri ktorej kvalitativna analyza preukdzala, Ze pozostava
z nasledujucich zloziek: mykana vina, viskoza, nebielend bavina.

Za predpokladu, Ze pouzitim variantu 4, t. j. postupnym odstrdnenim dvoch zloziek zo zmesi
z jednej vzorky na analyzu, ziskame takéto vysledky:

1. Suchéd hmotnost’ vzorky na analyzu po predbeznej uprave (m;) = 1,6000 g

2. Suchéa hmotnost’ zvysku po tprave alkalickym chlérnanom sodnym (viskéza + bavlna) (r;)
=1,4166 g

3. Sucha hmotnost’ zvySku po druhej uprave zvysku r; chloridom zino¢natym/kyselinou
mravcou (bavlna)

(r;) =0,6630 g

Uprava alkalickym chlérnanom sodnym nespdsobi Ziadnu stratu hmotnosti viskozy, zatial’ ¢o
strata hmotnosti nebielenej baviny bude 3 %, a preto d; = 1,0 a d, = 1,03.

Vysledkom tpravy chloridom zino€natym a kyselinou mravcou je narast hmotnosti baviny
04 %, cize d3 = 1,03x0,96 = 0,9888, zaokrihlené na 0,99 (d; je korekény faktor pre stratu
resp. narast hmotnosti tretej zlozky €inkom prvého resp. druhého ¢inidla).

Ak sa do vzorcov uvedenych v bode 1.8.1.4 doplnia hodnoty ziskané¢ na zaklade chemicke;j
analyzy a korek¢éné faktory, ziska sa vysledok:

P, % (viskéza) = 1,0 x 1,4166/1,6000 x100 — 1,0/1,03 x 40,98 = 48,75 %
P3 % (bavlna) = 0,99 x 0,6630/1,6000 x 100= 41,02 %
P, % (vlna) = 100 - (48,75 + 41,02) = 10,23 %

Ako uz bolo uvedené v suvislosti s variantom 1, tieto percentudlne podiely sa musia opravit’
pomocou vzorcov uvedenych v bode 1.8.2.

P1A % (vina) = 10,23 x [1 + (17,0 + 0,0/100)]/[10,23 x (1 + (17,00 + 0,0)/100) + 48,75 x (1 +
(13 +0,0/100) + 41,02 x (1 + (8,5 + 4,0)/100)] x 100 = 10,57 %

P,A % (viskoza) = 48,75 x [1 + (13 + 0,01/100]/113,2041 x100 = 48,65 %

P3sA % (bavlna) = 100 — (10,57 + 48,65) = 40,78 %
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Surovinové zlozenie zmesi je preto takéto:
viskoza
bavlna

vlna
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48,6 %
40,8 %
10,6 %

100,0 %
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VI. Tabulka typickych trojzlozkovych zmesi, ktoré je mozné analyzovat’ pouZitim metéd Spolocenstva na analyzu dvojzloZkovych zmesi (na

ilustraciu)
Cisl Vlakenna zlozka Variant | Cislo pouZitej metody a ¢inidlo pre dvojzlozkové zmesi
0
zme Zlozka 1 Zlozka 2 Zlozka 3
si
1. vlna alebo srst’ | viskoza, mednaté | bavlna 1 2. (alkalicky chlornan sodny) a 3 (chlorid zino¢naty/kyselina mravcia)
vladkno alebo wurcité a/alebo
typy modalu 4
2. vlna alebo srst’ | polyamid 6 alebo 6-6 | bavina, viskoza, | 1 2. (alkalicky chlornan sodny) a 4. (kyselina mrav¢ia, 80 % w/w)
med’naté vlakno | a/alebo
alebo modal 4
3. vina, srst’ | urcité chloridové | viskdza, = mednaté | 1 2. (alkalicky chlérnan sodny) a 9 (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 w/w)
alebo hodvab | vlakna vlakno, modal alebo | a/alebo
bavlna 4
4. vina alebo srst’ | polyamid 6 alebo 6-6 | polyester, 1 2. (alkalicky chloérnan sodny) a 4. (kyselina mrav¢ia, 80 % w/w)
polypropylén, akryl | a/alebo
alebo sklené vlakno | 4
5. vina, srst’ | urcCité chloridové | polyester, akryl, | 1 2. (alkalicky chlornan sodny) a 9 (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 w/w)
alebo hodvab | vlakna polyamid alebo | a/alebo
sklené vlakno 4
6. hodvab vlna alebo srst’ polyester 2 11. (kyselina sirova, 75 % w/w) a 2. (alkalicky chlérnan sodny)
7. polyamid 6 | akryl bavlna, viskoza, | 1 4. (kyselina mrav¢ia, 80 % w/w) a 8. (dimetylformamid)
med’naté vlakno | a/alebo
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Cisl Vlakenna zlozka Variant | Cislo pouZitej metody a ¢inidlo pre dvojzlozkové zmesi
0
zme Zlozka 1 Zlozka 2 Zlozka 3
si
alebo 6-6 alebo modal 4
8. urcité polyamid 6 alebo 6-6 | bavina, viskéza, | 1 8. (dimetylformamid) a 4. (kyselina mravcia, 80 % w/w)
chloridové med’naté vlakno | a/alebo
vladkna alebo modal 4 alebo 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % w/w) a 4. (kyselina mrav¢ia,
80 % w/w)
9. akryl polyamid 6 alebo 6-6 | polyester 1 8. (dimetylformamid) a 4. (kyselina mravcia, 80 % w/w)
a/alebo
4
10. | acetat polyamid 6 alebo 6-6 | viskdza, bavlna, | 4 1. (acetdn) a 4. (kyselina mravéia, 80 % w/w)
mednaté vlakno
alebo modal
11. | urcité akryl polyamid 2 9. (sirouhlik/acetén 55,5/44,5 % w/w) a 8. (dimetylformamid)
chloridové a/alebo
vldkna 4
12. | urcité polyamid 6 alebo 6-6 | akryl 1 9. (sirouhlik/aceton 55,5/44,5 % w/w) a 4. (kyselina mravcia, 80 %
chloridové a/alebo | w/w)
vlakna 4
13. | polyamid viskdza, = mednaté | polyester 4 4. (kyselina mrav¢ia, 80 % w/w) a 7. (kyselina sirova, 75 % w/w)
alebo 6-6 vlakno, modal alebo
bavlna
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Cisl Vlakenna zlozka Variant | Cislo pouZitej metody a ¢inidlo pre dvojzlozkové zmesi
0
zme Zlozka 1 Zlozka 2 Zlozka 3
si
14. acetat viskoza, med’naté | polyester 4 1. (aceton) a 7 (kyselina sirova, 75 % w/w)
vlakno, modal alebo
bavlna
15. | akryl viskdza, = mednaté | polyester 4 8. (dimetylformamid) a 7 (kyselina sirova, 75 % w/w)
vlakno, modal alebo
bavlna
16. acetat vlna, srst alebo | bavlna, viskoza, | 4 1. (aceton) a 2. (alkalicky chlornan sodny)
hodvab med’naté vlakno,
modal, polyamid,
polyester, akryl
17. | triacetat vlna, srst alebo | bavlna, viskoza, | 4 6. (dichlérmetan) a 2. (alkalicky chlérnan sodny)
hodvab med’naté vlakno,
modal, polyamid,
polyester, akryl
18. | akryl vlna, srst  alebo | polyester 1 8. (dimetylformamid) a 2. (alkalicky chlérnan sodny)
hodvab a/alebo
4
19. | akryl hodvab vina alebo srst’ 4 8. (dimetylformamid) a 11. (kyselina sirova 75 % w/w)
20. akryl vlna, srst alebo | bavina, viskoza, | 1 8. (dimetylformamid) a 2 (alkalicky chlérnan sodny)
hodvéab med’naté vlakno | a/alebo
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Cisl Vlakenna zlozka Variant | Cislo pouZitej metody a ¢inidlo pre dvojzlozkové zmesi
0
zme Zlozka 1 Zlozka 2 Zlozka 3
si
alebo modal 4
21. vina, srst’ | bavlna, viskéza, | polyester 4 2. (alkalicky chlornan sodny) a 7. (kyselina sirova 75 %)
alebo hodvab | modal, mednaté
vlakno
22. | viskoza, bavlna polyester 2 3. (chlorid zino¢naty/kyselina mrav¢ia) a7 (kyselina sirova 75 %
mednaté a/alebo | w/w)
vlakno alebo 4
urcité typy
modalu
23. | akryl viskéza, = mednaté | bavlna 4 8. (dimetylformamid) a 3 (chlorid zino¢naty/kyselina mrav¢ia)
vlakno alebo urcité
typy modalu
24, urcité viskoza, mednaté | bavlna 1 9. (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % w/w) a 3. (chlorid zino¢naty/kyselina
chloridové vlakno alebo urcité a/alebo | mravcia) alebo 8 (dimetylformamid) a 3. (chlorid zino¢naty/kyselina
vldkna typy modalu 4 mravcia)
25. | acetat viskéza, = mednaté | bavina 4 1. (acetdn) a 3 (chlorid zino¢naty/kyselina mravcia)
vlakno alebo urcité
typy modalu
26. | triacetat viskoza, med’naté | bavlna 4 6. (dichlérmetan) a 3 (chlorid zino¢naty/kyselina mravcia)
vladkno alebo wurcité
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Cisl Vlakenna zlozka Variant | Cislo pouZitej metody a ¢inidlo pre dvojzlozkové zmesi
0
zme Zlozka 1 Zlozka 2 Zlozka 3
si
typy modalu
27. | acetat hodvab vlna alebo srst’ 4 1. (acetén) a 11. (kyselina sirova 75 % w/w)
28. | triacetat hodvab vlna alebo srst’ 4 6. (dichlérmetan) a 11. (kyselina sirova 75 % w/w)
29. | acetat akryl bavlna, viskoza, | 4 1. (acetédn) a 8. (dimetylformamid)
mednaté vlakno
alebo modal
30. | triacetat akryl bavina, viskoza, | 4 6. (dichlérmetan) a 8. (dimetylformamid)
mednaté vlakno
alebo modal
31. | triacetat polyamid 6 alebo 6-6 | bavlna, viskoza, | 4 6. (dichlérmetan) a 4. (kyselina mravcia 80 % w/w)
mednaté vlakno
alebo modal
32. | triacetat bavina, viskéza, | polyester 4 6. (dichlérmetan) a 7 (kyselina sirova 75 % w/w)
med’naté vlakno
alebo modal
33. acetat polyamid 6 alebo 6-6 | polyester alebo akryl | 4 1. (aceton) a 4. (kyselina mravcia 80 % w/w)
34. | acetat akryl polyester 4 1. (aceton) a 8. (dimetylformamid)
35. | urcité bavlna, viskoza, | polyester 4 8. (dimetylformamid) a 7. (kyselina sirova 75 % w/w)
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Cisl Vlakenna zlozka Variant | Cislo pouZitej metody a ¢inidlo pre dvojzlozkové zmesi
0
zme Zlozka 1 Zlozka 2 Zlozka 3
si
Ch}OI‘ldOVG med'naté viakno alebo 9 (sirouhlik/aceton, 55,5/44,5 % w/w) a 7. (kyselina sirova 75 %
vldkna alebo modal
W/W)
36 bavlna polyester elastolefin 2 7 (kyselina sirova 75 % w/w) a 14 (koncentrovana kyselina sirova)
a/alebo
4
[37 | Urcité polyester melamin 2 8 (dimetylformamid) a 14 (koncentrovana kyselina sirova)]
modakrylaty a/alebo
4
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PRILOHA IX

DOHODNUTE PRIRAZKY POUZIVANE NA VYPOCET HMOTNOSTI VLAKIEN
OBSIAHNUTYCH V TEXTILNOM VYROBKU

(Clanok 17 ods. 2))

Cislo vlakna Vldkna Percentudlny podiel
1—2 vlna a zvieracia srst’:

Cesané vlakna 18,25

mykané vlakna 17,00(")
3 zvieracia srst’:

Cesané vlakna 18,25

mykané vlakna 17,001

konské vlasie:

éesané vlakna 16,00

mykané vlakna 15,00
4 hodvab 11,00
5 bavlna:

neupravené vldkna 8,50

mercerizované vlakna 10,50
6 kapok 10,90
7 I'an 12,00
8 praveé konope 12,00
9 juta 17,00
10 abaka 14,00
11 alfa 14,00
12 kokos 13,00
13 broom 14,00
14 ramia (bielené vlakno) 8,50
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15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

30

31
32
33
34

35

36

37

SK

sisal

bengalske konope

henequen

maguey

acetat

alginat

med’naté vlakno

modal

protein

triacetat

viskoza

akryl

chloridové vlakno

fludretylén

modakryl

polyamid alebo nylon:

diskontinualne vldkno
nekonecné vlakno

aramid

polyimid

lyocel

polyaktid

polyester:
diskontinualne vlakno
nekonecné vldkno

polyetylén

polypropylén

104

14,00
12,00
14,00
14,00
9,00
20,00
13,00
13,00
17,00
7,00
13,00
2,00
2,00
0,00

2,00

6,25
5,75
8,00
3,50
13,00

1,50

1,50
1,50
1,50

2,00
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38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

polykarbamid
polyuretan
diskontinualne vlakno
nekonec¢né vlakno
vinylal
trivinyl
elastodién
elastan
sklené vlakno:
s priemerom nad 5 pm
s priemerom 5 um a menej
kovové vlakno
metalizované vlakno
azbest
papierova priadza
elastomultiester
elastolefin

melamin

2,00

3,50
3,00
5,00
3,00
1,00

1,50

2,00
3,00
2,00
2,00
2,00
13,75
1,50
1,50

7,00

Q)

Dohodnuté prirazky na trovni 17,00 % sa uplatnia aj tam, kde nie je mozné zistit, ¢i textilny
vyrobok obsahujtci vinu a/alebo zvieraciu srst’ je mykany alebo ¢esany.
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PRILOHA X

TABULKY ZHODY
smernica 96/74/ES toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanok 4 ods. 1
¢lanok 2 ods. 1 ¢lanok 3 ods. 1 pism. a)

¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.

¢lanok 2 ods.

¢lanok 3

¢lanok 4

¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 5 ods.
¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.

¢lanok 6 ods.

¢lanok 7

¢lanok 8 ods.

¢lanok 8 ods
¢lanok 8 ods

¢lanok 8 ods

2 ivodné slova
2 prvé zarazka
2 druha zarazka
3, ivodné slova
3 prvé zarazka
3 druha zarazka

3 tretia zarazka

2 pism. a)
2 pism. b)

2 pism. ¢)

¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 3 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 2 ods.
¢lanok 5
¢lanok 7
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 8 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 9 ods.
¢lanok 18
¢lanok 9 ods.

¢lanok 10
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1 tvodné slova

1 pism. b) bod 1)
1 pism. b) bod ii)
1 tvodné slova

1 pism. a)

1 pism. b) a c)

1 pism. d)

1 a priloha III
2

3

¢lanok 11 ods. 1
¢lanok 12 ods. 1
¢lanok 12 ods. 2 a3

¢lanok 12 ods. 4
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¢lanok 8 ods. 2 pism. d)
¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 9 ods. 2

¢lanok 9 ods. 3

¢lanok 10 ods. 1 pism. a)
¢lanok 10 ods. 1 pism. b)
¢lanok 10 ods. 1 pism. c)
¢lanok 10 ods. 2

¢lanok 11

¢lanok 12

¢lanok 13

¢lanok 14 ods. 1

¢lanok 14 ods. 2

¢lanok 15

¢lanok 16

¢lanok 17

¢lanok 18

¢lanok 19

prilohal¢. 1 az46

priloha II €. 1 az 46

¢lanok 13 ods. 1

¢lanok 13 ods. 2

¢lanok 14 a priloha IV

¢lanok 15 ods. 2

¢lanok 15 ods. 3

¢lanok 15 ods. 4

¢lanok 15 ods. 1 druhy pododsek
¢lanok 11 ods. 2 treti pododsek
¢lanok 16 a priloha VII

¢lanok 17 ods. 2

¢lanok 4 ods. 2

¢lanok 2 ods. 2

Clanky 19 a 20

prilohaI¢. 1 az 47

priloha IX €. 1 az 47

priloha III priloha V

priloha III bod 36 ¢lanok 3 ods. 1 pism. h)
priloha IV priloha VI

priloha V -

priloha VI -

smernica 96/73/ES toto nariadenie
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¢lanok 1
¢lanok 2
¢lanok 3
¢lanok 4
¢lanok 5 ods. 1
¢lanok 5 ods. 2
¢lanok 6
¢lanok 7
¢lanok 8
¢lanok 9
priloha I

priloha II bod 1, ivod

priloha Il bod 1, oddiely I, IT a III

¢lanok 1

priloha VIII kapitola 1 oddiel I ods. 2
¢lanok 17 ods. 2 prvy pododsek
¢lanok 17 ods. 3

¢lanok 20 ods. 1

¢lanok 19

¢lanok 20 ods. 2

priloha VIII kapitola 1 oddiel I
priloha VIII kapitola 1 oddiel 11

priloha VIII kapitola 2 oddiely I, IT a III

priloha II bod 2 priloha VIII kapitola 2 oddiel IV
smernica 73/44/EHS toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanok 1

¢lanok 2 priloha VIII kapitola 1 oddiel I
¢lanok 3 ¢lanok 17 ods. 2 prvy pododsek
¢lanok 4 ¢lanok 17 ods. 3

¢lanok 5 Clanky 19 a 20

¢lanok 6 -

¢lanok 7 -

priloha I priloha VIII kapitola 3, uvod a oddiely I az IV
priloha II priloha VIII kapitola 3 oddiel V
priloha II1 priloha VIII kapitola 3 oddiel VI
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